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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 1702/2003

z 24. septembra 2003

stanovujdce vykondvacie pravidldi osvedCovania letovej spdsobilosti a environmentdlneho
osvedCovania lietadiel a prislichajicich vyrobkov, &asti a zariadeni, ako aj osved¢ovania
projekénych a vyrobnych organizicii

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozen{ Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie (ES) €. 1592/2002 Eurdpskeho parla-
mentu a Rady o spolo¢nych pravidlich v oblasti civilného
letectva a o ustanoveni Eur6pskej leteckej bezpecnostnej agen-

tary (1

) (dalej len ,zdkladné nariadenie*) prispdsobené naria-

denim (ES) ¢. 1701/2003 (2), a najmi na jeho ¢lanky 5 a 6,

kedZe:

(1)

Zéakladné nariadenie stanovuje spolo¢né zdkladné pozia-
davky na zabezpecenie vysokej jednotnej Grovne bezpec-
nosti civilného letectva a ochrany Zivotného prostredia;
vyzaduje, aby Komisia prijala nevyhnutné vykondvacie
pravidld na zabezpecenie ich jednotného uplatiiovania;
zriaduje ,Eurdpsku leteckii bezpecnostnii agentiiru®
(dalej len ,agenttra®), ktord bude pomdahat Komisii pri
vypracovani takychto vykonavacich pravidiel.

Existujiice poziadavky v oblasti letovej sposobilosti
uvedené v prilohe 1I k nariadeniu Rady (EHS)
¢ 3922/91 (°), naposledy zmenenému a doplnenému
nariadenim Komisie (ES) ¢ 2871/2000 (%), budd od

28. septembra 2003 zruSené.

Je potrebné prijat spolo¢né technické poziadavky
a administrativne postupy na zabezpeCenie letovej
sposobilosti a environmentdlnej kompatibility leteckych
vyrobkov, Casti a zariadeni v zmysle zdkladného nariade-
nia; takéto poziadavky a postupy by mali Specifikovat
podmienky vyddvania, drzania, zmeny, pozastavenia
platnosti alebo odobratia prislusnych osvedceni.

Od organizdcii zapojenych do projektovania a vyroby
vyrobkov, Casti a zariadeni by sa malo vyZzadovat
dodrziavanie urcitych technickych poziadaviek, aby bola

) U. v. ES L 240, 7.9.2002, s. 1.

2

()

(%) Pozri stranu 5 tohto tiradného vestnika.
() U.v. ES L 373, 31.12.1991, s. 4.
)

4 U. v. ES L 333, 29.12.2000, s. 47.

preukdzand ich sposobilost a prostriedky k plneniu ich
povinnost! a s tym spojenych osobitnych prdv; od
Komisie sa vyZaduje prijatie opatreni pre vyddvanie,
drzanie, zmeny, pozastavenie platnosti alebo odobratie
osvedéeni preukazujicich taki zhodu.

Pri prijimani opatreni tykajicich sa uplatiiovania spo-
lo¢nych technickych poziadaviek v oblasti letovej sposo-
bilosti musi Komisia prihliadat na to, ako odrdZaju stav
techniky a najlepsiu prax, bertic do Gvahy celosvetové
skasenosti v leteckej doprave a vedecky a technicky
pokrok a ako umoziuji okamziti reakciu na zistené
pric¢iny nehdd a vdznych incidentov.

Potreba zabezpecit jednotnost uplatiiovania spolo¢nych
poziadaviek na letovii spdsobilost a ochranu Zivotného
prostredia leteckych vyrobkov, ¢asti a zariadeni
vyzaduje, aby prislusné organy clenskych $titov dodrzia-
vali spolo¢né postupy a pripadne aby agentira posudzo-
vala zhodu s tymito poziadavkami; agentira by mala
vypracovat  technické  podmienky  osved¢ovania
a usmernenia na ulahCenie nevyhnutnej regula¢nej jed-
notnosti.

Na tento acel je potrebné zabezpecit hladky prechod na
novy regulacny rdmec agentdry, ktory zabezpeci zacho-
vanie vysokej a jednotnej drovne bezpecnosti civilného
letectva v spolocenstve; je nevyhnutné poskytnat letec-
kému priemyslu a administrativam ¢lenskych $tdtov
dostatok Casu, aby sa prisposobili tomuto novému
rdmcu a uznali dalsiu platnost osvedceni vydanych pred
nadobudnutim dcinnosti tohto nariadenia, v stlade
s ¢lankom 57 zédkladného nariadenia.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s zaloZené na
stanovisku vydanom agentdrou (°) v stlade s clankom
12 ods. 2 pism. b) a 14 ods. 1 zdkladného nariadenia.

Opatrenia uvedené v tomto nariadeni sd v sdlade so sta-
noviskom Vyboru eurdpskej leteckej bezpecnostnej
agentlry, zriadeného ¢ldinkom 54 ods. 3 zdkladného
nariadenia,

(%) 1.9.2003.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Rozsah platnosti a definicie

1.  Toto nariadenie, v stlade s ¢ldnkom 5 ods. 4 a 6 ods. 3
tohto nariadenia, stanovuje spolo¢né technické poziadavky
a administrativne postupy tykajice sa letovej spdsobilosti
a environmentdlneho osvedCovania vyrobkov, Casti a zariadent,
pricom Specifikuje:

a) vydavanie typovych osvedéeni, obmedzenych typovych
osved¢eni, doplnkovych typovych osved¢eni, letovych
povoleni a zmeny tychto osvedcen;

b) vyddvanie osvedceni o letovej spdsobilosti, obmedzenych
osvedéeni o letovej sposobilosti, letovych povoleni
a autorizovanych osved¢eni o uvolnen;

¢) vydévanie schvileni postupu opravy;

d) preukazovanie zhody s poziadavkami ochrany Zzivotného
prostredia;

e) vydavanie hlukovych osvedcen;

f) identifikdciu vyrobkov, Casti a zariadeni;

g) osvedCovanie urcitych Casti a zariadeni;

h) osvedCovanie projekénych a vyrobnych organizicii;

i) vydévanie prikazov na zachovanie letovej sposobilosti.
2. Na Ucely tohto nariadenia platia tieto definicie:

a) ,JAA“ znamend ,Spolo¢né letecké trady”.

b) ,JAR® znamend ,Jednotné letecké predpisy*.

) ,Cast 21 znamend poziadavky na osved¢ovanie a postupy
osvedCovania lietadla a prislichajicich vyrobkov, Ccasti
a zariadeni a projekénych a vyrobnych organizicii, ktoré
st priloZzené k tomuto nariadeniu.

d) ,Cast M* znamend uplatnitelné poZziadavky na zachovanie
letovej sposobilosti prijaté podla zdkladného nariadenia.

Cldnok 2
Osvedcovanie vyrobkov, Casti a zariadeni

1. Pre vyrobky, asti a vybavenie sa vydaji osved¢enia podla
Casti 21.

2. Odlisne od odseku 1 pre lietadlo, vratane kazdého insta-
lovaného vyrobku, Casti alebo zariadenia, ktoré nie je registro-
vané v Clenskom $téte, neplatia ustanovenia odsekov H a I Casti
21.

3. Na vyrobok, ktory mi typové osvedcenie vydané
Clenskym $tatom pred 28. septembrom 2003, sa vztahuji tieto
ustanovenia:

a) taky vyrobok sa povazuje za vyrobok, ktory ma typové
osved¢enie vydané v stilade s tymto nariadenim, ak:

i) jeho zdkladniou typového osvedCovania je:

— predpisova zdkladiia typového osvedCovania JAA
pre vyrobky, ktoré boli osved¢ované podla postu-
pov JAA, ako je definované v ditovom doklade
JAA; alebo

— pre ostatné vyrobky, predpisovd zdkladiia typového
osved¢ovania definovand v ddtovom doklade typo-
vého osvedCenia $tdtu, v ktorom boli vyvinuté, ak
tento Stat je:

— clenskym statom pokial agentiira neurci, beric
do tvahy najmid pouzivané predpisy letovej
sposobilosti a skiisenosti z prevddzky, ze takd
predpisova zdkladiia typového osvedcovania
nezabezpeCuje Uroveni bezpecnosti, ktoré je
rovinocennd s droviiou poZadovanou zdkla-
dnym nariadenim a tymto nariadenim; alebo

— Statom, s ktorym md clensky $tdt uzavretd
dvojstrannt dohodu o letovej sposobilosti alebo
podobnii  dohodu, podla ktorej boli také
vyrobky osved¢ované na zdklade predpisov
letovej sposobilosti uvedeného §titu, v ktorom
boli vyvinuté, pokial agentira neurci, Ze také
predpisy letovej sposobilosti a skiisenosti z pre-
vadzky alebo bezpecnostny systém Stitu,
v ktorom boli vyvinuté, nezabezpecuji Grover
bezpecnosti, ktoré je rovnocennd s droviiou
pozadovanou zékladnym nariadenim a tymto
nariadenim;

— agentlira vypracuje prvé hodnotenie wcinkov
tychto dvoch predchddzajiucich  ustanoveni
a predlozi Komisii stanovisko, vratane moZznych
zmien a doplnkov tohto nariadenia.

ii) poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia st
poziadavky stanovené v prilohe 16 k Chicagskému
dohovoru a ktoré sa mozu uplatilovat na vyrobok;

i) uplatnitelnymi prikazmi na zachovanie letovej sposobi-
losti st prikazy $titu, v ktorom boli vyrobky vyvinuté.

b) Konstrukcia jednotlivého lietadla, ktoré sa nachddza
v registri ¢lenského $titu pred 28. septembrom 2003, sa
povazuje za schvélent v sdlade s tymto nariadenim, ak:

i) jeho zdkladnd typovd konstrukcia je Castou typového
osvedCenia uvedeného v odseku a);

ii) vSetky zmeny zdkladnej typovej konstrukcie, za ktoré
nie je zodpovedny drzitel typového osvedCenia, boli
schvélené; a

iii) st splnené prikazy na zachovanie letovej sposobilosti,
vydané alebo prijaté ¢lenskym Stdtom registrdcie pred
28. septembrom 2003, vritane akychkolvek obmien
prikazov na zachovanie letovej spoOsobilosti $titu,
v ktorom bolo vyvinuté, prijatych ¢lenskym Stitom
registracie.
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) Agentra do 28. marca 2007 stanovi typové osvedcenie
vyrobkov, ktoré nespliajii ustanovenia odseku a).

d) Agentira do 28. marca 2007 stanovi ditovy doklad typo-
vého hlukového osvedéenia pre vietky vyrobky obsiahnuté
v odseku a). Do toho ¢asu moézu clenské $tity nadalej
vyddvat hlukové osvedcenia v sdlade s prislusnymi vnitros-
tatnymi predpismi.

4. Vzhladom na vyrobky, u ktorych proces typového osve-
d¢ovania prebieha k 28. septembru 2003 v ramci JAA alebo
¢lenského Stdtu:

a) ak vyrobok osvedc¢uje niekolko ¢lenskych stitov, pouZije sa
ako referen¢ny projekt, ktory napreduje najrychlejsie;

b) neuplatiiuje sa 21A.15 ods. a), b) a ¢) Casti 21;

¢) odlisne od 21A.17 ods. a) casti 21, zakladnou typového
osvedCovania je zdkladiia vytvorend JAA alebo pripadne
¢lenskym $tatom ku driu Ziadosti o schvélenie;

d) stanovenie zhody vykonané podla postupu JAA alebo ¢len-
ského §tatu sa povazuje za stanovenie zhody urobené agen-
tirou na Glely splnenia poziadaviek 21A.20 ods. a) a b)
Casti 21.

5. Vzhladom na vyrobky, ktoré maji ndrodné typové osve-
dienie, alebo rovnocenné osvedéenie, ktorych schvalovaci pro-
ces zmeny vykonanej Clenskym $titom nebol eSte ukonceny
v Case urlenia typového osvedCenia v silade s tymto naria-
denim:

a) ak schvalovaci proces vykondva niekolko clenskych stitov,
pouzije sa ako referenény projekt, ktory napreduje naj-
rychlejsie;

b) neuplatiiuje sa 21A.93 Casti 21;

¢) prislusnou zdkladiou osvedCovania je zdkladia vytvorend
JAA alebo pripadne clenskym $titom ku diu Ziadosti
o schvilenie zmeny;

d) stanovenie zhody vykonané podla postupu JAA alebo ¢len-
ského §tdtu sa povaZuje za stanovenie zhody urobené agen-
tirou na Glely splnenia poziadaviek 21A.103 ods. a) bod
2) a b) casti 21.

6.  Vzhladom na doplnkové typové osvedCenia, u ktorych
proces osvedcovania k 28. septembru 2003 vykondva clensky
§tdt podla prislusnych postupov JAA pre doplnkové typové
osved¢enie a vzhladom na zdvainé zmeny vyrobkov navrho-
vané osobami inymi, nez je drZitel typového osvedcenia
vyrobku, pre ktory proces osved¢ovania k 28. septembru 2003
vykondva clensky 3tdt podla prislusného vnitrostitneho
postupu:

a) ak proces osvedCovania vykondva niekolko ¢lenskych
§tatov, pouzije sa ako referen¢ny projekt, ktory napreduje
najrychlejsie;

b) neuplatiiuje sa 21A.113 ods. a) a b) Casti 21;

¢) prislusnou zdkladiiou osved¢ovania je zdkladiia vytvorend
JAA alebo pripadne clenskym Stitom ku diu Ziadosti
o doplnkové typové osvedCenie alebo schvélenie zdvaznej
zmeny;

d) stanovenie zhody vykonané podla postupu JAA alebo ¢len-
ského $tdtu sa povazuje za stanovenie zhody urobené agen-
tirou na Ucely splnenia poZziadaviek 21A.115 ods. a)
Casti 21.

7. Vzhladom na vyrobky, ktoré maji vnitrostitne typové
osvedcenie alebo rovnocenné osvedéenie, ktorych schvalovaci
proces postupu vicSej opravy vykonanej clenskym Stitom
nebol este ukonceny v Case urCenia typového osvedCenia
v stlade s tymto nariadenim, stanovenie zhody urobené podla
postupu JAA alebo clenského $tdtu sa povazuje za stanovenie
zhody urobené agentdrou na dclely splnenia poziadaviek
21A.433 ods. a) Cast 21.

8. Vzhladom na casti a vybavenie, u ktorych schvalovaci
alebo proces osved¢ovania k 28. septembru 2003 vykondva
¢lensky stat:

a) ak proces osved¢ovania vykondva niekolko clenskych
Statov, pouzije sa ako referencny projekt, ktory napreduje
najrychlejsie;

b) neuplatiiuje sa 21A.603 Casti 21;

¢) uplatnitelnymi poziadavkami na tdaje si poziadavky sta-
novené prislusnym clenskym S$tatom ku diu  Ziadosti
o schvilenie alebo osved¢ovanie;

d) stanovenie zhody vykonané prislusnym clenskym $titom sa
povaZuje za stanovenie zhody urobené agenttrou na dcely
splnenia poziadaviek 21A.606 ods. b) Casti 21.

9. Osvedcenie o letovej sposobilosti vydané clenskym
Statom potvrdzujicim zhodu s typovym osvedéenim, udelenym
podla odseku 3, sa povaZuje za osvedCenie zodpovedajiice
tomuto nariadeniu.

10. Az do stanovenia vykonaného agentirou podla pism. c)
odseku 3, za typy lietadiel, ktorym ¢lensky stt povolil let pred
28. septembrom 2003 a ktorym nemoéze byt vydané osvedce-
nie v stlade s odsekom 3, je nadalej zodpovedny ¢lensky stat
registrdcie podla prislusnych vnitrostatnych predpisov.

11. Do 28. marca 2007 musia Clenské stity preukdzat, Ze
lietadlo a prislusné stvisiace obmedzenia kompenzujiice
odchylku od zékladnych poziadaviek, umoziuja lietadlu bez-
pecne vykonat zdkladny let. V takom pripade budi letové
povolenia obsahovat obmedzenie pouZivania vo vzdu$nom
priestore Clenského $tdtu, ktorého prislusny orgdn povolenie
vydal. Lety mimo tohto vzdu$ného priestoru si vyzadujii potvr-
denie povolenia prislusnymi orgdnmi dotknutych $ttov.

Do 28. marca 2007 za lietadlo, ktorému clensky 3tit povolil
let pred 28. septembrom 2003 bez osved¢enia o letovej spdso-
bilosti, moze byt nadalej zodpovedny clensky stit podla
prislusnych vnutrostitnych predpisov. Také lietadlo smie letiet
len v rdmci vzdu$ného priestoru prislusného clenského Stdtu.
Lety mimo tohto vzdu$ného priestoru si vyZaduji potvrdenie
povolenia prislusnymi orgdnmi dotknutych 3tdtov.
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12. Ak sa v asti 21 odkazuje na uplatnenie ajalebo splnenie
ustanoveni Casti M a Cast M nie je platnd, uplatnia sa miesto
toho prislu§né vnutrostatne predpisy.

13.  Schvélenia cast{ a zariaden{ vydané c¢lenskym $tatom
a platné k 28. septembru 2003, sa povaZuju za schvélenia
vydané v sdlade s tymto nariadenim.

14.  Vzhladom na doplnkové typové osvedcenia vydané
¢lenskym stitom podla postupov JAA alebo prislusnych vni-
tro$tatnych postupov a vzhladom na zmeny vyrobkov navrho-
vané osobami inymi nez je drzitel vyrobku schvéleného
¢lenskym $tdtom podla prislusnych vnitrostatnych postupov,
ak je doplnkové typové osvedcenie alebo zmena platné k
28. septembru 2003, doplnkové typové osvedCenie alebo
zmena sa povazuji za vydané podla tohto nariadenia.

Clanok 3

Projekéné organizicie

1. Organizicia zodpovednd za projektovanie vyrobkov, Casti
a zariadeni, za ich zmeny alebo opravy musi preukdzat svoju
sposobilost v stlade s ustanoveniami Casti 21.

2. Odlisne od odseku 1 organizdcia, ktord md hlavné
obchodné sidlo v neclenskom S§tite moéze preukdzat svoju
sposobilost  vlastnictvom osvedéenia vydaného uvedenym
§tdtom pre vyrobok, ¢ast alebo vybavenie za predpokladu:

a) Ze prislusny 3tit je Stitom, v ktorom boli vyvinuté; a

b) agentiira stanovila, Ze systém tohto $tdtu obsahuje rovnaki
troveil nezavislosti kontroly zhody, akd poskytuje toto
nariadenie bud prostrednictvom rovnocenného systému
povolovania organizécii alebo priamym zapojenim prislus-
ného orgdnu tohto Stitu.

3. Povolenia organizicie na projektovanie, vydané alebo
uznané C{lenskym $titom v sdlade s poziadavkami JAA
a postupmi platnymi pred 28. septembrom 2003, sa povazuji
za zodpovedajice tomuto nariadeniu. V takom pripade obdo-
bie pre lehotu uzévierky pre ndpravu poruseni druhého stupna,
uvedené v podcasti | Casti 21, nesmie presiahnut jeden rok, ak
tieto porusenia savisia s rozdielmi vo¢i predchddzajiicim uplat-
nitelnym JAR.

4.  Drzitel typového osvedcenia, ktory nemd k 28. septem-
bru 2003 prislusné povolenie organizdcie na projektovanie
vydané podla prislusnych postupov JAA, musi do 28. septem-
bra 2005 preukdzat svoju sposobilost podla podmienok stano-
venych v 21A.14 Casti 21.

5. Organizdcia, ktord Ziada o doplnkové typové osvedcenie,
schvilenie vicsej opravy alebo schvélenie konstrukcie pomoc-
nej energetickej jednotky a ktord k 28. septembru 2003 nie je
drzitefom prislusného povolenia organizicie na projektovanie
vydaného clenskym Stitom podla prislusnych postupov JAA,
preukaze svoju spdsobilost pred 28. septembrom 2005 v stilade
s Castou 21, 21A.112, 21A.432B alebo v pripade pomocnej
energetickej jednotky 21A.602B.

6. Vzhladom na organizicie, pre ktoré k 28. septembru
2003 prebieha udelovanie povolenia organizdcie na projekto-
vanie zo strany Clenského §tatu podla prislusnych postupov
JAA:

1. neuplatiiuje sa 21A.234 Casti 21;

2. stanovenia zhody vykonané podla postupov JAA sa
povazujii za stanovenia zhody vykonané agentirou na
Uclely splnenia poziadaviek 21A.245 Casti 21.

Cldnok 4

Vyrobné organizicie

1. Organizicia zodpovednd za vyrobu vyrobkov, Casti
a zariadeni, za ich zmeny alebo opravy musi preukdzat svoju
sposobilost v stlade s ustanoveniami Casti 21.

2. Odlisne od odseku 1 vyrobca, ktory mé hlavné obchodné
sidlo v neclenskom $tite moZe preukdzat svoju sposobilost
vlastnictvom osved¢enia vydaného uvedenym $titom pre vyro-
bok, ¢ast alebo vybavenie za predpokladu:

a) Ze prislusny $tat je Stitom vyrobcu; a

b) agentiira stanovila, Ze systém tohto $tdtu obsahuje rovnaku
troven nezévislosti kontroly zhody, akd poskytuje toto
nariadenie bud prostrednictvom rovnocenného systému
udelovania povoleni organizdcidm alebo priamym zapo-
jenim prislusného orgdnu tohto $tdtu.

3. Povolenia organizdcie na vyrobu, vydané alebo uznané
Clenskym Stitom v sulade s poziadavkami JAA a postupmi
platnymi pred 28. septembrom 2003, sa povazuju za zodpove-
dajlce tomuto nariadeniu. V takom pripade obdobie pre lehotu
uzavierky pre ndpravu poruSeni druhého stupiia, uvedené
v podcasti G Casti 21, nesmie presiahnut jeden rok, ak tieto
poruSenia stvisia s rozdielmi voc¢i predchddzajicim uplatni-
telnym JAR.

4. Organizicia musi preukdzat svoju sposobilost podla
tohto nariadenia pred 28. septembrom 2005.

5. Ak organizdcia nepreukdzala svoju sposobilost podla
podcasti F a G ¢asti 21, stanovenia zhody a osved¢enia vydané
touto organizdciou podla prislusnych vnitrostitnych predpisov,
sa povazujii za vydané podla tohto nariadenia.
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6. Vzhladom na organizicie, pre ktoré k 28. septembru
2003 prebieha udelovanie povoleni organizdcidm na vyrobu
zo strany Clenského $tatu podla prislusnych postupov JAA:

a) neuplatiuje sa 21A.134 Casti 21;
b) stanovenia zhody vykonané podla postupov JAA sa

povazuji za stanovenia zhody vykonané agentirou na
Ucely splnenia poziadaviek 21A.145 Casti 21.

Cldnok 5
Nadobudnutie i¢innosti
1. Toto nariadenie nadobudne t¢innost 28. septembra 2003
okrem 21A.804 ods. a) bod 3) Casti 21, ktord nadobudne uéin-

nost 28. marca 2004 a podcasti H Casti 21, ktord nadobudne
acinnost 28. septembra 2004.

2. Odlisne od 21A.159 casti 21 mozu clenské Stity vydat
osved¢enia s limitovanym trvanim do 28. septembra 2005.

3. Odlisne od 21A.181 <¢asti 21 mozu ¢lenské Stity vydat
osvedcenia s limitovanym trvanim do 28. septembra 2008.

4. Ak clenské stity uplatnia ustanovenia odsekov 2 a 3,
oznamia to Komisii a agenttre.

5. Agentira v danom ¢ase vyhodnoti dosledky uplatiiovania
ustanoven{ tohto nariadenia tykajiice sa trvania platnosti povo-
leni a predlozi Komisii stanovisko vritane moZznych zmien
a doplnkov nariadenia.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych

¢lenskych stdtoch.

V Bruseli 24. septembra 2003

Za Komisiu
Loyola DE PALACIO
podpredsednicka
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21.1 Vseobecne
Na ucely tejto Casti ,prislusny orgdn“ je:

a) pre organizdcie s hlavnym obchodnym sidlom v ¢lenskom 3téte, orgdn urceny tymto ¢lenskym Stdtom alebo agen-
tiira, ak to pozaduje ¢lensky $tat; alebo

b) pre organizicie s hlavnym obchodnym sidlom v neclenskom §tdte, agentiira.

ODDIEL A

POZIADAVKY NA ZIADATELOV A NADOBUDNUTE PRAVA A POVINNOSTI

PODCAST A — VSEOBECNE USTANOVENIA

21A.1 Rozsah platnosti

Tento oddiel obsahuje vieobecné ustanovenia, ktorymi sa riadia prdva a povinnosti Ziadatela o akékolvek osvedcenie
alebo drzitela osvedcenia vydaného, alebo ktoré md byt vydané v silade s tymto oddielom.

21A.2 Plnenie inou osobou neZ je Ziadatel o osvedéenie alebo drzitel osvedéenia

Ulohy a povinnosti, ktoré mé plnit drzitel osvedéenia alebo Ziadatel o osvedcenie pre vyrobok, ¢ast alebo vybavenie
podla tohto oddielu, moze plnit v jeho mene akdkolvek ind fyzickd alebo prdvnickd osoba za predpokladu, ze drzitel
osvedcenia alebo 7Ziadatel o také osvedenie moze preukdzaf, Ze uzavrel dohodu s inou osobou tak, aby bolo
v stcasnosti aj v budticnosti zabezpecené riadne plnenie jeho povinnosti.

21A.3 Vypadky, poruchy a zivady

a) Systém zberu, overovania a analyzy dat. Drzitel typového osved¢enia, obmedzeného typového osvedéenia, dopln-
kového typového osvedéenia, Eurdpskeho technického $tandardného (ETSO) schvilenia, schvilenia postupu vicsej
opravy alebo akéhokolvek iného relevantného schvilenia vydaného v stilade s tymto nariadenim, musi mat systém
zberu, overovania a analyzovania sprdv a informdcif tykajiicich sa vypadkov, portich, zdvad alebo inych udalosti,
ktoré mozu alebo by mohli vyvolat nepriaznivé Gi¢inky na dalsiu letovi sposobilost vyrobku, Casti alebo zariadenia,
na ktoré sa vztahuje typové osvedCenie, obmedzené typové osvedcenie, doplnkové typové osvedéenie, schvalenie
ETSO, schvélenia postupu vicSej opravy alebo akékolvek iné relevantné schvélenie vydané v stilade s tymto naria-
denim. Informécie o tomto systéme musia byt pristupné vietkym zndmym uzivatelom vyrobku, Casti alebo zariade-
nia a na poziadanie akejkolvek osobe opravnenej podla prislusnych vykondvacich predpisov.

b) Hldsenia agenture

1. Drzitel typového osvedcenia, obmedzeného typového osvedéenia, doplnkového typového osvedcenia, Eur6p-
skeho technického Standardného (ETSO) schvilenia, schvalenia postupu vicsej opravy alebo akéhokolvek iného
relevantného schvélenia vydaného v sdlade s tymto nariadenim musi hldsit agenttire kazdy vypadok, poruchu,
zdvadu alebo inti udalost, o ktorych je obozndmeny a ktoré sa tykaji vyrobku, Casti alebo vybavenia, na ktoré
sa vztahuje typové osvedcenie, obmedzené typové osvedcenie, doplnkové typové osvedéenie, schvdlenie ETSO,
schvélenia postupu vicSej opravy alebo akékolvek iné relevantné schvilenie vydané v silade s tymto naria-
denim, a ktorych vysledkom je alebo moze byt nebezpecny stav.

2. Tieto hldsenia sa robia vo forme a sposobom stanovenym agentdrou ¢o mozno najskor a v kazdom pripade
musia byt ozndmené najneskor 72 hodin po identifikicii mozného nebezpe¢ného stavu, pokial tomu nebrdnia
vynimo¢né okolnosti.

¢) PreSetrenie ozndmenych udalosti

1. Ak udalost ozndmend podla odseku b) alebo podla 21A.129 ods. f) bod 2 vyplyva z projekénej alebo vyrobnej
chyby, drzitel typového osvedcenia, obmedzeného typového osvedcenia, doplnkového typového osvedCenia,
schvélenia postupu vicSej opravy, schvdlenia ETSO alebo akéhokolvek iného relevantného schvélenia vydaného
v stlade s tymto nariadenim alebo pripadne vyrobca musi vysetrit pricinu chyby a ozndmit agenttire vysledky
presetrenia a kazdej ¢innosti, ktori vykond alebo navrhuje vykonat na jej odstrdnenie.

2. Ak agentira zisti, Ze je potrebné opatrenie na odstrdnenie chyby, drZitel typového osvedcenia, obmedzeného
typového osvedcenia, doplnkového typového osvedcenia, schvélenia postupu vacsej opravy, schvilenia ETSO
alebo akéhokolvek iného relevantného schvélenia vydaného v siilade s tymto nariadenim alebo pripadne
vyrobca musi poskytnit agentire prislusné adaje.
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21A.3B Prikazy na zachovanie letovej spdsobilosti

a) Prikaz na zachovanie letovej sposobilosti znamend dokument vydany alebo prijaty agentiirou, ktorym st stanovené
¢innosti vykonané na lietadle, aby bola obnovend prijatelnd Groven bezpecnosti, ak sa dokdze, Ze troven bezpec-
nosti lietadla moze byt inak ohrozend.

b) Agentiira vydd prikaz na zachovanie letovej sposobilosti, ak:

1. agentdra zistila, ze v dosledku chyby na lietadle, motore, vrtuli, Casti alebo zariadeni instalovanych na tomto
lietadle sa lietadlo nenachddza v bezpe¢nom stave a

2. tento stav pravdepodobne existuje alebo sa moze vyskytnit na inom lietadle.

¢) Ak agentira vydala prikaz na zachovanie letovej sposobilosti, aby odstrdnila nebezpe¢ny stav uvedeny v odseku b),
alebo aby sa mohla vykonat in$pekcia, drzitel typového osved¢enia, obmedzeného typového osvedcenia, doplnko-
vého typového osvedcenia, schvilenia postupu vicsej opravy, schvdlenia ETSO alebo akéhokolvek iného relevant-
ného schvilenia vydaného v stlade s tymto nariadenim:

1. navrhne zodpovedajiice ndpravné opatrenie alebo vykonanie inspekcii alebo oboje, a predlozi agentire na
schvélenie podrobnosti o tychto navrhoch;

2. po schvéleni névrhov agentirou podla pododseku 1 poskytne vietkym zndmym prevddzkovatelom alebo
vlastnikom vyrobku, Casti alebo zariadenia a na poziadanie kazdej osobe, ktord musi dodrziavat prikaz na
zachovanie letovej sposobilosti, prislusné popisné tdaje a sprievodné pokyny.

d) Prikaz na zachovanie letovej sposobilosti musi obsahovat aspon tieto informécie:
1. identifikdciu nebezpecného stavu;
2. identifikdciu prislusného lietadla;
3. pozadované opatrenie/-a;
4. lehotu na vykonanie pozadovanéhofych opatrenia/f;
5. datum nadobudnutia G¢innosti.

21A.4 Koordindcia medzi projektovanim a vyrobou

Kazdy drzitel typového osvedcenia, obmedzeného typového osvedéenia, doplnkového typového osvedéenia, schvélenia
zmeny typovej konstrukcie alebo schvdlenia postupu vicSej opravy spolupracuje s vyrobnou organiziciou
v pozadovanej miere, aby zabezpecil:

a) uspokojivii koordindciu projektovania a vyroby pozadovant podla 21A.122 alebo 21A.133 alebo 21A.165 ods. ¢)
bod 2 a

b) dostatoénii podporu pre zachovanie letovej sposobilosti vyrobku, Casti alebo zariadenia.

PODCAST B — TYPOVE OSVEDCENIA A OBMEDZENE TYPOVE OSVEDCENIA

21A.11 Rozsah platnosti

Této podcast definuje postup vyddvania typovych osvedéeni pre vyrobky a obmedzenych typovych osvedéeni pre lie-
tadlo a stanovuje prdva a povinnosti Ziadatelov o tieto osvedcenia a drzitelov tychto osvedceni.

21A.13 Oprivnenost

Kazda fyzickd alebo préavnickd osoba, ktord preukdzala alebo eSte preukazuje svoju sposobilost v stlade s 21A.14, moze
poziadat o typové osvedCenie alebo obmedzené typové osvedéenie podla podmienok stanovenych v tejto podcasti.

21A.14 Preukdzanie spdsobilosti

a)  Akdkolvek organizicia pozadujiica typové osvedcenie alebo obmedzené typové osvedéenie preukazuje svoju sposo-
bilost vlastnictvom povolenia organizédcie na projektovanie vydaného agentirou v stlade s podcastou J.
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Odlisne od ustanovenia odseku a) moze Ziadatel, ako alternativu postupu preukdzania svojej sposobilosti, poziadat
agentiiru o pisomny sdhlas s vyuZivanim postupov, pri ktorych uvedie $pecifické konstrukéné praktiky, zdroje
a sled ¢innosti, ktoré st potrebné na zabezpecenie zhody s touto Castou, ak ide o vyrobok tohto druhu:

1. velmi lahky letin alebo rotorové lietadlo, vetrofi alebo motorovy vetrofi, balén, horicovzdusnd vzducholod;
alebo

2. maly letan, ktory zodpovedd tymto prvkom:
i) jednovalcovy motor s atmosferickym nasdvanim a maximdlnym vzletovym vykonom (MTOP) 250 HP;
ii) konvenc¢né usporiadanie;
iliy konven¢ny materidl a Strukttira;
iv) lety podla VFR, mimo ndmrazovych podmienok;
v) maximdlne 4 sedadld vratane pilota a maximdlna vzletovd hmotnost obmedzend do 3 000 Ib (1 361 kg);
vi) nepretlakovand kabina;
vii) bez servoriadenia;
viii) zdkladné akrobatické lety obmedzené na + 6/-3g, alebo
3. piestovy motor; alebo

4. motor alebo vrtula typovo osved¢ované podla prislusného predpisu letovej sposobilosti pre motorové lettine;
alebo

5. pevnd vrtula alebo vrtula nastavitelnd pocas letu.

21A.15 Ziadost

a)

Ziadost o typové osvedéenie alebo obmedzené typové osvedéenie sa predlozi vo forme a sposobom, ktory stanovi
agentdra.

K Ziadosti o typové osvedéenie alebo obmedzené typové osvedCenie lietadla sa prilozi vykres obsahujici ndrys,
bokorys a podorys lietadla a predbezné zdkladné tddaje, vritane navrhovanych prevddzkovych charakteristik
a obmedzeni.

K Ziadosti o typové osvedCenie motora alebo vrtule sa prilozi vykres celkového usporiadania a popis kons-
trukénych charakteristik, prevadzkovych charakteristtk a navrhovanych prevddzkovych obmedzeni motora alebo
vrtule.

21A.16A Predpisy letovej spdsobilosti

Agentira v stlade s ¢ldnkom 14 zdkladného nariadenia vydd predpisy letovej sposobilosti ako Standardny prostriedok
preukdzania zhody vyrobkov, Casti alebo zariadeni so zdkladnymi poziadavkami prilohy I k zdkladnému nariadeniu.
Také predpisy musia byt dostatocne podrobné a $pecifické, aby Zziadatelovi umoznili obozndmit sa s podmienkami, za
ktorych bude osvedcenie vydané.

21A.16B Osobitné podmienky

a)

Agentira predpiSe pre vyrobok osobitné podrobné technické 3pecifikicie, takzvané osobitné podmienky, ak
prislusny kod letovej sposobilosti neobsahuje pre vyrobok primerané alebo vhodné bezpecnostné standardy, pre-
toZe:

1. vyrobok mé nové alebo neobvykle konstrukéné ¢rty v porovnani s konstrukénou praxou, na ktorej je kdd leto-
vej sposobilosti zalozeny; alebo

2. vyrobok je ur¢eny na neobvyklé pouzivanie; alebo

3. skasenost z prevadzky ostatnych podobnych vyrobkov alebo vyrobkov s podobnymi konstrukénymi ¢rtami
ukdzala, Ze moZu nastat nebezpecné podmienky.

Osobitné podmienky obsahuji také bezpecnostné Standardy, aké agentiira povaZuje za potrebné na vytvorenie
trovne bezpecnosti, ktord zodpovedd drovni obsiahnutej v kéde letovej sposobilosti.
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21A.17 Predpisovd zdkladiia typového osvedcovania

a)

Predpisovd zédkladna typového osved¢ovania ozndmend na tcely vydania typového osvedéenia alebo obmedzeného
typového osvedéenia pozostdva z:

1. prislusného predpisu letovej sposobilosti stanoveného agenttirou, ktory je platny ku diiu predloZenia Ziadosti
o takéto osvedCenie pokial:

i) agentdra nestanovi inak; alebo

ii) pokial si Ziadatel nezvoli zhodu so zmenami a doplnkami, ktoré nadobudli G¢innost neskor alebo sa
vyzaduji podla odsekov ¢) a d);

2. akejkolvek osobitnej podmienky predpisanej v stilade s 21A.16B ods. a).

Ziadost o typové osvedéenie velkych lettinov alebo velkych rotorovych lietadiel plati pocas piatich rokov a ziadost
o akékolvek iné typové osvedéenie plati pocas troch rokov pokial Ziadatel pri predloZeni Ziadosti nepreukdze, Ze si
vyrobok na konstrukciu, projektovanie a testovanie vyzaduje dlhsie ¢asové obdobie a agentdra takéto dlhsie casové
obdobie neschvali.

V pripade, Ze nebolo vydané typové osvedCenie, alebo Ze nie je jasné, & bude typové osvedCenie vydané, v ramci
¢asového limitu stanoveného podla odseku b) Ziadatel moze:

1. predlozit nova Zziadost o typové osvedCenie a musi splnit vSetky ustanovenia odseku a), ktoré platia pre
povodnd Ziadost; alebo

2. poziadat o prediZenie povodnej Ziadosti a musi splnit prisluiné predpisy letovej sposobilosti, ktoré boli platné
ku diiu zvolenému Ziadatelom, ktory viak nesmie byt skor, nez ddtum vydania typového osvedCenia, zodpove-
dajtici lehote stanovenej podla odseku b) pre povodna Ziadost.

Ak sa ziadatel rozhodne pre splnenie poziadaviek zmeny a doplnku predpisov letovej sposobilosti, ktoré platia az
po predlozeni Ziadosti o typové osvedCenie, Ziadatel musi splnit aj poziadavky dalsej zmeny a doplnku, ktoré sa na
ne podla agentiiry priamo vztahuji.

21A.18 Stanovenie prisluSnych poZziadaviek na ochranu Zivotného prostredia a technickych podmienok osve-
dcovania

a)

Prislusné hlukové poziadavky na vydanie typového osvedcenia pre lietadlo vychddzaji z ustanoveni kapitoly 1
prilohy 16, zvizku 1, ¢asti II Chicagského dohovoru a:

1. pre podzvukové priadové letiny zo zvizku I, asti II, kapitol 2, 3 a 4, podla potreby;
2. vrtulové letiny zo zvizku I, Casti II, kapitol 3, 4, 5, 6 a 10, podla potreby;
3. pre vrtulniky zo zvizku I, asti II, kapitol 8 a 11, podla potreby;

4. pre nadzvukové letiiny zo zvizku I, Casti II, kapitoly 12, podla potreby.

Prislusné emisné poziadavky na vydanie typového osved¢enia pre lietadlo a motor vychddzaja z prilohy 16 Chicag-
ského dohovoru:

1. na zabrdnenie tmyselnému vypusteniu paliva, zvizku II, Cast II, kapitola 2;

2. pre emisie pradového a turbodiichadlového motora uréeného len na pohon pri podzvukovych rychlostiach,
zvizku I, Cast III, kapitola 2; a

3. pre emisie pradového a turbodichadlového motora urceného len na pohon pri nadzvukovych rychlostiach,
zvizku 11, Cast III, kapitola 3.

Agenttira v stlade s ¢ldnkom 14 zdkladného nariadenia vydd technické podmienky osvedcovania poskytujice prija-
telné prostriedky na preukdzanie zhody s poziadavkami na hluk a emisie, ktoré st stanovené v odsekoch a) a b).

21A.19 Zmeny, ktoré si vyZaduji nové typové osvedcenie

Ktordkolvek fyzickd alebo prdvnickd osoba navrhujica zmenu vyrobku musi poZiadat o nové typové osvedCenie ak
agentdra zistf, Ze zmena v konstrukcii, vykone, tahu alebo hmotnosti je tak znacnd, Ze si vyzaduje plnt skisku zhody
s prislusnou zékladniou typového osvedCovania.
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21A.20 Zhoda s predpisovou zdkladiiou typového osvedCovania a poziadavkami na ochranu Zivotného pro-
stredia

a) Ziadatel o typové osvedéenie alebo obmedzené typové osvedeenie preukdze zhodu s prislusnou predpisovou zdkla-
dniou typového osvedcovania a poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia a poskytne agentdre prostriedky,
ktorymi sa moze takd zhoda preukazat.

b) Ziadatel vyhldsi, Ze preukdzal zhodu so vietkymi prislusnymi poziadavkami predpisovej zdkladne typového osve-
dcovania a poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.

o) Ak je ziadatel drzitelom prislusného povolenia projekénej organizdcie, vypracuje sa vyhldsenie podla odseku b)
podla ustanoveni podcasti J.

21A.21 Vydanie typového osvedcenia

Ziadatel md nérok na to, aby mu agentira vydala typové osvedéenie vyrobku potom, ¢o:
a) preukdzal svoju sposobilost v stlade s 21A.14;

b) predlozil vyhldsenie uvedené v 21A.20 ods. b); a

¢) preukdzal, Ze:

1. osvedCovany vyrobok zodpovedd prislusnej zdkladni typového osved¢ovania a poziadavkdm na ochranu Zivot-
ného prostredia podla 21A.17 a 21A.18;

2. akékolvek ustanovenie o letovej sposobilosti, ktoré nebolo dodrzané, je kompenzované faktormi, ktoré posky-
tuji ekvivalentnd Groven bezpe¢nosti;

3. 7ziadna ¢rta alebo charakteristika neohrozuje bezpecnost vyrobku z hladiska ticelu, na ktory sa osvedovanie
vyzaduje; a

4. ziadatel o typové osvedcenie vyslovne uviedol, Ze je pripraveny splnit povinnosti podla 21A.44;

d) v pripade typového osvedcenia lietadla, motora afalebo vrtule, ak sii v lietadle instalované, bolo podla tohto naria-
denia vydané typové osvedcenie alebo urcené typového osvedcenia.

21A.23 Vydanie obmedzeného typového osvedcenia

a) Ziadatel md v pripade lietadla, ktoré nesplfia ustanovenia 21A.21 ods. ¢), nérok na to, aby mu agentira vydala
obmedzené typové osvedCenie vyrobku:

1. po dodrzani prislusnej predpisovej zdkladne typového osvedcovania stanovenej agentirou, ktord zabezpecuje
primeranti bezpe¢nost z hladiska uréeného pouzitia lietadla a prislusnych poziadaviek na ochranu Zivotného
prostredia;

2. po vyslovnom vyhldseni, Ze je pripraveny splnit ustanovenia 21A.44.

b) Motor a/alebo vrtula instalované v lietadle:
1. musia mat typové osvedcenia vydané alebo urcené v stilade s tymto nariadenim; alebo

2. bolo preukdzané, 7e splfiaji technické podmienky osvedCovania potrebné na zarucenie bezpecného letu lie-
tadla.

21A.31 Typovd konstrukcia

a) Typové konstrukcia pozostéva z:
1. vykresov a $pecifikdcii a zoznamu tychto vykresov a 3pecifikdcii, potrebnych na definovanie usporiadania
a konstrukénych charakteristtk vyrobku, ktoré preukazuji zhodu s prislusnou zdkladiiou typového osvedcova-

nia a prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia;

2. informécii o materidloch, procesoch a metédach vyroby a montdZze vyrobku, ktoré st nevyhnutné na zabezpe-
Cenie zhody vyrobku;

3. schvileného bloku obmedzeni letovej sposobilosti z pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti podla prislus-
ného predpisu letovej sposobilosti; a

4. akychkolvek inych ddajov, ktoré porovnanim umoznia stanovenie letovej sposobilosti, a z tdajov o hluku,
vypustani paliva a vyfukovych emisii (podla potreby) neskorsich vyrobkov rovnakého typu.

b) Kazdd typovd konstrukcia sa musi primerane oznacit.



472

Uradny vestnik Eurépskej tnie

07[zv. 7

21A.33 Overovanie a testy

a)  Ziadatel vykond vietky kontroly a testy potrebné na preukdzanie zhody s prislusnou zékladiiou typového osvedco-
vania a poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.

b) Pred vykonanim kazdého testu pozadovaného podla odseku a) Ziadatel stanovi:
1. pre testovaciu vzorku:
i) Ze materidly a procesy primerane zodpovedaji Specifikicidm navrhovanej typovej konstrukcie;
ii) Ze casti vyrobkov primerane zodpovedaji vykresom navrhovanej typovej konstrukcie;

iii) Ze vyrobné procesy, konstrukcia a montdz primerane zodpovedajii vyrobnym procesom, konstrukcii
a montdzi $pecifikovanym v navrhovanej typovej konstrukcie; a

2. Ze testovacie zariadenie a vSetky meracie pristroje, pouZivané na test, si na test vhodné a st prislusne kalibro-
vané.

) Ziadatel agentdre umozni vykonanie akejkolvek inspekcie potrebnej na overenie zhody s odsekom b).

d) Ziadatel agentre umozni preskmanie kazdej spravy, vykonanie akejkolvek in3pekcie a vykonanie akéhokolvek
letového a pozemného testu alebo pritomnost na fom, ktory je potrebny na overenie platnosti vyhldsenia zhody
predlozeného Ziadatefom podla 21A.20 ods. b) a na zistenie, Ze bezpecnost vyrobku z hladiska pouZivania, pre
ktoré sa osved¢ovanie pozaduje, nie je ohrozend Ziadnou jeho Crtou alebo charakteristikou.

e) Na testy vykonané alebo overované agentdrou podla odseku d):
1. zZiadatel predlozi agentire vyhldsenie o zhode s ustanoveniami podla odseku b); a
2. nesmie v Casovom useku od preukdzania zhody s ustanoveniami podla odseku b) do doby jeho predlozenia

agentdre na test vykonat Ziadnu zmenu vyrobku, ¢asti alebo zariadenia, vztahujiicu sa k testu, ktord by ovplyv-
nila stanovenie zhody.

21A.35 Letové testy

a) Letové testy na tcely ziskania typového osvedéenia sa vykonajii v silade s podmienkami pre takéto letové testy
$pecifikovanymi agenttirou.

b) Ziadatel vykond vietky letové testy, ktoré st podla agentiry nevyhnutné:

1. na stanovenie zhody s prislusnou zékladiiou typového osvedCovania a poziadavkami na ochranu Zivotného
prostredia a

2. na lietadlich osved¢ovanych podla tohto oddielu, s vynimkou vetrofov a motorovych vetrofiov a letinov

s maximédlnou vzletovou hmotnostou 2 722 kg alebo mensou na zistenie, ¢i existuje dostato¢nd zdruka, Ze lie-
tadlo, jeho ¢asti a vybavenie st spolahlivé a pracuji bezchybne.

¢) (Vyhradené)
d) (Vyhradené)
e) (Vyhradené)

f)  Letové testy predpisané v pododseku b) bod 2) zahfniaja:

1. pre lietadld s turbinovymi motormi typu, ktory sa predtym nepouzil v typovo osved¢ovanom lietadle, aspoii
300 hodin prevadzky s Gplnou sadou motorov, ktoré zodpovedaji typovému osvedceniu; a

2. pre vietky ostatné lietadld, aspont 500 prevddzkovych hodin.

21A.41 Typové osvedZenie

Typové osvedcenie a obmedzené typové osvedéenie bezne zahffia typovi konstrukciu, prevadzkové obmedzenia, datovy
list typového osvedcenia pre letovi sposobilost a emisie, prislusni zdkladiu typového osved¢ovania a poziadavky na
ochranu Zivotného prostredia, ktorymi agentira registruje zhodu a akékolvek iné podmienky alebo obmedzenia pred-
pisané pre vyrobok v prislusnych technickych podmienkach osved¢ovania a poziadavkich na ochranu Zivotného pro-
stredia. Typové osvedcenie lietadla a obmedzené typové osvedCenie okrem toho obsahuje ddtovy list typového osvedce-
nia pre hluk. Datovy list typového osvedéenia motora obsahuje zdznam o splneni emisnych poziadaviek.
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21A.44 Povinnosti drZitela
Kazdy drzitel typového osvedcenia alebo obmedzeného typového osvedcenia:

a) prgberé povinnosti uloZené v 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.55, 21A.57 a 21A.61; a na tento tGcel musi neustile
splnat kvalifika¢né poziadavky sposobilosti podla 21A.14; a

b) uvedie oznacenie v stlade s podcastou Q.

21A.47 Prenosnost

Typové osvedcenie alebo obmedzené typové osvedcenie sa modZe preniest len na fyzickd alebo pravnicki osobu, ktord
je schopnd prevziat povinnosti podla 21A.44 a na tento ticel preukdzala svoju sposobilost podla kritérii stanovenych
v 21A.14.

21A.51 Obdobie platnosti a dalsia platnost

a) Typové osvedcenie alebo obmedzené typové osvedéenie sa vyddvaji na Casovo neobmedzené obdobie. Ostdvajii
platné pod podmienkou, Ze:

1. drzitel dodrziava ustanovenia tejto Casti; a

2. osvedCenie nebolo odobraté alebo zrudené podla prislusnych administrativnych postupov stanovenych agentd-
rou.

b) Po odobrat{ alebo zruseni sa typové osvedcenie alebo obmedzené typové osvedcenie vrdtia agentdre.

21A.55 Vedenie zdznamov

Drzitel typového osvedéenia alebo obmedzeného typového osvedcenia vedie pre agentiru vSetky dolezité konstrukéné
informdcie, vykresy a sprdvy o testoch, vritane indpekénych zdznamov vztahujicich sa k testovanému vyrobku,
a uchovéva ich tak, aby poskytli informécie potrebné na zabezpecenie zachovania letovej sposobilosti a zhody vyrobku
s prislusnymi poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.

21A.57 Prirucky

Drzitel typového osvedCenia alebo obmedzeného typového osvedéenia zhotovuje, uchovdva a aktualizuje origindly
vietkych priruciek vyzadovanych zdkladfiou typového osvedCovania a poziadavkami na vyrobok z hladiska ochrany
zivotného prostredia a na poziadanie poskytne agenttre kopie.

21A.61 Pokyny pre zachovanie letovej sposobilosti

a)  Drzitel typového osvedCenia alebo obmedzeného typového osvedéenia dodd aspon jednu sadu tplnych pokynov
pre zachovanie letovej sposobilosti, obsahujicich popisné ddaje a sprievodné pokyny vypracované v stlade
s prislusnou zdkladfiou typového osvedovania kazdému zndmemu vlastnikovi jedného alebo niekolkych lietadiel,
motorov alebo vrtil pri ich doddvke alebo vydani prvého osvedcenia o letovej sposobilosti pre prislusné lietadlo,
podla toho, ¢o nastane neskor, a potom poskytne na poziadanie k dispozicii tieto pokyny kazdej osobe, od ktorej
sa vyzaduje dodrziavanie uvedenych pokynov. Dostupnost niektorych priruciek alebo ¢asti pokynov pre zachova-
nie letovej sposobilosti, ktoré sa tykajii generdlnej revizie alebo inej formy vic3ej tidrzby, sa moze oneskorit az do
doby, kym vyrobok nebol uvedeny do prevddzky, no musia byt dostupné predtym, nez ktorykolvek vyrobok
dosiahne prislusny pocet letovych hodin alebo cyklov.

b) Okrem toho zmeny pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti budii k dispozicii vietkym zndmym uzivatelom
vyrobku a na poziadanie sa poskytnd k dispozicii kazdej osobe, od ktorej sa vyzaduje dodrZiavanie uvedenych
pokynov. Agentire sa predloZi program, ktory bude popisovat spdsob distribiicie zmien pokynov pre zachovanie
letovej sposobilosti.
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(PODCAST C — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A OBMEDZENYCH TYPOVYCH OSVEDCENI

21A.90 Rozsah platnosti

Tito podcast definuje postup schvalovania zmien typovych konstrukcif a typovych osvedeni a stanovuje prdva
a povinnosti Ziadatelov a drzitelov takychto schvileni. V tejto podcasti odkazy na typové osvedcenia obsahuji typové
osvedCenie a obmedzené typové osvedcenie.

21A.91 Klasifikdcia zmien vodi typovej konstrukcii

Zmeny v typovej konstrukcii st klasifikované ako malé a zdvazné. ,Mald zmena“ je zmena, ktord nemd podstatnejsi
vplyv na hmotnost, rovnovahu, pevnost konstrukcie, spolahlivost, prevadzkové charakteristiky, hluk, vypustanie paliva,
vyfukové emisie alebo iné charakteristiky ovplyviujice letovii sposobilost vyrobku. Bez toho, aby boli dotknuté ustano-
venia 21A.19, vietky ostatné zmeny st podla tejto podCasti ,zdvazné zmeny“. Zdvazné a malé zmeny sa schvaluji
v stilade s 21A.95 alebo 21A.97 a musia byt primerane oznacené.

21A.92 Opravnenost

a) Len drzitel typového osvedcenia moze poziadat o schvilenie zdvaznej zmeny typovej konstrukcie podla tejto pod-
Casti; vietci ostatni Ziadatelia o schvdlenie zdvaznej zmeny sa riadia ustanoveniami podcasti E.

b) Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba moze poziadat o schvilenie malej zmeny typovej konstrukcie podla tejto
podcasti.

21A.93 Ziadost

Ziadost o schvélenie zmeny typovej konstrukcie sa predlozi vo forme a spdsobom, ktory stanovf agentira, a bude obsa-
hovat:

a) Popis zmeny identifikujici:
1. vetky Casti typovej konstrukcie a schvélenych priruciek, ktoré sii zmenou ovplyvnené; a

2. technické podmienky osved¢ovania a poziadavky na ochranu Zivotného prostredia, ktoré musi zmena reSpek-
tovat v stlade s 21A.101.

b) Identifikiciu akéhokolvek opitovného overovania potrebného na preukdzanie zhody zmeneného vyrobku
s prislusnymi technickymi podmienkami osved¢ovania a poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.

21A.95 Malé zmeny
Malé zmeny v typovej konstrukcii klasifikuje a schvaluje bud:
a) agentdra; alebo

b) prisluind organizdcia s povolenim na projektovanie podla postupu dohodnutého s agentirou.

21A.97 Zavainé zmeny

a) Ziadatel o schvélenie zdvaznej zmeny:

1. predlozi agentire zdovodiujice tdaje spolu s akymikolvek potrebnymi popisnymi ddajmi, ktoré sa maji
zahrnit do typovej konstrukcie;

2. preukdze, Ze zmena vyrobku zodpovedd prislusnym technickym podmienkam osvedcovania a poZziadavkdm na
ochranu Zivotného prostredia podla 21A.101;

3. vyhldsi, Ze preukdzal zhodu s prislusnou zdkladtiou typového osved¢ovania a poziadavkami na ochranu Zivot-
ného prostredia a objasni agentdre zdklad, na ktorom je takéto vyhldsenie postavené; a

4. ak je ziadatel drzitelom prislusného povolenia organizdcie na projektovanie, urobi vyhldsenie podla pododseku
a) bod 3 v sdlade s ustanoveniami podcasti J;

5. musi splnit ustanovenia 21A.33 a pripadne 21A.35.

b) Schvdlenie zdvaznej zmeny v typovej konstrukcii sa obmedzi na to 3pecifické usporiadanie alebo usporiadania
typovej konstrukcie, na ktoré sa zmena vztahuje.
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21A.101 Stanovenie prislusnych technickych podmienok osved¢ovania a poZiadaviek na ochranu Zivotného
prostredia

a)

Ziadatel o zmenu typového osved¢enia preukdZe, Ze zmena vyrobku zodpoved4 predpisu letovej sposobilosti, ktory
je uplatnitelny na zmeneny vyrobok a je platny ku diiu Ziadosti o zmenu a s prislu§nymi poziadavkami na ochranu
zivotného prostredia stanovenymi v 21A.18.

Odlisne od ustanoveni odseku a) moze Ziadatel preukdzat, Ze zmeneny vyrobok zodpovedd skorsej zmene alebo
doplnku predpisu letovej sposobilosti definovanému v odseku a) a akejkolvek inej technickej podmienke osvedco-
vania, ktorti agentdra povazuje za priamo sa vztahujicu. Skorsia zmena alebo doplnok predpisu letovej spdsobilo-
sti sa vSak nesmie vykonat skor nez prislusny kod letovej sposobilosti, ktory je formou odkazu zacleneny
v typovom osvedéeni vyrobku. Ziadatel moze preukdzat zhodu so skorSou zmenou alebo doplnkom predpisu leto-
vej sposobilosti lubovolne v tomto rozsahu:

1. Zmena, ktord agentdra nepovazuje za zdvaznd. Pri stanoveni i je $pecifickd zmena zdvaznd posudzuje agen-
tira zmenu v stvislosti so vietkymi predchddzajicimi prislusnymi konstrukénymi zmenami a vsetkymi
prisludnymi reviziami pouZitelnych technickych podmienok osvedcovania zaclenenych v typovom osvedceni
vyrobku. Zmeny, ktoré spliiaji jedno z nasledujicich kritérif sa automaticky povazuji za zdvazné:

i)  Zmeny vSeobecného usporiadania alebo principov konstrukcie.
ii) Porusenie predpokladov pouzitych pre osved¢ovanie vyrobku.
2. Kazdé oblast, cast alebo vybavenie, ktoré nie st podla agentiiry zmenou ovplyvnené.

3. Kazd4 oblast, cast alebo vybavenie, ktoré st podla agentiry zmenou ovplyvnené a pri ktorych agentira zisti,
Ze dodrzanie predpisu letovej sposobilosti popisaného v odseku a) by podstatne neprispelo k bezpecnosti zme-
neného vyrobku alebo by bolo neticelné.

Ziadatel o zmenu tykajtcu sa lietadla (iného neZ je rotorové lietadlo) s maximalnou hmotnostou 2 722 kg (6 000
lbs.) alebo mensou, alebo rotorového lietadla bez turbinového pohonu s maximédlnou hmotnostou 1 361 kg
(3 000 Ibs.) moze preukdzat, Ze zmeneny vyrobok zodpovedd zdkladni typového osved¢ovania zaclenenej formou
odkazu v typovom osvedCeni. Ak vSak agentdra zisti, Ze zmena je urcitym sposobom zdvaznd, agentira moZe sta-
novit zhodu so zmenou alebo doplnenim predpisovej zdkladne typového osvedCovania, ktord je formou odkazu
zaclenend v typovom osvedCent a je platnd ku diu Ziadosti, a s akoukolvek technickou podmienkou osved¢ovania,
ktorti agenttira povazuje za priamo sa vztahujicu, pokial agentira tieZ nezisti, Ze takdto zmena alebo doplnok by
podstatne neprispeli k bezpe¢nosti zmeneného vyrobku alebo by boli netcelné.

Ak agentira zisti, Ze kdd letovej sposobilosti platny ku diiu Ziadosti o zmenu nezabezpecuje dostato¢né Standardy
z hladiska navrhovanej zmeny, Ziadatel moze splnit aj akékolvek osobitné podmienky a zmeny alebo doplnky
tychto podmienok, predpisané podla ustanoveni 21A.16B, aby bola zarucend tirovent bezpecnosti, ktord bude rov-
nocennd drovni stanovenej v kode letovej sposobilosti platnom ku diu Ziadosti o zmenu.

Ziadost o zmenu typového osvedcenia pre velké letdne a velké rotorové lietadld je Gcinnd pit rokov a ziadost
o zmenu akéhokolvek iného typového osvedCenia je Gcinnd tri roky. V pripade, Ze zmena nebola schvilend alebo
je zrejmé, Ze nebude schvalend v ramci Casového limitu stanoveného v tomto pododseku, Ziadatel moze:

1. podat novi ziadost o zmenu typového osvedcenia a musi splnif vSetky ustanovenia odseku a) platné pre
povodnd Ziadost o zmenu; alebo

2. pozadovat predizenie povodnej Ziadosti a potom musi splnif ustanovenia odseku a) vztahujiice sa k détumu
ziadosti zvolenému Zziadatelom, ktory v3ak nie je skor$i nez ddtum schvélenia zmeny v rdmci casového tseku
stanoveného podla tohto pododseku pre povodni Ziadost o zmenu.

21A.103 Vydanie schvélenia

a)

Ziadatel m4 ndrok na schvélenie zdvaznej zmeny typovej konstrukcie agentdrou po:
1. predlozeni vyhldsenia uvedeného v 21A.97 ods. a) bod 3); a
2. preukdzani, Ze:

i) zmeneny vyrobok spliia prislusné technické podmienky osvedovania a poziadavky na ochranu Zivotného
prostredia Specifikované v 21A.101;

ii) akékolvek nesplnené ustanovenia o letovej sposobilosti si kompenzované faktormi, ktoré poskytujii rov-
nocennt troven bezpecnosti; a

ili) bezpec¢nost vyrobku, ktorého osvedcovanie sa poZaduje, nie je ohrozend Ziadnou ¢rtou alebo charakteristi-
kou.
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b) Mald zmena typovej konstrukcie sa schvli len v sdlade s 21A.95 ak sa preukdze, Ze zmeneny vyrobok splia
prislusné poziadavky na osved¢ovanie $pecifikované v 21A.101.

21A.105 Vedenie zdznamov

Pre kazdi zmenu musi Ziadatel viest vetky prislusné konstrukéné informdcie, vykresy a testovacie spravy, vratane
inspekénych zdznamov po teste zmeneného vyrobku, aby boli k dispozicii agentire, a musi ich uchovavat, aby mohol
poskytnit informdcie potrebné na zarucenie zachovania letovej sposobilosti a zhody zmeneného vyrobku s prislusnymi
poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.

21A.107 Pokyny pre zachovanie letovej sposobilosti

a)  Drzitel schvélenia malej zmeny typovej konstrukcie dodd aspori jednu sadu pripadnych stvisiacich variantov poky-
nov pre zachovanie letovej sposobilosti vyrobku, na ktorom sa mald zmena vykond, vypracované v silade
s prislusnou zdkladiou typového osvedCovania, kazdému zndmemu vlastnikovi jedného alebo niekolkych lietadiel,
motorov alebo vrtdl zahfnajiicich mald zmenu, pri ich doddvke alebo vydani prvého osvedcenia o letovej sposobi-
losti pre prisluné lietadlo, podla toho, ¢o nastane neskor a potom na poziadanie spristupni tieto varianty pokynov
kazdej osobe, od ktorej sa vyzaduje dodrziavanie podmienok stanovenych v pokynoch.

b) Okrem toho zmeny uvedenych variantov pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti budd k dispozicii vetkym
zndmym uZivatefom vyrobku, na ktorom sa vykonala zmena, a na poziadanie sa poskytni k dispozicii kazdej
osobe, od ktorej sa vyzaduje dodrziavanie ktoréhokolvek z takych pokynov.

21A.109 Povinnosti a oznacenie EPA
Drzitel schvilenia malej zmeny typovej konstrukcie musi:
a)  plnit povinnosti stanovené v 21A.4, 21A.105 a 21A.107; a

b) S$pecifikovat oznalenie, vritane pismen EPA (dalej ,Eurépske schvilenie konstrukénej Casti), v sulade s 21A.804
ods. a).

PODCAST E — DOPLNKOVE TYPOVE OSVEDCENIA

21A.111 Rozsah platnosti

Tato podcast stanovuje postup schvalovania zdvaznych zmien typovej konstrukcie podla postupov schvalovania dopln-
kovych osvedéeni a stanovuje prdva a povinnosti Ziadatelov a drzitelov takych schvéleni.

21A.112 Opravnenost

Kazda fyzickd alebo pravnickd osoba (,organizicia®), ktord preukdze alebo sa nachddza v procese preukazovania svojej
sposobilosti podla 21A.112B, modze poziadat o doplnkové typové osvedcenie podla podmienok stanovenych v tejto
podcasti.

21A.112B Preukizanie spdsobilosti

a)  Ktordkolvek organizdcia pozadujiica doplnkové typové osvedCenie preukdze svoju sposobilost vlastnictvom povole-
nia projekénej organizdcie vydaného agentdrou v stlade s podcastou J.

b) Odlisne od ustanovenia odseku a), moze Ziadatel ako alternativu postupu preukdzania svojej sposobilosti, poziadat
agentru o pisomny sthlas s pouZivanim postupov, pri ktorych uvedie $pecifické konstrukéné praktiky, zdroje
a sled ¢innosti, ktoré st potrebné na zabezpecenie zhody s touto podcastou.

21A.113 Ziadost o doplnkové typové osvedCenie
a) Ziadost o doplnkové typové osvedéenie sa predlozf vo forme a sposobom, ktory stanovi agentiira.

b) Ziadost o doplnkové typové osvedcenie musi obsahovat popisy a tidaje pozadované podla 21A.93. Okrem toho
musi takd Ziadost obsahovat dokaz o tom, Ze informdcie, na ktorych je Ziadost zalozend, zodpovedaji vlastnym
zdrojom Ziadatela alebo dohode s drzitefom typového osvedcenia.
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21A.114 Preukdzanie zhody

Kazdy Zziadatel o doplnkové typové osvedcenie musi dodrzat podmienky stanovené v 21A.97.

21A.115 Vydanie doplnkového typového osvedcenia

Ziadatel mé ndrok na to, aby mu agentiira vydala doplnkové typové osvedéenie vyrobku potom, ¢o:
a) dodrzal podmienky 21A.13 ods. a);

b) preukdzal svoju sposobilost v stlade s 21A.112B;

¢) ak, podla 21A.113 ods. b), Ziadatel uzavrel dohodu s drzitefom typového osvedcenia:

1. drzitel typového osved¢enia ozndmil, Ze nemd Ziadne technické ndmietky voci informdcidm predloZenym
podla 21A.93; a

2. drzitel typového osved¢enia sa dohodol s drzitelom doplnkového typového osvedéenia na splneni vsetkych
zdvizkov tykajicich sa zachovania letovej sposobilosti zmeneného vyrobku prostrednictvom dodrzania ustano-
veni podla 21A.44 a 21A.118A.

21A.116 Prenosnost

Doplnkové typové osvedcenie sa moZe preniest len na fyzickd alebo pravnickd osobu, ktord je schopnd prevziat povin-
nosti podla 21A.118A a na tento Gcel preukdzala svoju sposobilost podla kritérif stanovenych v 21A.112B.

21A.117 Zmeny tej Casti vyrobku, na ktori sa vztahuje doplnkové typové osvedcenie

a) Malé zmeny tej Casti vyrobku, na ktorti sa vztahuje doplnkové typové osvedcenie, sa klasifikuji a schvaluji v silade
s podcastou D.

b) Kazdd zdvaznd zmena tej Casti vyrobku, na ktord sa vztahuje doplnkové typové osvedCenie, sa schvaluje ako samo-
statné doplnkové typové osvedCenie v stlade s touto podcastou.

¢) Odlisne od odseku b) moze byt schvélend zdvaznd zmena tej Casti vyrobku, na ktord sa vztahuje doplnkové typové
osvedcenie, predlozend samotnym drzitefom doplnkového typového osvedCenia ako zmena existujiceho doplnko-
vého typového osvedcenia.

21A.118A Povinnosti a oznacenie EPA
Drzitel doplnkového typového osvedcenia musi:
a)  plnit povinnosti:
1. stanovené v 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.105, 21A.119 a 21A.120;

2. vyplyvajiice zo spoluprdce s drzitelom typového osved¢enia podla 21A.115 ods. ¢) bod 2);
a na Ucely stéleho plnenia kritérif 21A.112B

b) Specifikovat oznacenie vratane pismen EPA, v stilade s 21A.804 ods. a).

21A.118B Obdobie platnosti a dalsia platnost

a) Doplnkové typové osvedcenie sa vyddva na casovo neobmedzené obdobie. Ostdva platné pod podmienkou, Ze:
1. drzitel dodrziava ustanovenia tejto Casti; a

2. osved¢enie nebolo odobraté alebo zrusené podla prislusnych administrativnych postupov stanovenych agent-
rou.

b) Po odobrati alebo zruSeni sa doplnkové typové osvedcenie vriti agentire.

21A.119 Prirucky

Drzitel doplnkového typového osvedCenia zhotovuje, uchovdva a aktualizuje origindly vetkych variantov priruciek
vyzadovanych prislusnou zdkladiiou typového osved¢ovania a poziadavky na vyrobok z hladiska ochrany Zivotného
prostredia, nevyhnutnych vzhladom na zapracovanie zmien, zavedenych na zdklade doplnkového typového osvedcenia,
a na poziadanie poskytne agentire tieto prirucky.



478

Uradny vestnik Eurépskej tnie

07[zv. 7

21A.120 Pokyny pre zachovanie letovej sposobilosti

a)

Drzitel doplnkového typového osvedcenia pre lietadlo, motor alebo vrtulu dodéd aspont jednu sadu prislusnych
variantov pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti, vypracovanych v stlade s prislusnou zékladiiou typového
osved¢ovania kazdému zndmemu vlastnikovi jedného alebo niekolkych lietadiel, motorov alebo vrtdl, ktoré vyka-
zuji znaky doplnkového typového osvedCenia, pri ich doddvke alebo vydani prvého osvedcenia o letovej sposobi-
losti pre prislusné lietadlo, podla toho, ¢o nastane neskor a potom poskytne na poziadanie k dispozicii tieto
varianty pokynov kazdej osobe, od ktorej sa vyzaduje dodrziavanie uvedenych pokynov. Dostupnost niektorych
priruciek alebo variantov pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti, ktoré sa tykaji generédlnej revizie alebo inej
formy vic3ej udrzby, sa moze oneskorit az do doby, kym vyrobok nebol uvedeny do prevadzky, no musia byt
dostupné predtym, nez ktorykolvek vyrobok dosiahne prislusny pocet letovych hodin alebo cyklov.

Okrem toho, zmeny tychto variantov pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti budi k dispozicii vietkym zné-
mym uzivatelom vyrobku vykazujiiceho znaky doplnkového typového osvedcenia a na poziadanie sa poskytnii
k dispozicii kazdej osobe, od ktorej sa vyzaduje dodrziavanie uvedenych pokynov. Agenttire sa predlozi program,
ktory bude popisovat sposob distribiicie zmien variantov pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti.

PODCAST F — VYROBA BEZ POVOLENIA ORGANIZACIE NA VYROBU

21A.121 Rozsah platnosti

a)

b)

Tato podcast definuje postup preukdzania zhody s prislusnymi konstrukénymi tidajmi vyrobku, Casti alebo zariade-
nia, ktoré sa maji vyrdbat bez povolenia organizicie na vyrobu podla podcasti G.

Tato podcast stanovuje pravidld vztahujiice sa k povinnostiam vyrobcu vyrobku, Casti alebo zariadenia, vyrobenych
podla tejto podcasti.

21A.122 Opravnenost

Ktordkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba moze poziadat o stihlas s preukdzanim zhody jednotlivého vyrobku, Casti
alebo zariadenia podla tejto podcasti ak:

a)

b)

je drzitelom povolenia tykajiiceho sa konstrukcie takého vyrobku, Casti alebo zariadenia alebo o také povolenie
poziadala, alebo

zabezpecila uspokojivi koordindciu medzi vyrobou a projektovanim pomocou zodpovedajiicej dohody so Ziada-
telom o schvélenie takej konstrukcie alebo s jeho drzitelom.

21A.124 Ziadost

a)

Kazdd Ziadost o pisomny sthlas s preukdzanim zhody jednotlivého vyrobku, ¢asti alebo zariadenia podla tejto pod-
Casti sa zhotovi vo forme a spdsobom, ktory stanovi prislusny orgén.

Také ziadost musi obsahovat:
1. dokaz, ktorym pripadne preukaze, ze
i)  vydanie povolenia organizdcie na vyrobu podla podcasti G by bolo nevhodné; alebo

ii) osvedcenie alebo schvélenie vyrobku, Casti alebo zariadenia podla tejto podcasti je podmienené vydanim
povolenia organizicii na vyrobu podla podcasti G.

2. prehlad informécii vyzadovanych podla 21A.125 ods. b).

21A.125 Vydanie pisomného sdhlasu

Ziadatel md ndrok na pisomny sthlas, vydany prislusnym orgdnom, na preukdzanie zhody s prislusnymi kons-
trukénymi ddajmi jednotlivych vyrobkov, Casti a zariadeni podla tejto podcasti po:

a)

b)

zriadeni systému kontroly vyroby, ktorym zaru¢i, Ze kazdy vyrobok, Cast alebo vybavenie sa budd zhodovat
s prislusnymi konstrukénymi ddajmi a je zarucend ich bezpecnd prevadzka.

predloZeni prirucky, ktord obsahuje:
1. popis systému kontroly vyroby vyzadovany podla odseku a),
2. popis prostriedkov skisania systému kontroly vyroby,

3. popis testov podla 21A.127 a 21A.128 a mend 0sob opravnenych na tcely 21A.130 ods. a).

dokaz o tom, Ze je schopny poskytndt pomoc v stlade s 21A.3 a 21A.129 ods. d).
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21A.125B Zistenia

a)

Ak sa zisti objektivny dokaz preukazujici nezhodu drzitela pisomného stihlasu s prislusnymi poziadavkami tejto
Casti, zistenie sa klasifikuje takto:

1. zistenim drovne jedna je kazdd nezhoda s touto castou, ktord by viedla k nekontrolovanej nezhode
s prislusnymi konstrukénymi ddajmi a ktord by mohla mat vplyv na bezpecnost lictadla;

2. zistenim trovne dva je kazdd nezhoda s touto Castou, ktord nie je klasifikovand ako troven jedna.

Zistenim trovne tri je kazdd skuto¢nost, ktord by mohla dokdzatelne sposobit problémy, ktoré by mohli viest
k nezhode podla odseku a).

Po prijati ozndmenia o zisteniach v stlade s 21B.143:

1. v pripade zistenia Grovne jedna, drzitel pisomného sthlasu do 21 pracovnych dni po pisomnom potvrdeni
zistenia k spokojnosti prislusného dradu preukdze, Ze podnikol ndpravné opatrenie;

2. v pripade zistenia Grovne dva musi byt obdobie na ndpravné opatrenie poskytnuté prislusnym orgdnom pri-
merané povahe zistenia, no v Ziadnom pripade nesmie byt spociatku dlhsie nez Sest mesiacov. Za urcitych
okolnosti a v zédvislosti na povahe zistenia moze prislusny orgdn predlZit Sestmesacné obdobie na zdklade
uspokojivého plénu ndpravného opatrenia, dohodnutého s prislusnym orgdnom.

3. Zistenie drovne tri nevyzaduje od drzitela pisomného sthlasu prijatie okamzitého opatrenia.

V pripade zistenia Grovne jedna alebo dva, pisomny sithlas moze byt Ciastocne alebo tiplne obmedzeny, jeho plat-
nost pozastavend alebo moze byt zruseny podla 21B.145. Drzitel pisomného sthlasu véas potvrdi prijatie rozhod-
nutia o obmedzeni, pozastaveni platnosti alebo zruSeni pisomného sthlasu.

21A.125C Obdobie platnosti a dalsia platnost

a)

b)

Pisomny stihlas sa vyddva na obmedzeny Cas, ktory nesmie byt dlhsi ako jeden rok. Ostdva platny, ak:
1. drzitel pisomného sthlasu nie je schopny preukdzat zhodu s prislusnymi poziadavkami tejto podcasti; alebo

2. neexistuje dokaz, Ze vyrobca nemoéze zachovat uspokojivii kontrolu vyroby vyrobkov, Casti alebo zariadeni
podla dohody; alebo

3. vyrobca uZ nadalej nesplia poziadavky 21A.122; alebo

4. nebol pisomny sthlas odobraty, zruseny podla 21B.145 alebo jeho platnost neskonila.

Po odobrati, zruseni alebo skonceni platnosti sa pisomny sthlas vréti prislusnému orgdnu.

21A.126 Systém kontroly vyroby

a)

b)

Systém kontroly vyroby vyzadovany podla 21A.125 musi obsahovat prostriedky, ktorymi sa zabezpedi, Ze:

1. dodévané materidly a nakupované alebo subdodévatelsky vyrobené Casti pouzité vo findlnom vyrobku zodpo-
vedajt prislusnym konstrukénym tdajom;

2. doddvané materidly a nakupované alebo subdoddvatelsky vyrobené Casti st primerane identifikované;

3. procesy, vyrobné techniky a metédy montaze, ktoré maji vplyv na kvalitu a bezpecnost findlneho vyrobku st
vykondvané v stilade so $pecifikiciami schvilenymi prislusnym orgdnom;

4. konstrukéné zmeny, vritane nédhrady materidlov, boli schvilené podla podcasti D alebo E a skontrolované
predtym, neZ boli zaclenené do findlneho vyrobku.

Systém kontroly vyroby vyzadovany podla 21A.125 ods. a) musi byt tiez taky, aby zabezpecil, Ze:

1. spracovavané Casti sa overuju z hladiska zhody s prislusnymi konstrukénymi Gdajmi v miestach vo vyrobe,
v ktorych sa mozu vykonat presné zistenia;

2. materidly, ktoré sa mozu poskodit alebo znehodnotit, si vhodne skladované a primerane chrdnené;

3. aktudlne konstrukéné vykresy st lahko pristupné vyrobnému a kontrolnému persondlu a st v pripade potreby
pouzivané;
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4. odmietnuté materidly a Casti sa oddelia a oznacia sposobom, ktory vylaci ich instalovanie vo findlnom

vyrobku;

5. materidly a Casti, ktoré sa zadrzia kvoli odchylkam od $pecifikicii, ktoré sa mali instalovat vo findlnom
vyrobku, sa podrobia schvalenému konstrukénému a vyrobnému reviznemu postupu. Materidly a Casti urcené
tymto postupom ako pouzitelné sa vhodne oznacia a znovu sa skontroluji, ak je potrebné ich dodatocné
opracovanie alebo oprava. Materidly a Casti odmietnuté tymto postupom sa oznacia a odstrdnia, aby bolo
zabezpedené, Ze nebudi intalované vo findlnom vyrobku;

6. sa vedd zdznamy zhotovené v rdmci systému kontroly vyroby, ktoré sii podla moznosti oznacené dokoncenym
vyrobkom alebo Castou a vyrobca ich uchovd, aby mohol poskytniit informdcie potrebné na zabezpecenie
zachovania letovej sposobilosti vyrobku.

21A.127 Testy: lietadlo

a)

Kazdy vyrobca lietadla vyrobeného podla tejto podcasti musi zaviest schvéleny vyrobny postup s letovymi
a pozemnymi testmi a kontrolné formuldre a v stlade s tymito formuldrmi testovat kazdé vyrobené lietadlo tak,
aby mohla byt v prislusnom rozsahu stanovend zhoda s ustanoveniami 21A.125 ods. a).

Kazdy vyrobny testovaci postup zahffia minimélne nasledujice:

1. kontrolu ovladacich vlastnosti;

2. kontrolu letového vykonu (s pouzitim normalnych pristrojov lietadla);

3. kontrolu spravnej funkcie vietkych zariadeni a systémov lietadla a ich fungovania;

4. kontrolu spravneho oznacenia vietkych pristrojov a spravneho instalovania stitkov a pozadovanych letovych
priruciek po letovom teste;

5. kontrolu prevddzkovych charakteristik lietadla na zemi;

6. kontrolu akychkolvek inych poloziek charakteristickych pre testované lietadlo.

21A.128 Testy: motory a vrtule

Kazdy vyrobca motorov alebo vrtil vyrobenych podla tejto podcasti musi kazdy motor alebo vrtulu nastavitelni pocas
letu podrobit dostatocnému funkénému testu podla dokumentacie drzitela tykajicej sa typového osvedcenia, aby zistil
¢i spravne pracuji v prevadzkovom rozsahu, pre ktory boli typovo osvedcované, aby mohla byt v prislusnom rozsahu
stanovend zhoda s ustanoveniami 21A.125 ods. a).

21A.129 Povinnosti vyrobcu

Kazdy vyrobca vyrobku, Casti alebo zariadenia, ktoré sa vyrdbaji podla tejto podcasti:

a)

b)

poskytne kazdy vyrobok, cast alebo vybavenie k dispozicii prislusnému orgdnu na inspekciu;

uchovéva v mieste vyroby technické tdaje a vykresy potrebné na zistenie, ¢ vyrobok zodpovedd prislusnym kons-
trukénym ddajom;

udrzZiava systém kontroly vyroby, ktory zabezpeli, aby kazdy vyrobok, cast alebo vybavenie zodpovedali
prislusnym konstrukénym ddajom a nachddzali sa v stave zarucujiicom bezpecni prevadzku;

poskytuje pomoc drzitelovi typového osvedCenia, obmedzeného typového osvedCenia alebo schvdlenia konstrukcie
pri vietkych opatreniach vztahujicich sa k vyrobenym vyrobkom, ¢astiam alebo vybaveniu z hladiska zachovania
letovej spolahlivosti;

v zdujme bezpecnosti zavedie a bude udrziavat vndtorny systém hldsenia udalosti, ktory umozni zber
a vyhodnotenie hldseni, aby sa mohli identifikovat nepriaznivé trendy alebo odstranit nedostatky a vySetrit udalosti
podlichajiice oznamovacej povinnosti. Tento systém bude obsahovat hodnotenie prislusnych informdcii tykajacich
sa udalosti a dalsie postipenie prislusnych informacii.

1. Drzitelovi typového osvedcenia, obmedzeného typového osvedcenia alebo schvilenia konstrukcie ozndmi
vietky pripady, ked boli u vyrobkov, ¢asti alebo zariadeni uvolnenych vyrobcom ndsledne zistené odchylky od
prislusnych konstrukénych tidajov, a vySetri ich spolu s drzitelom typového osvedéenia, obmedzeného typo-
vého osvedcenia alebo schvdlenia konstrukcie, aby boli identifikované tie odchylky, ktoré by mohli viest
k nebezpecnému stavu.

2. Agentire a prislusnému orgdnu ¢lenského 3tdtu ozndmi odchylky, ktoré by mohli viest k nebezpe¢nému stavu
identifikovanému podla pododseku 1. Také hlésenia sa robia vo forme a spdsobom stanovenymi agentdrou
podla 21A.3 ods. b) bod 2) alebo schvélenymi prislusnym orgdnom ¢lenského $titu.
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3. Ak vyrobca kond ako doddvatel inej vyrobnej organizdcie ozndmi tejto inej organizicii vietky pripady, ked
vyrobky, Casti alebo vybavenie postiipil tejto inej organizdcii a neskorsie bolo zistené, Ze maji pripadné
odchylky od prislusnych konstrukénych tidajov.

21A.130 Vyhlisenie zhody

a) Kazdy vyrobca vyrobku, Casti alebo zariadenia vyrobenych podla tejto podcasti dodd vyhldsenie zhody, EASA for-
muldr 52, za Gplné lietadlo alebo formuldr 1 za ostatné vyrobky, Casti alebo vybavenie (pozri doplnok). Toto vyhla-
senie podpiSe oprdvnend osoba, ktord zastdva zodpovedné miesto vo vyrobnej organizacii.

b) Vyhlasenie zhody musi obsahovat:

1. za kazdy vyrobok, Cast alebo vybavenie vyhldsenie, Ze vyrobok, cast alebo vybavenie zodpovedaji schvdlenym
konstrukénym tidajom a nachddzaji sa v stave zaruCujicom bezpecnd prevadzku;

2. za kazdé lietadlo vyhlasenie, Ze lietadlo bolo skontrolované na zemi a za letu v stlade s 21A.127 ods. a); a

3. za kazdy motor alebo vrtulu nastavitelni pocas letu vyhldsenie, Ze motor alebo vrtulu podrobil vyrobca zédve-
re¢nému funkénému testu v silade s 21A.128 a dodatocne v pripade motorov, Ze podla tidajov poskytnutych
drzitelom typového osvedcenia motora je kazdy dplny motor zhodny s prislusnymi emisnymi poZziadavkami
platnymi ku diiu vyroby motora.

¢) Kazdy vyrobca takého vyrobku, casti alebo zariadenia:
1. pri prvom prevedeni vlastnictva takého vyrobku, Casti alebo zariadenia; alebo
2. pri ziadosti o prvé vydanie osvedcenia o letovej sposobilosti lietadla; alebo

3. pri Ziadosti o prvé vydanie dokumentu letovej sposobilosti pre motor, vrtulu, Cast alebo vybavenie,
predlozi aktudlne vyhldsenie zhody, ktorého platnost overi prislusny organ.

d) Prislusny organ overi platnost protipodpisom vyhldsenia zhody, ak po kontrole zisti, Ze vyrobok, cast alebo vyba-
venie zodpovedaju prislusnym konstrukénym tidajom a nachddzaji sa v stave zarucujiicom bezpecnd prevadzku.

PODCAST G — POVOLENIE ORGANIZACIE NA VYROBU

21A.131 Rozsah platnosti
Tato podcast stanovuje:

a) postup vydania povolenia na vyrobu pre vyrobni organiziciu, preukazujiceho zhodu vyrobku, Casti alebo zariade-
nia s prislusnymi konstrukénymi ddajmi;

b) pravidld tykajice sa prav a povinnosti Ziadatela o také povolenie alebo pre drzitelov takych povoleni.
21A.133 Opravnenost
Kazd4 fyzickd alebo pravnickd osoba (,organizdcia“) m4 pravo poziadat o povolenie podla tejto podéasti. Ziadatel must:

a) pre vymedzeny rozsah price zdovodnit, Ze povolenie podla tejto podcasti je primerané na tcel preukdzania zhody
so $pecifickou konstrukciou;

b) byt drzitelom schvilenia takej $pecifickej konstrukcie alebo Ziadatelom o také schvélenie;

¢) mat so ziadatelom alebo drzitelom schvélenia takej Specifickej konstrukcie pomocou vhodného systému, zabezpe-
¢enti uspokojivii koordindciu medzi vyrobou a projektovanim.

21A.134 Ziadost

Kazdd Zziadost o povolenie organizdcie na vyrobu sa podéva prislusnému orgdnu vo forme a spésobom stanovenymi
prislusnym orgdnom a musi obsahovat hlavné ¢rty informdcii vyzadovanych podla 21A.143 a podmienky povolenia
podla 21A.151.

21A.135 Vydanie povolenia organizdcie na vyrobu

Organizdcia md ndrok na povolenie na vyrobu vydané prislusnym orgdnom, ked preukdzala splnenie prislusnych pozia-
daviek podla tejto podcasti.
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21A.139 Systém kvality

a)

Vyrobnd organizdcia musi preukdzat, Ze zaviedla a moZe udrziavat systém kvality. Systém kvality musi byt zdoku-
mentovany. Tento systém kvality musi byt taky, aby organizdcia mohla zarucit, Ze kazdy vyrobok, ¢ast alebo vyba-
venie vyrobené organizdciou alebo jej partnermi, alebo dodané subdoddvatelsky zmluvnymi stranami, zodpovedd
prislusnym konstrukénym ddajom a nachddza sa v stave zarucujicom bezpecni prevddzku, a teda mohla upla-
thovat vysadné prava stanovené v 21A.163.

Systém kvality musi obsahovat:

1.

postup, pokial je v rozsahu povolenia Ziaduci, pre:
i)  vydanie, schvdlenie alebo zmenu dokumentu;
ii) audit a kontrolu na posidenie dodavatela a subdodavatela;

ili) overenie, Ze doddvané Casti, materidly a vybavenie, vritane odberatelmi tychto vyrobkov dodanych novych
alebo pouzitych poloziek, zodpovedaji prislusnym konstrukénym tdajom;

iv) identifikdciu a zistitelnost;

v) vyrobné procesy;

vi) inSpekciu a testovanie, vritane letovych testov v rdmci vyroby;
vii) kalibraciu ndstrojov, pripravkov a testovacieho zariadenia;

viii) kontrolu nezhodnych poloziek;

ix) koordindciu letovej sposobilosti so zZiadatelom o schvilenie konstrukcie alebo drzitefom schvélenia;
x) zhotovenie a uchovavanie zdznamov;

xi) sposobilost a kvalifikdciu persondlu;

xii) vydanie dokumentov letovej sposobilosti;

xiii) manipuldciu, skladovanie a balenie;

xiv) vnatorné audity kvality a vyplyvajiice ndpravné opatrenia;

xv) précu v rdmci podmienok povolenia vykondvant na ktoromkolvek inom mieste nez st schvélené prevadz-
kové zariadenia;

xvi) pricu vykondvani po ukonéeni vyroby, ale pred dodanim, na udrZanie lietadla v stave zarucujicom bez-
pecnt prevadzku.

Kontrolné postupy musia obsahovat $pecifické ustanovenia pre akékolvek kritické Casti.

nezdvisli funkciu zabezpecenia kvality na monitorovanie zhody a primeranosti zdokumentovanych postupov
systému kvality. Toto monitorovanie musi obsahovat systém spdtného poddvania sprdv osobe alebo skupine
0s0b uvedenych v 21A.145 ods. ¢) bod 2) a nakoniec manazérovi uvedenému v 21A.145 ods. c) bod 1), aby
boli v pripade potreby zabezpecené ndpravné opatrenia.

21A.143 Popis

a)

Organizécia predlozi prislusnému orgdnu popis vyrobnej organizicie, v ktorom poskytne tieto informdcie:

1.

9.

10.
11.
12.

potvrdenie podpisané zodpovednym manazérom, Ze popis vyrobnej organizdcie a akékolvek sprievodné
prirucky, ktoré definujii zhodu organizécie s povolenim s touto pod¢astou, budii vidy dodrzané;

tituly a mend manazérov uznanych prislusnym orgdnom v stilade s 21A.145 ods. ¢) bod 2);

povinnosti a zodpovednost manazérov podla 21A.145 ods. ¢) bod 2), vritane zdlezitost{, o ktorych mézu
priamo rokovat s prislu§nym orgdnom v mene organizacie;

organizaénd schéma s tidajmi o prislichajicej zodpovednosti manazérov podla poziadaviek 21A.145 ods. ¢)
bod 1) a 2);

zoznam persondlu vykondvajiiceho osved¢ovanie podla 21A.145 ods. d);
vieobecny popis zdrojov pracovne;j sily;

vieobecny popis prevadzkovych zariadeni nachddzajiicich sa na kazdej adrese uvedenej v osvedceni o povoleni
organizécie () na vyrobuy;

vieobecny popis rozsahu prav vyrobnej/ych organiziciefi, zodpovedajiici podmienkam povolenia;
postup oznamovania organizaénych zmien prislusnému organu;

postup zmeny a doplnenia popisu vyrobnej organizicie;

popis systému kvality a postupy podla poziadaviek 21A.139 ods. b) bod 1);

zoznam cudzich podnikov uvedenych 21A.139 ods. a).
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b) Popis vyrobnej organizdcie sa podla potreby zmeni a doplni tak, aby obsahoval aktualizované popisné tdaje,
a képie zmien a doplnkov sa poskytnii prislusnému orgdnu.

21A.145 Poziadavky na povolenie
Vyrobnd organizdcia musi na zdklade informdcif predlozenych v stlade s 21A.143 preukdzat, Ze:

a) vzhladom na vSeobecné poziadavky na povolenie si prevddzkové zariadenia, pracovné podmienky, vybavenie
a ndstroje, procesy a prisluiné materidly, pocet a sposobilost pracovnikov a celkovd organizdcia primerané
z hladiska plnenia povinnosti podla 21A.165;

b) vzhladom na vsetky tidaje tykajiice sa letovej sposobilosti, hluku, vyptstania paliva a vyfukovych emisif:

1. dostala vyrobnd organizicia také daje od agentiry a od drzitela alebo Ziadatela o typové osvedcenie, obme-
dzené typové osvedcenie alebo schvélenie konstrukcie, aby mohla stanovit zhodu s prislusnymi konstrukénymi
tGidajmi;

2. vyrobnd organizdcia zaviedla postup, ktory zabezpeci, Ze daje tykajiice sa letovej sposobilosti, hluku, vypusta-
nia paliva a vyfukovych emisii budd spravne zaradené do jej vyrobnych ddajov;

3. také tdaje sa budi aktualizovat a budd pristupné kazdému pracovnikovi, ktory potrebuje pristup k tidajom,
aby mohol plnit svoje povinnosti.

¢) vzhladom na vedenie a personal:

1. Bol vyrobnou organiziciou menovany manazér, ktory bude zodpovedny voci prislusnému orgénu. Jeho zod-
povednost v rdmci organizédcie spociva v tom, Ze zabezpeCuje, aby celd vyroba prebichala podla pozadovanych
noriem a aby vyrobnd organizdcia zodpovedala tidajom a postupom uvedenym v popise podla 21A.143.

2. Bola vyrobnou organizdciou menovand osoba alebo skupina 0sob s prislusnym oprdvnenim, ktord zabezpeci
zhodu organizicie s poziadavkami tejto Casti. Také osoby budid konat pod priamym dohladom zodpovedného
manazéra uvedeného v pododseku 1. Menované osoby musia preukdzat prislusné znalosti, vzdelanie
a skiisenosti s plnenim svojich povinnosti.

3. Persondlu na vietkych drovniach bola poskytnutd dostatocnd pravomoc tak, aby mohol plnit svoje pridelené

povinnosti a Ze existuje plnd a G¢innd koordindcia v rdmci vyrobnej organizdcie z hladiska zdlezZitosti tykaju-
cich sa letovej sposobilosti, hluku, vypastania paliva a vyfukovych emisii.

d) Vzhladom na persondl vykondvajici osvedCovanie, oprdvneny vyrobnou organizdciou podpisovat kazdy dokument
vydany podla 21A.163 v rozsahu alebo podmienkach povolenia:

1. znalosti, vzdelanie (vritane inych funkcii v organizdcii) a skisenosti persondlu vykondvajiceho osvedcovanie
st primerané plneniu ich pridelenych povinnosti;

2. vyrobnd organizicia vedie zdznamy vsetkych pracovnikov persondlu vykondvajiiceho osvedCovanie, ktoré
obsahujt daje v rozsahu ich oprévnenia;

3. personal vykondvajiici osved¢ovanie dostal podklady v rozsahu svojho opravnenia.

21A.147 Zmeny v povolenej organizicii na vyrobu

a) Po vydani povolenia organizicii na vyrobu kazdi zmenu v povolenej organizicii na vyrobu, ktord je podstatnd
z hladiska preukdzania zhody alebo z hladiska letovej sposobilosti a charakteristik tykajicich sa hluku, vyptstania
paliva a vyfukovych emisii vyrobku, Casti alebo zariadenia, najmd zmenu systému kvality, musi schvélit prislusny
orgdn. Ziadost o povolenie pre organizdciu sa pisomne predlozi prislusnému orgdnu a pred realizdciou zmeny
prislusnému orgdnu preukdze, Ze bude nadalej plnit ustanovenia tejto podcasti.

b)  Prislusny orgdn stanovi podmienky, podla ktorych moze organizdcia s povolenim na vyrobu konat podla tejto pod-
Casti v priebehu takych zmien, ak prislusny orgdn nezisti, Ze by platnost povolenia mala byt pozastavena.

21A.148 Zmeny miesta

Zmena miesta vyrobnych zariadeni organizécie s povolenim na vyrobu sa povazuje za vyznamnd a preto musi zodpo-
vedat podmienkam 21A.147.

21A.149 Prenosnost

Povolenie organizdcie na vyrobu nie je prenosné okrem pripadu, Ze je vysledkom zmeny vlastnictva, ktord sa povazuje
za vyznamnd na Gcely 21A.147.
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21A.151 Podmienky povolenia

V podmienkach povolenia je uvedeny rozsah price ajalebo vyrobky alebo kategérie Casti a zariadeni, na ktoré moze
drzitel uplatiiovat svoje vysadné prava podla 21A.163.

Tieto podmienky sa vydaji ako Cast povolenia organizdcie na vyrobu.

21A.153 Zmeny podmienok povolenia

Kazdti zmenu podmienok povolenia schvaluje prislusny orgén. Ziadost o zmenu podmienok povolenia sa podéva vo
forme a spdsobom, ktoré stanovi prislusny orgdn. Ziadatel musi spliat prislusné poziadavky tejto podcasti.

21A.157 PreSetrenia

Vyrobnd organizdcia musi prijat opatrenia, ktoré prislusnému orgdnu umoznia vykonat akékolvek preSetrenia, vritane
preSetreni u partnerov a subdodavatelov, potrebné na stanovenie zhody a zachovania zhody s prislusnymi poziadav-
kami tejto podcasti.

21A.158 Zistenia

a) Ak sa zisti objektivny dokaz preukazujici nezhodu drZitela povolenia organizdcie na vyrobu s prislusnymi poZia-
davkami tejto Casti, zistenia sa klasifikuju takto:

1. zistenim trovne jedna je kazdd nezhoda s touto Castou, ktord by mohla viest k nekontrolovanej nezhode
s prislusnymi konstrukénymi ddajmi a ktord by mohla mat vplyv na bezpecnost lictadla;

2. zistenim trovne dva je kazdd nezhoda s touto Castou, ktord nie je klasifikovand ako zistenie Girovne jedna.

b) Zistenim Grovne tri je kazdd skuto¢nost, ktord by mohla dokdzatelne sposobit problémy, ktoré by mohli viest
k nezhode podla odscku a).

¢) Po prijati ozndmenia o zisteniach v stlade s 21B.225:

1. v pripade zistenia trovne jedna, drzitel povolenia organizdcie na vyrobu do 21 pracovnych dni po pisomnom
potvrdent zistenia k spokojnosti prislusného tradu preukdze, Ze podnikol ndpravné opatrenie;

2. v pripade zistenia Grovne dva musi byt obdobie na ndpravné opatrenie poskytnuté prislusnym orgdnom pri-
merané povahe zistenia, no v Ziadnom pripade nesmie byt spociatku dlhsie nez Sest mesiacov. Za urcitych
okolnosti a v zdvislosti na povahe zistenia moze prislusny orgdn predlzit Sestmesacné obdobie na zédklade
uspokojivého plénu ndpravného opatrenia, dohodnutého s prislusnym orgdnom;

3. zistenie Grovne tri nevyZzaduje od drZitela povolenia organizicie na vyrobu prijatie okamzitého opatrenia.

d) V pripade zistenia Grovne jedna alebo dva, povolenie organizécie na vyrobu moze byt &iasto¢ne alebo tiplne obme-
dzené, jeho platnost pozastavend alebo moze byt zrusené podla 21B.245. Drzitel povolenia organizdcie na vyrobu
véas potvrdi prijatie rozhodnutia o obmedzenti, pozastaveni platnosti alebo zruseni povolenia.

21A.159 Obdobie platnosti a dalsia platnost

a)  PovolenieSorganizdcie na vyrobu sa vyddva na neobmedzeny Cas. Strdca platnost, ak:
1. vyrobnd organizicia nie je schopnd preukdzat zhodu s prislusnymi poziadavkami tejto podcasti; alebo

2. prislusnému orgdnu drzitel alebo ktorykolvek z jeho partnerov alebo subdodévatelov zabrdni vykondvat pres-
etrenia v stlade s 21A.157; alebo

3. existuje dokaz, Ze vyrobnd organizdcia nemoéze zachovat uspokojivii kontrolu vyroby vyrobkov, Casti alebo
zariaden{ v rdmci povolenia; alebo

4. vyrobna organizicia uz nesplita poziadavky 21A.133; alebo

5. osvedCenie bolo odobraté alebo zrusené podla 21B.245.

b) Po odobrati alebo zruseni sa osvedéenie vrati prislusnému orgdnu.
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21A.163 Vysadné priva

Podla podmienok povolenia vydaného v stilade s 21A.135 moze drzitel povolenia organizicie na vyrobu:

a)

b)

vykondvat vyrobné ¢innosti podla tejto Casti;

v pripade tiplného lietadla a po predlozeni vyhldsenia zhody (EASA formuldr 52) podla 21A.174 bez dalsieho pre-
ukazovania ziskat osved¢enie o letovej sposobilosti lietadla a hlukové osvedcenie;

v pripade ostatnych vyrobkov, ¢asti alebo zariadeni, bez dalsieho preukazovania vystavit tiradné uvolfovacie osve-
dcenia (EASA formular 1) podla 21A.307;

udrziavat nové lietadlo, ktoré vyrobil a z hladiska Gdrzby vystavit osvedéenie o uvolneni do prevadzky (EASA for-
muldr 53).

21A.165 Povinnosti drzitela

Drzitel povolenia organizécie na vyrobu:

a)

Zabezpeci, aby sa podla 21A.143 predlozeny popis a dokumenty, ktoré sa k nej vztahujii, pouzivali ako zdkladné
pracovné dokumenty v rdmci organizécie.

Udrziava vyrobnii organiziciu v zhode s Gidajmi a postupmi zodpovedajicimi povoleniu organizicie na vyrobu.

1. Za kazdé tplné lietadla predtym, nez predlozi vyhldsenie zhody prislusnému orgdnu stanovi, Ze je zhodné
s typovou konstrukciou a Ze je v stave zarucujiicom bezpecni prevadzku, alebo

2. pred vydanim EASA formuldra 1 na dcely osvedCenia letovej sposobilosti stanovi, Ze ostatné vyrobky, Casti
alebo vybavenie st dplné, zodpovedajii schvilenym konstrukénym tdajom a Ze st v stave zaruCujiicom bez-
peéni prevadzku a dodato¢ne v pripade motorov, podla tidajov poskytnutych drzitefom typového osvedéenia
motora stanovi, Ze sa kazdy dplny motor zhoduje s prislusnymi emisnymi poziadavkami podla 21A.18 ods.
b), aktudlnymi ku diu vyroby motora, aby sa mohla osved¢it zhoda s emisnymi poZziadavkami, alebo

3. Pred vydanim EASA formuldra 1 ako osvedCenia o zhode stanovi, Ze ostatné vyrobky, Casti alebo vybavenie
zodpovedajt prislusnym tdajom;

Zaznamend vietky tdaje o vykonanych précach.

V zdujme bezpecnosti zavedie a udrziava vnitorny systém hldsenia udalosti, aby bol moZzny zber a vyhodnotenie
nahldsenych sprdv, co umozni identifikovat nepriaznivé trendy alebo odstrdnit nedostatky a vySetrit udalosti podlie-
hajice oznamovacej povinnosti. Tento systém bude obsahovat hodnotenie prislusnych informdcii tykajicich sa
udalost{ a dalsie postipenie prislusnych informdcii.

1. Drzitelovi typového osvedéenia alebo schvélenia konstrukcie ozndmi vietky pripady, ked boli u vyrobkov, ¢asti
alebo zariadeni uvolnenych vyrobnou organiziciou nésledne zistené odchylky od prislusnych konstrukénych
udajov a vySetr{ ich spolu s drzitefom typového osvedcenia alebo schvélenia konstrukcie, aby boli identifiko-
vané tie odchylky, ktoré by mohli viest k nebezpecnému stavu.

2. Agentire a prislusnému orgdnu clenského 3tdtu ozndmi odchylky, ktoré by mohli viest k nebezpe¢nému stavu
identifikovanému podla pododseku 1. Také hldsenia sa robia vo forme a sposobom stanovenymi agentiirou
podla 21A.3 ods. b) bod 2) alebo schvélenymi prislusnym orgdnom ¢lenského 3titu.

3. Ak drzitel povolenia organizdcie na vyrobu kond ako doddvatel inej vyrobnej organizicie, ozndmi tejto inej
organizécii vSetky pripady, ked vyrobky, Casti alebo vybavenie postiipil tejto inej organizicii a neskorsie bolo
zistené, Ze majli pripadné odchylky od prislusnych konstrukénych tdajov.

poskytuje pomoc drzitelovi typového osvedCenia alebo schvilenia konstrukcie pri vietkych opatreniach vztahuji-
cich sa k vyrobenym vyrobkom, ¢astiam alebo vybaveniu z hladiska zachovania letovej spolahlivosti;

zavedie systém archivovania, ktory bude obsahovat poziadavky na jeho partnerov, doddvatelov a subdoddvatelov,
zabezpedi uchovdvanie Gdajov pouzitych na zdovodnenie zhody vyrobkov, Casti alebo zariadeni. Také tdaje st
k dispozicii prislusnému orgdnu a uchovévaji sa, aby poskytli informdcie potrebné na zabezpecenie zachovania
letovej spdsobilosti vyrobkov, Casti a zariadent;

i) ak podla podmienok povolenia drZitel' vystavuje osvedenie o uvolneni do prevddzky predtym nez vystavi
osvedéenie stanovi, Ze kazdé plné lietadlo sa podrobilo nevyhnutnej ddrzbe a je v stave zarucujiicom bez-
peéni prevadzku.
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PODCAST H — OSVEDCENIA O LETOVE] SPOSOBILOSTI

21A.171 Rozsah platnosti

Tato podcast stanovuje postup vydania osvedceni o letovej sposobilosti.

21A.172 Oprivnenost

Kazdd fyzickd alebo prévnickd osoba alebo jej zdstupca, pod ktorej menom je lietadlo registrované v ¢lenskom §tdte
(»clensky stét registracie) moze podla tejto podcasti poziadat o letové osvedéenie pre toto lietadlo.

21A.173 Klasifikicia
Osvedcenia o letovej sposobilosti sa klasifikuje takto:

a) osvedCenia o letovej sposobilosti sa vystavia pre lietadlo, ktoré zodpovedd typovému osvedCeniu, ktoré bolo vydané
v stlade s touto castou;

b) obmedzené osvedcenia o letovej sposobilosti sa vystavia pre lietadlo:
1. ktoré zodpovedd obmedzenému typovému osvedceniu vydanému v silade s touto Castou; alebo

2. ak sa agenttire preukdze, Ze lietadlo splfia prislusné technické podmienky osvedcovania zarucujiice primerant
bezpecnost;

¢) letové povolenia sa vydajii pre lietadlo, ktoré nesplia alebo nesplnilo prislusné technické podmienky osvedéovania,
1o je za stanovenych podmienok schopné bezpecného letu.

21A.174 Ziadost

a) Podla 21A.172 ziadost o osvedCenie o letovej spdsobilosti sa vyhotovi vo forme a spdsobom, ktoré stanovi
prislusny organ clenského 3tdtu registracie.

b) Kazdd Ziadost o osvedCenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedCenie o letovej sposobilosti musi obsa-
hovat:

1. pozadovani triedu osvedCenia o letovej sposobilosti;
2. vzhladom na nové lietadlo:
i)  vyhldsenie zhody:
— vydané podla 21A.163 ods. b), alebo
— vydané podla 21A.130, ktorého platnost overil prislusny orgin,

— alebo pri dovezenom lietadle, vyhldsenie podpisané vyvdzajicim orgdnom, Ze lietadlo zodpovedd
konstrukii schvélenej agenttirou;

i) sprdvu o hmotnosti a vyvdzeni s plinom nakladania;
iii) letovd prirucku, ak to vyZaduje prislusny kdd letovej sposobilosti pre prislusné lietadlo;
3. vzhladom na pouzivané lietadlo:
i) pochddzajice z ¢lenského Stitu, osvedcenie o overeni letovej sposobilosti vydané v stilade s ¢astou M;
ii) pochadzajice z neclenského Statu:

— vyhldsenie prislusného organu §titu, v ktorom je alebo bolo lietadlo registrované, o stave lietadla,
pokial ide o letovii sposobilost, v jeho registri v ¢ase prevodu;

— sprdvu o hmotnosti a vyvdZeni s plinom nakladania;

— letovd prirucku, ak to vyZaduje prislusny kod letovej sposobilosti pre prislusné lietadlo;

— historické zdznamy na urcenie vyrobného Standardu, Standardu prestavby a adrzby lietadla, vratane
vietkych obmedzeni stvisiacich s obmedzenym osved¢enim o letovej sposobilosti podla 21A.184
ods. ¢);

— odporicanie na vydanie osvedCenia o letovej sposobilosti alebo obmedzeného osvedcenia o letovej

sposobilosti a osvedCenia o overeni letovej sposobilosti po preskdsani letovej sposobilosti v stlade
s Castou M.

¢) Pokial nie je dohodnuté inak, vyhldsenia uvedené v pododsekoch b) bod 2) i) a b) bod 3)ii) pri predvedent lietadla
prislusnému orgénu ¢lenského stétu registricie, nesmd byt starie ako 60 dni.
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d) Kazdd ziadost o letové povolenie musi obsahovat:

1.

2.

ucel letu alebo letov;

udaje o letovej trase alebo letovom priestore vyuzivanom pri lete;

minimdlny pocet letovej posddky a jej kvalifikdcia, ktoré st potrebné na prevadzku lietadla;
obmedzenia tykajiice sa prepravy osob inych nez je letovd posidka;

odchylky lietadla od prislusnych technickych podmienok osved¢ovania;

akékolvek obmedzenia, ktoré sa povazuji za nevyhnutné na ucely bezpecnej prevadzky lietadla;

akékolvek informécie, ktoré sa povazujii za nevyhnutné na Gcely predpisanych prevddzkovych obmedzeni.

21A.175 Jazyk

Prirucky, stitky, zoznamy a oznacenie pristrojov a iné nevyhnutné informdcie vyZadované prislusnymi technickymi pod-
mienkami osved¢ovania, sa predlozia v jednom alebo viacerych dradnych jazykoch Eurdpskeho spolocenstva, pouzi-
vanych prislusnym orgdnom clenského $tatu registracie.

21A.177 Zmena alebo doplnok, alebo dprava

Osvedcenie o letovej sposobilosti moze byt zmenené alebo doplnené, alebo upravené len prislusnym orgdnom clen-
ského Statu registracie.

21A.179 Prenosnost a obnovenie v ¢lenskych $titoch

a) Pri zmene vlastnictva lietadla:

1.

ak zostdva lietadlo v tom istom registri, osvedcenie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedcenie o letovej
sposobilosti zodpovedajice len obmedzenému typovému osvedCeniu sa prenest spolu s lietadlom;

ak je lietadlo registrované v inom clenskom 3téte, osved¢enie o letovej sposobilosti alebo obmedzené osvedce-
nie o letovej sposobilosti zodpovedajiice len obmedzenému typovému osvedceniu sa vyda:

i) po predloZeni predoslého osvedcenia o letovej sposobilosti a platného osvedcenia o overeni letovej sposo-
bilosti vydaného podla ¢asti M a

ii) ak sa splnené poziadavky 21A.175.

b) Pri zmene vlastnictva lietadla a lietadlo md:

1.

2.

obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti, ktoré nezodpovedd obmedzenému typovému osvedCeniu, alebo

letové povolenie,

také osvedcenia o letovej spdsobilosti sa prenest spolu s lietadlom za predpokladu, Ze lietadlo zostiva v tom istom
registri, alebo sa vystavia len s formalnym pisomnym sthlasom prislusného orgdnu clenského Statu registracie, na
ktory bolo prenesené.

21A.180 Inspekcie

Na ziadost prislusného orgdnu clenského $tétu registrécie, drzitel osvedcenia o letovej sposobilosti poskytne pristup
k lietadlu, ktorému bolo vydané osvedéenie o letovej sposobilosti.

21A.181 Obdobie platnosti a dalSia platnost

a)  Osvedcenie o letovej sposobilosti sa vyddva na ¢asovo neobmedzené obdobie. Ostdva platné pokial:

1.

2.

4.

zodpovedd prislusnej typovej konstrukcii a poziadavkdm zachovania letovej sposobilosti; a
lietadlo zostdva v tom istom registri; a

typové osvedCenie alebo obmedzené typové osvedcenie, na zdklade ktorého bolo vydané, nebolo vyhldsené za
neplatné podla 21A.51;

osvedcéenie nebolo odobraté alebo zrusené podla 21B.330.

b) Po odobrati alebo zruseni sa osvedcenie vrati prislusnému orgdnu clenského $ttu registracie.
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21A.182 Identifikicia lietadla

Kazdy ziadatel o osvedcenie o letovej sposobilosti podla tejto podcasti preukdze, Ze jeho lietadlo je oznacené v sdlade
s podcastou Q.

21A.183 Vydanie osved&enia o letovej sposobilosti

Prisluny orgén clenského $tatu registrécie vystavi osvedcenie o letovej sposobilosti pre:

1.

nové lietadlo:
i) po predloZeni dokumenticie podla 21A.174 ods. b) bod 2);

ii) ak lietadlo zodpovedd schvélenej typovej konstrukcii a je v stave zaruCujlicom bezpe¢nd prevadzku; moze to
zahfnat indpekcie prislusného orgdnu clenského $tdtu registracie;

pouzivané lietadlo:
i) po predlozeni dokumentécie podla 21A.174 ods. b) bod 3) preukazujicej, Ze;
— lietadlo zodpovedd typovej konstrukcii schvilenej podla typového osvedcenia a akéhokolvek doplnkové
typového osvedCenia, zmeny alebo opravy, schvilenej v stilade s touto ¢astou, a prislusnych prikazov na
zachovanie letovej sposobilosti;

— lietadlo bolo skontrolované v stilade s prislusnymi ustanoveniami Casti M; a

ii) ak lietadlo zodpoveda schvélenej konstrukcii a je v stave zaruCujicom bezpecnt prevadzku; moze to zahfnat
in3pekcie prislusného organu ¢lenského $titu registracie.

21A.184 Vydanie obmedzeného osved&enia o letovej spdsobilosti

a)

Prislusny orgédn ¢lenského 3titu registricie vystavi obmedzené osvedCenie o letovej sposobilosti pre:

1. nové lietadlo po predlozeni dokumentdcie podla 21A.174 ods. b) bod 2) preukazujiicej, Ze lietadlo zodpoveda
typovej konstrukcii schvélenej agentirou podla obmedzeného osvedcenia o letovej sposobilosti alebo v stilade
s prislusnymi technickymi podmienkami osved¢ovania a je v stave zarucujicom bezpe¢nd prevadzku;

2. pre pouzivané lietadlo:

i) po predlozeni dokumenticie podla 21A.174 ods. b) bod 3) preukazujicej, Ze;

— lietadlo zodpovedd konstrukcii schvélenej agenttrou podla obmedzeného osvedcenia o letovej sposo-
bilosti alebo v stilade s prislusnymi technickymi podmienkami osved¢ovania a

— Dboli splnené prislusné prikazy na zachovanie letovej sposobilosti a
— lietadlo bolo skontrolované v stilade s prislusnymi ustanoveniami ¢asti M; a

ii) ak je prislusny organ clenského Stdtu registrdcie presvedceny o tom, Ze lietadlo zodpovedd schvilenej
konstrukcii a je v stave zaruCujiicom bezpe¢nii prevadzku.

Pre lietadlo, ktoré nemoze splnit zdkladné poziadavky uvedené v zdkladnom nariadeni a nemdze mu byt preto
vydané obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti, agenttira, pokial je to nevyhnutné na zohladnenie odchyliek
od tychto zdkladnych poziadaviek:

1. vydd prislusné technické podmienky osvedCovania zarucujiice primerant bezpecnost z hladiska predpoklada-
ného pouzitia a skontroluje zhodu s nimi a

2. stanovi obmedzenia pre pouZivanie tohto lietadla.

Obmedzenia tykajiice sa pouzivania budd spojené s obmedzenymi osvedCeniami o letovej sposobilosti, vratane
obmedzeni tykajiicich sa letového priestoru potrebnych na zohladnenie odchyliek od zdkladnych poziadaviek na
letovii sposobilost stanovenych v zdkladnom nariaden.

21A.185 Vydanie letového povolenia

Prislusny orgdn clenského $titu registracie vystavi letové povolenie potom, Co agentira zistila, Ze lietadlo a stvisiace
vhodné obmedzenia, kompenzujiice odchylku od zékladnych poziadaviek, umoziuje lietadlu vykondvat bezpecne
zdkladny let. Na tento u¢el moze agentira vykonat alebo pozadovat od Ziadatela vykonanie vhodnych in3pekcif alebo
testov potrebnych na zarucenie bezpe¢nosti.
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PODCAST I — HLUKOVE OSVEDCENIA

21A.201 Rozsah platnosti

Této podcast stanovuje postup vydania hlukovych osvedéeni.

21A.203 Opréavnenost

Kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba alebo je zdstupca, pod ktorej menom je lietadlo registrované v clenskom Stéte
(»clensky stdt registracie) moze podla tejto podcasti poziadat o hlukové osvedéenie pre toto lietadlo.

21A.204 Ziadost

a) Podla 21A.203 ziadost o hlukové osved¢enie vyhotovi vo forme a sposobom, ktoré stanovi prislusny orgén ¢len-
ského $tdtu registracie.

b) Kazdd ziadost o hlukové osvedenie musi obsahovat:
1. vzhladom na nové lietadlo:
i)  vyhldsenie zhody:
— vydané podla 21A.163 ods. b), alebo
— vydané podla 21A.130, ktorého platnost overil prislusny organ,

— alebo pri dovezenom lietadle, vyhldsenie podpisané vyvazajicim orgdnom, Ze lietadlo zodpovedd
konstrukeii schvélenej agenttirou; a

ii) informdcie o hluku stanovené v silade s prislusnymi poziadavkami na hluk; tieto informécie sa zahrnd do
letovej prirucky, ak prislusny kod letovej sposobilosti pre takéto lietadlo letovd prirucku pozaduje;

2. vzhladom na pouzivané lietadlo:

i) informdcie o hluku stanovené v silade s prislusnymi poziadavkami na hluk; tieto informécie sa zahrnd do
letovej prirucky, ak prislusny kod letovej sposobilosti pre takéto lietadlo letovii prirucku pozaduje a

ii) historické zdznamy na urcenie vyrobného $tandardu, Standardu prestavby a adrzby lietadla.

¢) Pokial nie je dohodnuté inak, vyhldsenia uvedené v pododsekoch b) bod 1) pri predvedeni lietadla prislusnému
orgdnu clenského $titu registracie, nesma byt starsie ako 60 dni.

21A.205 Vydanie hlukového osved¢enia

Prislusny orgdn clenského Stitu registracie vystavi hlukové osvedcenie po predlozeni dokumentov podla 21A.204
ods. b).

21A.207 Zmena alebo doplnok, alebo dprava

Hlukové osvedcenie moze zmenit alebo doplnit, alebo upravit len prislusny organ ¢lenského Stdtu registracie.

21A.209 Prenosnost a obnovenie v ¢lenskych $titoch
Pri zmene vlastnictva lietadla:
a) ak zostdva lietadlo v tom istom registri, hlukové osved¢enie sa prenesie spolu s lietadlom; alebo

b) ak sa lietadlo prevedie do registra iného ¢lenského $tatu, hlukové osvedcenie sa vystavi po predlozeni predoslého
hlukového osvedcenia.

21A.210 Inspekcie

Na Zziadost prislusného orgdnu clenského 3titu registricie alebo na Ziadost agenttiry, drzitel hlukového osvedcenia na
ucely inspekcie, umozni pristup k lietadlu, pre ktoré bolo vydané hlukové osvedéenie.
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21A.211 Obdobie platnosti a dalsia platnost

a)  Hlukové osvedenie sa vyddva na casovo neobmedzené obdobie. Ostdva platné pokial:

1. zodpovedd prislusnej typovej konstrukcii, poziadavkdm na ochranu Zivotného prostredia a na zachovanie leto-
vej sposobilosti;

2. lietadlo zostdva v tom istom registri; a

3. typové osvedCenie alebo obmedzené typové osvedéenie, na zéklade ktorého bolo vydané, nebolo vyhldsené za
neplatné podla 21A.51;

4. osvedcenie nebolo odobraté alebo zrusené podla 21B.430.

b) Po odobrati alebo zruSeni sa osvedCenie vrati prislusnému organu ¢lenského stitu registracie.

PODCAST ] - POVOLENIE ORGANIZACIE NA PROJEKTOVANIE

21A.231 Rozsah platnosti

Tato podcast stanovuje postup povolenia organizacie na projektovanie a pravidld, ktorymi sa riadia prava a povinnosti
ziadatelov o také povolenie alebo drzitelov takého povolenia.

21A.233 Opravnenost
Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba (,organizdcia“), moze poziadat o povolenie podla tejto podcasti:
a) vsialade s 21A.14, 21A.112B, 21A.432B alebo 21A.602B; alebo

b) na schvilenie malych zmien alebo mensich oprdv, ak sa to pozaduje na Gclely ziskania vysadnych priv podla
21A.263.

21A.234 Ziadost

Kazdd ziadost o povolenia organizdcie na projektovanie sa poddva prislusnému orgdnu vo forme a sposobom stano-
venymi agenttirou a musi obsahovat hlavné ¢rty informécii vyzadovanych podla 21A.243 a podmienky povolenia podla
21A.251.

21A.235 Vydanie povolenia organizicie na projektovanie

Organizdcia ma ndrok na povolenie organizicie na projektovanie vydané agentiirou, ak preukdzala splnenie prislusnych
poziadaviek podla tejto podcasti.

21A.239 Systém zabezpecenia konstrukcie

a) Projekénd organizdcia musi preukdzat, Ze zaviedla a moZze udrZiavat systém zabezpecenia konstrukcie na tcely
kontroly a dohladu nad konstrukciou, zmenami konstrukcie, vyrobkom, Castou a vybavenim, ktoré st predmetom
ziadosti. Tento systém zabezpecenia konstrukcie musi byt taky, aby organizdcia mohla:

1. zabezpecit, Ze vyrobky, Casti a vybavenie alebo zmeny ich konstrukcie, budi zodpovedat prislusnej zdkladni
typového osvedCovania a poziadavkdm na ochranu Zivotného prostredia; a

2. zabezpecit dostato¢né plnenie povinnosti v silade s:
i)  prislusnymi ustanoveniami tejto Casti; a
ii) podmienkami povolenia vydanymi podla 21A.251;
3. nezédvisle monitorovat zhodu a primeranost zdokumentovanych postupov systému. Toto monitorovanie musi

obsahovat systém spdtného poddvania sprdv osobe alebo skupine osdb zodpovednym za zabezpecenie
ndpravnych opatreni.

b) Systém zabezpecenia konstrukcie musi obsahovat nezdvisli kontrolnii funkciu preukazovania zhody, na ziklade
ktorej organizacia predloZi agenttre vyhldsenia zhody a stvisiacu dokumentéciu.

¢) Projekénd organizdcia musi $pecifikovat sposob, akym overuje prijatelnost konstruovanych casti alebo zariadeni
alebo dloh plnenych partnermi alebo subdodévatelmi podla metdd, ktoré st predmetom pisomnych pokynov.
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21A.243 Udaje

o
=

Projekénd organizdcia predlozi agentire prirucku popisujiicu, priamo alebo pomocou krizovych odkazov, organi-
zdciu, prislusné postupy a vyrobky alebo zmeny tykajiice sa vyvijanych vyrobkov.

b) Ak akékolvek casti alebo vybavenie, alebo akékolvek zmeny vyrobkov vyvija partnerskd organizicia alebo subdodd-
vatelia, prirucka musi obsahovat vyhldsenie o tom, ako moZe projekénd organizicia za vietky Casti alebo vybavenie
zaru€it zhodu pozadovant podla 21A.239 ods. b) a musi obsahovat, priamo alebo pomocou krizovych odkazov,
popisy a informdcie o projekénych aktivitich a o organizécii tychto partnerov alebo subdodévatelov v rozsahu,
v akom je to potrebné na vyhotovenie tohto vyhldsenia.

¢) Prirucka sa moze v pripade potreby zmenit a doplnit tak, aby bol zachovany aktudlny popis organizicie a kopie
zmien a doplnkov sa poskytnii agenttre.

d) Projekénd organizicia predlozi vyhldsenie o kvalifikdcii a skiisenostiach vedenia organizécie a ostatnych o0sob zod-
povednych za prijimanie rozhodnuti, ktoré maji vplyv na letovi sposobilost a ochranu Zivotného prostredia
v organizacii.

21A.245 Poziadavky na povolenie

Projekénd organizdcia musi na zdklade informdcii predloZenych v silade s 21A.243 preukdzat, Ze okrem dodrzania
poziadaviek 21A.239:

a) pocet pracovnikov vietkych technickych oddeleni je dostato¢ny, pracovnici majii dostatoéné skisenosti a bola im
poskytnutd primerand pravomoc, aby mohli plnit svoje pridelené dlohy a aby s primeranymi priestormi, zariade-
niami a vybavenim mohli z hladiska vyrobku splnit ciele tykajice sa letovej sposobilosti, vyptstania paliva
a vyfukovych emisif;

b) existuje plnd a Gc¢innd koordindcia medzi oddeleniami a v rdmci oddeleni z hladiska zaleZitosti tykajicich sa letovej
sposobilosti a ochrany Zivotného prostredia.

21A.247 Zmeny v systéme zabezpecenia konstrukcie

Po vydani povolenia organizdcie na projektovanie, kazdi zmenu systému zabezpecenia konstrukcie, ktord je dolezitd
pre preukdzanie zhody, letovej sposobilosti a ochrany Zivotného prostredia vyrobku, schvaluje agenttra. Ziadost
o povolenie sa predkladd pisomne agentiire a projekénd organizécia predloZenim navrhovanych zmien prirucky a pred
zavedenim zmeny agentiire preukdZe, Ze aj po zavedeni zmeny bude nadalej plnit poziadavky tejto podcasti.

21A.249 Prenosnost

Povolenie organizicie na projektovanie je neprenosné s vynimkou zmeny vlastnictva, ktord sa povazuje za vyznamni
na Gcely 21A.247.

21A.251 Podmienky povolenia

V podmienkach povolenia musia byt uvedené typy projekénych préc, kategérie vyrobkov, Casti a zariadeni, ktoré si
predmetom povolenia organizdcie na projektovanie a funkcie a povinnosti, ktoré organizicie s povolenim na projekto-
vanie vykondva z hladiska letovej sposobilosti a charakteristik hluku, vyputstania paliva a vyfukovych emisii vyrobku.
Na povolenie organizdcie na projektovanie pokryvajiice typové osved¢ovanie alebo schvélenie ETSO pre pomocni ener-
getickd jednotku (APU), musia podmienky povolenia obsahovat okrem toho zoznam vyrobkov alebo APU. Tieto pod-
mienky sa vydajii ako Cast povolenia organizicie na projektovanie.

21A.253 Zmeny podmienok povolenia

Kazdd zmenu podmienok povolenia schvaluje agentira. Ziadost o zmenu podmienok povolenia sa podéva vo forme
a sposobom, ktoré stanovi agentira. Projekénd organizdcia musi spliiat prislusné poziadavky tejto podcasti.
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21A.257 PresSetrenia

a)

Projekénd organizdcia musi prijat opatrenia, ktoré agentire umoznia vykonat akékolvek presetrenia, vritane pres-
etreni u partnerov alebo subdodéavatelov, potrebné na stanovenie zhody a zachovania zhody s prislusnymi pozia-
davkami tejto podcasti.

Projek¢énd organizdcia umozni agentdre preskdmat kazdd sprdvu, vykonat akiikolvek indpekciu alebo zdcastnit sa
letovych a pozemnych testov, potrebnych na overenie platnosti vyhldseni zhody, predlozenych Zziadatelom podla
21A.239 ods. b).

21A.258 Zistenia

a)

d)

Ak sa zisti objektivny dokaz preukazujici nezhodu drzitela povolenia organizdcie na projektovanie s prislusnymi
poziadavkami tejto Casti, zistenia sa klasifikuja takto:

1. zistenim trovne jedna je kazdd nezhoda s touto Castou, ktord by mohla viest k nekontrolovanej nezhode
s prislu§nymi poziadavkami a ktord by mohla mat vplyv na bezpecnost lietadla;

2. zistenim trovne dva je kazdd nezhoda s touto Castou, ktord nie je klasifikovand ako zistenie Girovne jedna.

Zistenim trovne tri je kazdd skuto¢nost, ktord by mohla dokdzatelne sposobit problémy, ktoré by mohli viest
k nezhode podla odseku a).

Po prijati ozndmenia o zisteniach podla prislusnych administrativnych postupov stanovenych agentirou:

1. v pripade zistenia drovne jedna, drzitel povolenia organizicie na projektovanie do 21 pracovnych dni po
pisomnom potvrdeni zistenia preukdze, Ze podnikol ndpravné opatrenie k spokojnosti agentire;

2. v pripade zistenia Grovne dva musi byt obdobie na ndpravné opatrenie poskytnuté agentiirou primerané
povahe zistenia, no v Ziadnom pripade nesmie byt spociatku dlhsie neZ Sest mesiacov. Za urcitych okolnosti
a v zévislosti na povahe zistenia, moze agenttira predlZzit Sestmesacné obdobie na zdklade uspokojivého plénu
ndpravného opatrenia, dohodnutého s agenttirou;

3. zistenie drovne tri nevyzaduje od drZitela povolenia organizdcie na projektovanie prijatie okamzitého opatre-
nia.

V pripade zistenia drovne jedna alebo dva, moze byt platnost povolenia organizdcie na projektovanie Ciastocne
alebo tiplne pozastavend alebo moze byt zrugené podla prislusného administrativneho postupu stanoveného agen-
tirou. Drzitel povolenia organizicie na projektovanie vcas potvrdi prijatie rozhodnutia o pozastaveni platnosti
alebo zruseni povolenia organizacie na projektovanie.

21A.259 Obdobie platnosti a dal$ia platnost

a)

b)

Povolenie organizicie na projektovanie sa vyddva na neobmedzeny cas. Stdva sa neplatnym, ak:
1. projekénd organizdcia nie je schopnd preukdzat zhodu s prislusnymi poziadavkami tejto podcasti; alebo

2. agentire drzitel alebo ktorykolvek z jeho partnerov alebo subdodivatelov zabrdni vykondvat preSetrenia
v stlade s 21A.257; alebo

3. existuje dokaz, ze projekénd organizdcia nemodze zachovat uspokojivii kontrolu a dohlad nad projektovanim
vyrobkov alebo nad ich zmenami podla povolenia; alebo

4. osvedcenie bolo odobraté alebo zrusené podla prislusnych administrativnych postupov stanovenych agenti-
rou.

Po odobrati alebo zruseni sa osvedCenie vrati agentdre.

21A.263 Vysadné priva

a)

Drzitel povolenia organizécie na projektovanie je oprévneny vykondvat projektové cinnosti podla tejto Casti
a v rdmci rozsahu platnosti povolenia.

S vyhradou ustanoveni 21A.257 ods. b), dokumenty zhody predlozené Ziadatelom na Géely ziskania povolenia:
1. typové osvedcenie alebo schvélenie zdvaznej zmeny typovej konstrukcie; alebo

2. doplnkové typové osvedCenie; alebo

3. schvilenie ETSO podla 21A.602 ods. b) bod 1);

4. schvélenie postupu vicsej opravy;

agentdra uznd bez dalsieho overovania.
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¢) Drzitel povolenia organizdcie na projektovanie je oprdvneny, v rdmci podmienok povolenia a podla prislusnych
postupov systému zabezpecenia konstrukcie:

1. Kklasifikovat zmeny typovej konstrukcie a opravy ako ,zdvazné“ a ,malé";
2. schvalovat mensie zmeny typovej konstrukcie a mensie opravy;

3. vydévat informdcie alebo pokyny obsahujtce toto vyhldsenie: , Technicky obsah tohto dokumentu je schvaleny
na zéklade DOA nr. [EASA]. J. [xyz];“

4. schvalovat redakéné zmeny letovej prirucky a vydavat také zmeny, pricom budd obsahovat toto vyhldsenie:
,Revizia nr. xx AFM ref. yyy je schvédlend na zdklade DOA nr.[EASA]J.[xyz];

5. schvalovat postup vicej opravy vyrobkov, na ktoré vlastni typové osvedcenie alebo doplnkové typového osve-
dcenie.

21A.265 Povinnosti drzitela

Drzitel povolenia organizédcie na projektovanie:

a) udrziava prirucku v zhode so systémom zabezpecenia konstrukcie;

b) zabezpedi, aby sa tdto prirucka v organizacii pouzivala ako zdkladny pracovny dokument;

¢) stanovi, Ze konstrukcia vyrobkov alebo ich zmeny alebo opravy zodpovedaji prislusnym poziadavkdm a nemaji
Ziadne nebezpecné vlastnosti;

d) s vynimkou malych zmien alebo oprdv schvdlenych na zdklade vysadnych prav podla 21A.263, poskytne agentire
vyhldsenia a stvisiacu dokumentaciu, potvrdzujice zhodu s odsekom c);

€) poskytne agentire informdcie alebo pokyny tykajiice sa pozadovanych opatreni podla 21A.3B.

PODCAST K — CASTI A VYBAVENIE

21A.301 Rozsah platnosti

Tato podcast stanovuje postup tykajiici sa schvilenia Cast{ a zariadeni.

21A.303 Zhoda s prisluSnymi poZiadavkami
Preukdzanie zhody Casti a zariadeni, ktoré sa maja instalovat v typovo osved¢ovanom vyrobku, sa vykond:

a) v spojeni s postupmi typového osved¢ovania podla podcasti B, D alebo E za vyrobok, v ktorom sa majd instalovat;
alebo

b) pripadne podla schvalovacich postupov ETSO podcasti Q; alebo

¢) v pripade Standardnych Casti, v stilade s dradne uznanymi Standardmi.

21A.305 Schvilenie Casti a zariadeni

Vo vsetkych pripadoch, v ktorych pravo spolocenstva alebo opatrenia agentiry vyzaduji schvélenie Casti alebo zariade-
nia, musf Cast alebo vybavenie spliat prislusné ETSO alebo iné $pecifikicie, uznané agentiirou v danom pripade za rov-
nocenné.

21A.307 Uvolnenie &asti a zariadeni na inStalovanie

Ziadna Cast alebo vybavenie (okrem 3tandardnej asti) sa nesmie instalovat v typovo osvedéovanom vyrobku pokial nie
st

a) sprevddzané dradnym osvedCenim o uvolneni (EASA formuldr 1), osved¢ujicim letovi sposobilost; a

b) oznacené v stlade s pod¢astou Q.
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(PODCAST L — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST M — OPRAVY

21A.431 Rozsah platnosti

a) Tito podcast stanovuje postup schvdlenia opravy a prdva a povinnosti drzitelov takéhoto schvilenia alebo Ziada-
tefov o takéto schvalenie.

b) ,Oprava“ znamend kazdé odstrdnenie poskodenia afalebo obnovu stavu letovej sposobilosti potom ¢o vyrobca
uvolni vyrobok, ¢ast alebo vybavenie do previdzky.

¢)  Odstrénenie poskodenia vymenou Casti alebo zariadeni bez toho, aby boli potrebné konstrukéné price sa povazuje
za 4drzbu, a preto si podla tejto Casti nevyzaduje schvélenie.

d) Oprava predmetu ETSO sa povazuje za zmenu konstrukcie ETSO, a preto sa musi postupovat podla 21A.611.

21A.432 Opravnenost

a) Kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord preukdzala alebo eSte preukazuje svoju sposobilost v stlade
s 21A.432B, moze poziadat o schvdlenie postupu vicej opravy podla podmienok stanovenych v tejto podéasti.

b) Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba moze poziadat o schvilenie postupu mensej opravy.
21A.432B Preukdzanie spdsobilosti

a) Drzitel schvélenia postupu vicSej opravy preukazuje svoju sposobilost vlastnictvom povolenia organizécie na pro-
jektovanie vydaného agentiirou v silade s pod¢astou J.

b) Odlisne od ustanovenia odseku a) moze ziadatel, ako alternativu postupu preukdzania svojej sposobilosti, poziadat
agentiru o pisomny sthlas s pouZivanim postupov, pri ktorych uvedie $pecifické konstrukéné praktiky, zdroje
a sled cinnosti, ktoré st potrebné na zabezpecenie zhody s touto podcastou:

21A.433 Postup opravy

a) Ziadatel o schvilenie postupu vicsej opravy:

1. preukdze zhodu so zédkladnou typového osvedCovania a poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia for-
mou odkazu v typovom osvedCeni alebo doplnkovom typovom osvedCeni alebo poziadavkami platnymi ku
ditu Ziadosti (o schvélenie postupu opravy), spolu s akymikolvek zmenami a doplnkami tych technickych pod-
mienok osved¢ovania alebo osobitnych podmienok, ktoré agentira povazuje za potrebné na zaruenie drovne
bezpecnosti rovnocennej drovni stanovenej zdkladiiou typového osved¢ovania zahrnutej odkazom v typovom
osvedéeni alebo doplnkovom typovom osvedceni;

2. predlozi vietky potrebné podstatné tdaje, ak to agentira vyZaduje;

3. wvyhldsi zhodu s osved¢ovacimi poZziadavkami a poZziadavkami na ochranu Zivotného prostredia podla podod-

seku a) bod 1).

b) Ak nie je Ziadatel drzitelom typového osved¢enia alebo doplnkového typového osvedcenia, moze splnit poziadavky
odseku a) pouzitim svojich vlastnych zdrojov alebo zodpovedajicou dohodou s drzitelom typového osvedcenia
alebo doplnkového typového osvedcenia.

21A.435 Klasifikicia oprav

a) Oprava moze byt ,zdvazni“ alebo ,mald“. Klasifikdcia sa vykond v silade s kritériami 21A.91 pre zmenu typovej
konstrukcie.

b) Opravu klasifikuje ako ,zdvazna“ alebo ,mald” podla odseku a) bud:
1. agentdra, alebo

2. prisludnd organizdcia s povolenim na projektovanie podla postupu dohodnutého s agenttirou.
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21A.437 Vydanie schvilenia postupu opravy

Ak bolo vyhldsené a preukdzané, e postup opravy spliia prisluiné technické podmienky osvedcovania a poziadavky na
ochranu Zzivotného prostredia podla 21A.433 ods. a) bod 1), schvéli ho:

a) agentdra, alebo

b) prislusnd organizdcia s povolenim na projektovanie, ktord je sicasne drzitefom typového osvedcenia alebo dopln-
kového typového osvedéenia, podla postupu dohodnutého s agentirou, alebo

¢) len pri malych opravdch, prislusnd organizdcia s povolenim na projektovanie podla postupu dohodnutého
s agenttirou.

21A.439 Vyroba opravirenskych dielcov

Casti a vybavenie pouzivané na opravy sa musia vyrobif v stilade s vyrobnymi ddajmi vychddzajicimi zo vietkych
nevyhnutnych projekénych ddajov poskytnutych drzitelom schvilenia postupu opravy:

a) podla podcasti F, alebo
b) prislusnou organiziciou, ktord md povolenie v stlade s podcastou G, alebo

¢) prislusnou organizéciou s povolenim na tidrzbu.

21A.441 Vykonanie opravy

a) Opravu vykondva organizicia s povolenim na ddrzbu alebo organizdcia s povolenim na vyrobu v siilade
s podcastou G, v rdmci vysadnych prav podla 21A.163.

b) Projekénd organizicia odovzdd organizicii vykondvajicej opravu vietky potrebné pokyny na instalovanie.

21A.443 Obmedzenia

Postup opravy moze byt schvdleny s obmedzeniami a v takom pripade schvilenie postupu opravy musi obsahovat
vetky nevyhnutné pokyny a obmedzenia. Tieto pokyny a obmedzenia odovzda drZitel schvdlenia postupu opravy vyko-
névatelovi opravy v stilade s postupom dohodnutym s agentirou.

21A.445 Neopravené posSkodenie

a) Ak poskodené vyrobky, casti alebo zariadenia ostali neopravené a tdto skutocnost nie je zachytend uz schvilenymi
udajmi, postidenie poskodenia z hladiska jeho dosledkov pre letovii sposobilost moze robit len:

1. agentdra, alebo

2. organizicia s povolenim na projektovanie podla postupu dohodnutého s agentiirou.
Vsetky nevyhnutné obmedzenia sa spracovévaja v stilade postupmi podla 21A.443.

b) Ak organizdcia posudzujiica poskodenie podla odseku a) nie je ani agentdrou ani drzitefom typového osvedéenia
alebo doplnkového typového osvedcenia, dokdze, Ze disponuje informdciami, na ktorych je postdenie zalozené,
ktoré pochddzaji bud z jej vlastnych zdrojov alebo ich ziskala na zdklade dohody s drzitelom typového osvedéenia
alebo doplnkového typového osvedcenia alebo vyrobcom.

21A.447 Vedenie ziznamov

Za kazdu opravu, vietky prislusné informdcie, vykresy, testovacie spravy, pokyny a obmedzenia vydané v stlade
s 21A.443, zdovodnenie klasifikicie a dokaz o schvéleni konstrukcie:

a) vedie drzitel schvilenia postupu opravy tak, aby boli agentire k dispozicii a

b) uchovéva drzitel schvélenia postupu opravy tak, aby mohol poskytnut informdcie potrebné na zabezpecenie zacho-
vania letovej sposobilosti opravenych vyrobkov, Casti a zariadeni.
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21A.449 Pokyny na zachovanie letovej spdsobilosti

a)

Drzitel schvélenia postupu opravy dodd asponi jednu sadu zmien pokynov na zachovanie letovej sposobilosti, ktoré
st vysledkom postupu opravy, obsahujicich popisné ddaje a sprievodné pokyny vypracované v stlade
s prislusnymi poziadavkami, kazdému prevddzkovatelovi lietadla, na ktorom sa oprava vykonala. Opraveny vyro-
bok, cast alebo vybavenie sa moze uvolnit do prevddzky pred dokoncenim zmien tychto pokynov, aviak len na
obmedzené obdobie previdzky a po dohode s agentdrou. Také zmeny pokynov budd na poziadanie k dispozicii
kazdej osobe, od ktorej sa vyzaduje zhoda s ktoroukolvek z podmienok takych zmien pokynov. Dostupnost nie-
ktorych priruciek alebo casti zmien pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti, ktoré sa tykaja generdlnej revizie
alebo inej formy vicsej ddrzby sa moze oneskorit az do doby, kym vyrobok nebol uvedeny do prevddzky, no
musia byt dostupné predtym, nez ktorykolvek vyrobok dosiahne prislusny pocet letovych hodin alebo cyklov.

Ak drzitel schvalenia postupu opravy aktualizuje také zmeny pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti potom,
¢o bola schvélend prvd oprava, takii aktualizdciu poskytne kazdému prevddzkovatelovi a na poziadanie ju poskytne
k dispozicii kazdej osobe, od ktorej sa vyzaduje zhoda s ktoroukolvek z podmienok takych zmien pokynov. Pro-
gram popisujiici sposob realizdcie zmien pokynov pre zachovanie letovej sposobilosti sa predlozi agenttire.

21A.451 Povinnosti a oznacenie EPA

Kazdy drzitel schvélenia postupu zdvaznej opravy:
1. preberd povinnosti,
i) wuloZené v 21A.3, 21A.3B, 21A.4, 21A.439, 21A.441, 21A.443, 21A.447 a 21A.449;

ii) ktoré ndsledne plni v spolupréci s drzitefom typového osvedéenia afalebo doplnkového typového osvedce-
nia podla 21A.433 ods. b);

2. uvedie oznacenie, vritane pismen EPA (,Eur6pske schvilenie konstrukénej Casti®), v silade s 21A.804 ods. a);

Okrem drzitelov typovych osvedCeni, pre ktorych platia ustanovenia 21A.44, drzitel' schvilenia postupu mensej
opravy:

1. preberd povinnosti uloZené v 21A.4, 21A.447 a 21A.449; a

2. uvedie oznacenie, vritane pismen EPA v stilade s 21A.804 ods. a).

(PODCAST N — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST O — EUROPSKE TECHNICKE STANDARDNE SCHVALENIA (ETSO)

21A.601 Rozsah platnosti

a)

Této podcast stanovuje postup vydania Eurépskeho technického $tandardného schvilenia a pravidld vztahujice sa
k prdvam a povinnostiam drZitelov takychto schvéleni alebo Ziadatelov o ne.

Na tcely tejto podcasti:
1. ,predmet“ znamend akikolvek Cast a zariadenie pouzivané na civilnych lietadlach;

2. ,Eurdpske technické standardné schvélenie” (uvedené v tejto Casti ako ,ETSO") je podrobnd $pecifikicia letovej
sposobilosti vydand agentiirou na zabezpecenie zhody s dolezitymi poziadavkami zdkladného nariadenia a je
minimalnou vykonnostnou normou pre $pecifikované predmety;

3. predmet vyrobeny podla schvélenia ETSO je predmet schvéleny na tcely podcasti K.

21A.602A Oprivnenost

Kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord zhotovuje alebo planuje zhotovit ETSO predmet, a ktord preukdzala alebo
eSte preukazuje svoju sposobilost v siilade s 21A.602B, moze poziadat o Eurdpske technické standardné schvélenie.
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21A.602B Preukdzanie spdsobilosti
Kazdy Ziadatel o schvdlenie ETSO preukdze svoju spdsobilost takto:

a) na vyrobu, vlastnictvom povolenia organizdcie na vyrobu, vydaného agentirou v stlade s podcastou G alebo
dodrzanim postupov podla podcasti F; a

b) na projektovanie:

1. pre pomocnd energetickii jednotku, vlastnictvom povolenia organizécie na projektovanie vyrobku, vydaného
agentirou v stlade s podcastou J;

2. pre ostatné predmety, pouzitim postupov s uvedenim Specifickej konstrukénej praxe, zdrojov a sledu ¢innosti
potrebnych na splnenie poziadaviek tejto Casti.

21A.603 Ziadost

a) Ziadost o ETSO schvélenie sa predlozi vo forme a sposobom, ktory stanovf agenttira a musi obsahovat hlavné ¢rty
informécii vyzadovanych podfa 21A.605.

b) Ak sa ocakdvaji série malych zmien v stlade s 21A.611, ziadatel uvedie vo svojej Ziadosti ¢&islo zdkladného modelu
prislusného predmetu a zodpovedajiice ¢isla prislichajicich konstrukénych Casti, za nimi otvorené zitvorky co
znamend, Ze sa budi vzdy v pripade potreby priddvat pismend alebo cislice (alebo oboje) meniace priponu.

21A.604 Schvilenie ETSO pre pomocni energetickd jednotku
Vzhladom na schvélenie ETSO pre pomocnt energetickd jednotku:

a) sa uplatiuji 21A.15, 21A.16B, 21A.17, 21A.20, 21A.21, 21A.31, 21A.33 a 21A.44 odchylne od 21A.603,
21A.606 ods. c), 21A.610 a 21A.615, avSak namiesto typového osvedCenia sa podla 21A.606 vystavi schvélenie
ETSO;

b) podcast D alebo E tejto Casti 21 sa uplatriuje pri schvaleni konstrukénych zmien odlisne od 21A.611. Ak sa pouzije
podcast E, namiesto doplnkového typového osvedcenia sa vystavi samostatné schvalenie ETSO.

21A.605 Pozadované ddaje

Ziadatel predlozi agentire tieto dokumenty:

a) vyhldsenie zhody potvrdzujiice, Ze Ziadatel splnil poziadavky tejto podcasti;
b) vyhldsenie o konstrukcii a vykone (DDP);

¢) jednu képiu technickych tidajov pozadovanych podla prislusného ETSO;

d) popis (alebo odkaz na popis) uvedeny v 21A.143 na ucely ziskania prislusného povolenia organizicie na vyrobu
podla podcasti G alebo prirucku (alebo odkaz na prirucku) uvedent v 21A.125 ods. b) na téely vyroby podla pod-
Casti F bez povolenia organizdcie na vyrobu;

e) pre pomocnu energetickd jednotku (APU), prirucku (alebo odkaz na prirucku) uvedent v 21A.243 na tcely ziska-
nia prislusného povolenia organizicie na projektovanie podla podcasti J;

f)  pre vietky ostatné predmety, postupy uvedené v 21A.602B ods. b) bod 2).
21A.606 Vydanie schvilenia ETSO

Ziadatel je oprdvneny poziadat o vydanie schvilenia ETSO po:

a)  preukdzani svojej sposobilosti v stilade s 21A.602B; a

b) preukdzani, Ze predmet zodpovedd technickym podmienkam prislusného ETSO a predlozeni zodpovedajiiceho
vyhldsenia zhody;

¢) preukdzani, Ze je schopny splnit poZiadavky 21A.3 ods. b) a ¢).

21A.607 Vysadné priva schvilenia ETSO

Drzitel schvilenia ETSO je oprdvneny vyrdbat a oznacovat predmet vhodnym oznacenim ETSO.
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21A.608 Vyhlisenie o konstrukcii a vykone (DDP)

a)

b)

DDP musi obsahovat aspon tieto informdcie:
1. informdcie zodpovedajice 21A.31 ods. a) a b), oznacujiice predmet a jeho konstrukciu a testovaci Standard;

2. pokial je to potrebné, menovity vykon predmetu bud priamo alebo pomocou odkazu na iné doplnujiice doku-
menty;

3. vyhldsenie zhody potvrdzujice, Ze predmet zodpovedd prislusnému ETSO;
4. odkaz na prislusné spravy o testoch;

5. odkaz na prislusné prirucky tdrzby, generilnej revizie a opravy;

6. stupen zhody, ak ETSO pripudsta rozne stupne zhody;

7. zoznam odchylok uznanych v silade s 21A.610.

DDP podpiSe drzitel schvélenia ETSO alebo jeho splnomocneny zéstupca a uvedie ddtum.

21A.609 Povinnosti drzitelov schvaleni ETSO

Drzitel schvilenia ETSO podla tejto podcasti must:

a)

)

i)

vyrobit kazdy predmet v stlade s pod¢astou G alebo podcastou F aby bolo zabezpecené, ze kazdy dokonceny pred-
met zodpovedd svojim konstrukénym tdajom a je bezpe¢ny z hladiska jeho instalovania;

zriadit a udrziavat pre kazdy model, pre ktory bolo vydané schvélenie ETSO, priebezny stbor tplnych technickych
udajov a zdznamov v silade s 21A.613;

zriadit, udrziavat a aktualizovat origindly vsetkych priruciek vyzadovanych prislusnymi 3pecifikdciami letovej
sposobilosti pre predmet;

spristupnit na poZiadanie uZzivatefom predmetu a agentire tie prirucky o ddrzbe, generdlnej revizii a oprave
potrebné na tcely pouzivania a Gdrzby predmetu a zmeny tychto priruciek;

oznacit kazdy predmet v stlade s 21A.807; a
dodrziavat ustanovenia 21A.3 ods. b), ¢), 21A.3B a 21A.4;

nadalej splnat kvalifikacné poziadavky 21A.602B.

21A.610 Povolenie odchylky

a)

b)

Kazdy vyrobca, ktory Ziada schvilit odchylky od akéhokolvek vykonnostného tandardu ETSO musi preukdzat, Ze
Standardy, od ktorych sa odchylky poZadujii, st kompenzované faktormi alebo konstrukénymi charakteristikami,
ktoré poskytuji rovnocennd drovent bezpecnosti.

Ziadost o schvalenie odchylky, spolu s prislichajicimi Gdajmi, sa predlozia agentre.

21A.611 Zmeny konstrukcie

a)

Drizitel schvilenia ETSO moze vykonat malé konstrukéné zmeny (kazdd zmena ind neZ je zdvaind zmena) bez
dalsicho schvilenia agentdry. V takom pripade si zmeneny predmet zachovd povodné &islo modelu (zmeny alebo
doplnky cisel konstrukénych casti sa pouziji na identifikiciu malych zmien) a drZitel posle agentire vietky zme-
nené tdaje, ktoré st potrebné z hladiska zhody a poziadavkami 21A.603 ods. b).

Kazdd konstrukénd zmena vykonand drzitelom schvélenia ETSO, ktord je dostatocne rozsiahla takze vyzaduje prak-
ticky komplexné preskimanie na stanovenie zhody s ETSO, je zdvaznou zmenou. Pred vykonanim takej zmeny
drzitel prideli predmetu nové typové alebo modelové oznacenie a poziada o nové schvélenie podla 21A.603.

Podla tejto podcasti O moze byt zmena konstrukcie povolend len drzitelovi schvélenia ETSO, ktory predlozil vyhld-
senie zhody pre prislusny predmet a Ziadnej inej fyzickej alebo pravnickej osobe, pokial osoba, ktord usiluje
o schvélenie, neziada podla 21A.603 o samostatné schvélenie ETSO.



07[zv. 7

Uradny vestnik Eurépskej tinie 499

21A.613 Vedenie zdznamov

Okrem poziadaviek na vedenie zdznamov predpisanych systémom kvality alebo s nim sdvisiacich zdznamov, vsetky
prislusné konstrukéné informécie, vykresy, sprdvy o testoch, vrdtane indpekénych zdznamov vztahujicich sa
k testovanému vyrobku sa vedd tak, aby boli k dispozicii agentire a uchovdvaju sa tak, aby poskytli informdcie
potrebné na zabezpeCenie zachovania letovej sposobilosti predmetu a typovo osved¢ovaného vyrobku, v ktorom je
zabudovany.

21A.615 Inspekcia vykonand agentirou
Na Zziadost agentiry kazdy Zziadatel o schvélenie ETSO alebo jeho drZitel umozni agentdre:
a)  zdCastnit sa testov ako pozorovatel;

b) kontrolu technickych tidajov prislusného predmetu.

21A.619 Obdobie platnosti a dalsia platnost

a)  Schvilenie ETSO sa vyddva na Casovo neobmedzené obdobie. Ostdva platné pokial:
1. sa dodrziavajii podmienky vyzadované pri udeleni schvalenia ETSO; alebo
2. drzitel plni povinnosti $pecifikované v 21A.609; alebo
3. pouzivanim predmetu v prevddzke nevzniklo neprijatelné ohrozenie; alebo

4. schvélenie nebolo odobraté alebo zruené podla prislusnych administrativnych postupov stanovenych agentd-
rou.

b) Po odobrati alebo zruseni sa osvedcenie vrati agentire.

21A.621 Prenosnost

Schvélenie ETSO vydané podla tejto Casti je neprenosné s vynimkou zmeny vlastnickych pomerov drzitela, ktord sa
povazuje za vyznamni a preto musia byt splnené ustanovenia 21A.147 a 21A.247.

(PODCAST P — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST Q — IDENTIFIKACIA VYROBKOV, CAST{ A ZARIADENI

21A.801 Identifikicia vyrobkov

a) Identifikdcia vyrobkov zahtia tieto informadcie:
1. meno vyrobcy;
2. oznalenie vyrobku;
3. sériové islo vyrobey;
4. akékolvek iné informdcie pozadované agentirou.

b) Kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord vyrdba lietadlo alebo motor podla podcasti G alebo podcasti F, oznali
lietadlo alebo motor pomocou ohnovzdorného §titku, na ktorom st vyleptané, vyrazené, vyryté alebo inou schva-
lenou metédou ohitovzdorného oznacovania vyznacené informdcie Specifikované v odseku a). Identifika¢ny Stitok
musi byt pripevneny tak, aby bol pristupny a Citatelny a v beznej prevadzke sa nemohol stat necitatelnym alebo sa
dat odstranit alebo pri nehode stratit alebo znicit.

¢) Kazdi fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord vyrdba vrtulu, listy vrtule alebo ndboj vrtule podla podcasti G alebo
podcasti F, oznadi ich pomocou §titku, na ktorom je na nekritickom povrchu vyrazené, vyleptané, vyryté alebo
inou schvélenou metédou ohfiovzdorné oznalenie, obsahujice informécie $pecifikované v odseku a) a nemoze sa
v beznej prevddzke stat necitatelnym alebo sa dat odstranit alebo pri nehode stratit alebo znicit.

d) Pri balénoch bez posidky sa identifikacny Stitok predpisany v odseku b) pripevni na obal balénu a umiestni sa
podla moznosti tak, aby bol pre obsluhu pri husteni balénu ¢itatelny. Okrem toho kos a kazdé ohrievacie zariade-
nie musi byt trvalo a Citatelne oznacené menom vyrobeu, ¢islom konstrukénej Casti alebo rovnocennym tdajom,
a sériovym ¢islom alebo rovnocennym ddajom.
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21A.803 Manipulécia s identifika¢nymi tidajmi

a)

Ziadna osoba nesmie bez schvdlenia agenttiry odstrdnit, zmenit alebo umiestnit identifika¢né informicie podla
21A.801 ods. a) na Ziadnom lietadle, motore, vrtuli, liste vrtule alebo ndboji vrtule alebo pre APU podla 21A.807
ods. a).

Ziadna osoba nesmie bez schvilenia agenttiry odstrénit alebo instalovat identifika¢ny $titok podla 21A.801 alebo
pre APU podla 21A.807.

odlisne od odsekov a) a b) moze kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba vykondvajica tdrzbdrske price podla
prislusnych vykondvacich pravidiel, v silade s metédami, technikami a postupmi stanovenymi agentdrou:

1. odstrénit, zmenit alebo umiestnit identifika¢né informdcie podla 21A.801 ods. a) na ktoromkolvek lietadle,
motore, vrtuli, liste vrtule alebo néboji vrtule, alebo pre APU podla 21A.807 ods. a); alebo

2. odstrénit identifika¢ny $titok podla 21A.801 alebo pre APU podla 21A.807, ak je to nevyhnutné v priebehu
vykondvania Gdrzby.

Ziadna osoba nesmie instalovat identifikacny titok odstraneny v stlade s pododsekom ods. ¢) bod 2) na lietadle,
motore, vrtuli, liste vrtule alebo ndboji vrtule inde neZ na mieste, z ktorého bol odstraneny.

21A.804 Identifikdcia Casti a zariadeni

a)

Kazdy vyrobca Casti alebo zariadenia trvalo a Citatelne oznadi Cast alebo vybavenie:
1. menom, obchodnou znackou alebo symbolom vyrobcu; a
2. &islom konstrukénej Casti podla definicie v prislusnych konstrukénych ddajoch; a

3. pismenami EPA (Eurdpske schvilenie konstrukénej Casti) pre Casti a vybavenie vyrobené v stlade so schvé-
lenymi konstrukénymi Gdajmi, ktoré nepatria drzitelovi typového osvedCenia prislusného vyrobku, okrem
predmetov ETSO;

Odlisne od odseku a), ak agenttira sthlasi s tym, Ze Cast alebo vybavenie st prili§ malé alebo, Ze je inak neicelné
oznacit Cast alebo vybavenie akymikolvek informédciami vyzadovanymi odsekom a), budd do dradného dokumentu
o uvolneni, ktory sprevddza cast alebo vybavenie alebo ich kontajner, zaclenené informdcie, ktoré nemohli byt
vyznacené na casti.

21A.805 Identifikdcia kritickych Casti

Okrem poziadaviek uvedenych v 21A.804, kazdy vyrobca Casti, ktord sa md montovat na typovo osved¢ovany vyrobok
a ktord bola identifikovand ako kritickd Cast, trvalo a Citatelne oznali takd Cast ¢islom konstrukénej Casti a sériovym
¢islom.

21A.807 Identifikicia predmetov ETSO

a)

Kazdy drzitel schvélenia ETSO podla podcasti O trvalo a Citatelne oznadi kazdy predmet tymito tdajmi:
1. meno a adresa vyrobcu;

2. nézov, typ, islo Casti alebo modelové oznacenie predmetu;

3. sériové islo alebo ddtum vyroby predmetu alebo oba ddaje; a

4. prislusné ¢islo ETSO.

Odlisne od odseku a), ak agentdra sthlasi s tym, Ze Cast je prili§ mald alebo, Ze je inak netiCelné oznacit Cast
akymikolvek informdciami vyzadovanymi odsekom a), budi do tradného dokumentu o uvolneni, ktory sprevidza
Cast alebo vybavenie alebo ich kontajner, zaclenené informécie, ktoré nemohli byt vyznacené na Casti.

Kazdd osoba, ktord vyrdba APU podla podcasti G alebo podcasti F, oznadi takito APU pomocou ohnovzdorného
Stitku, na ktorom st vyleptané, vyrazené, vyryté alebo inou schvdlenou metédou ohnovzdorného oznacovania
vyznacené informécie $pecifikované v odseku a). Identifika¢ny $titok musi byt pripevneny tak, aby bol pristupny
a Citatelny a v beznej prevddzke sa nemohol stat necitatelnym alebo sa dat odstranit alebo pri nehode stratit alebo
Znicit.
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ODDIEL B

POSTUPY PRISLUSNYCH ORGANOV

PODCAST A — VSEOBECNE USTANOVENIA

21B.5 Rozsah platnosti

a) Tento oddiel stanovuje postup prislusného orgdnu clenského Stitu pri vykondvani svojich dloh a zodpovednosti,
ktoré sa tykaja vydania, zachovania, pozastavenia platnosti a zruSenia osved¢eni, schvéleni a opravneni uvedenych
v tejto Casti.

b) Agentira musi vyvinit v sdlade s clinkom 14 zdkladného nariadenia technické podmienky osvedcovania
a usmerfiovacie materidly, aby pomohla ¢lenskym $titom pri uplatiovani ustanoveni tohto oddielu.

21B.20 Povinnosti prislusného orginu

Kazdy prislusny organ clenského statu je zodpovedny za uplatiiovanie oddielu A, podcasti F, G, H a I len na Ziadatelov
alebo drzitelov, ktorych hlavné obchodné sidlo je na jeho tGzemi.

21B.25 Poziadavky na organiziciu pristusného orgénu
a) Vseobecne:

¢lensky $tat ur¢i prislusny orgdn s pridelenou zodpovednostou za uplatiiovanie oddielu A, podcasti F, G, H a I, so
zdokumentovanymi postupmi, organiza¢nou Struktiirou a personalom.

b) Zdroje:
1. pocet pracovnikov musi byt dostatoény na vykondvanie pridelenych dloh;

2. prislusny orgén clenského §titu menuje manaZéra alebo manazérov, ktorf budi zodpovedni za vykondvanie
prislusnych dloh v rdmci prislusného orgdnu, vritane za komunikdciu s agentirou a pripadne ostatnymi
narodnymi orgdnmi.

¢) Kvalifikdcia a skolenie:

Vsetci pracovnici musia byt primerane kvalifikovani a musia mat dostatocné vedomosti, skiisenosti a byt vyskoleni
na plnenie svojich tloh.

21B.30 Zdokumentované postupy

a) Prislusny orgdn clenského stdtu zavedie zdokumentované postupy na popis svojej organizdcie, prostriedkov
a metdd plnenia poZiadaviek tejto Casti. Postupy sa musia nepretrZite aktualizovat a slizia ako zdkladné pracovné
dokumenty v rdmci tohto orgdnu pre vietky prislusné ¢innosti.

b) Agentira musi mat k dispozicii kopiu postupov a ich zmien a doplnkov.

21B.35 Zmeny v organizicii a postupoch

a) Prislusny orgdn clenského Stitu ozndmi agentdre kazdd podstatnd zmenu vo svojej organizicii
a zdokumentovanych postupoch.

b) Prislusny orgdn clenského 3tdtu vcas aktualizuje svoje dokumentované postupy pri zmene predpisov tak, aby bolo
zabezpecené ich i¢inné uplatiiovanie.

21B.40 RieSenie sporov

a) Prislusny organ clenského $tatu zriadi proces rieSenia sporov v ramci svojej organizicie prostrednictvom zdoku-
mentovanych postupov.

b) Ak medzi prislusnymi orgdnmi clenskych Stitov existuje spor, ktory sa nemoze vyrieSit, manazéri definovani
v 21B.25 ods. b) bod 2) mozu na tcely sprostredkovania predlozit prislusny problém agentire.
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21B.45 Hldsenie koordindcia, sii¢innost

a) Prislusny orgdn clenského §tdtu zabezpeli v pripade potreby koordindciu s inymi prislusnymi osvedCovacimi,
Setriacimi, schvalovacimi alebo oprdviiovacimi skupinami vlastného orgdnu, inymi ¢lenskymi $tdtmi a agentirou,
aby bola zabezpecend G¢innd vymena informacif relevantnych pre bezpecnost vyrobkov, Casti a zariadeni.

b) Prislusny orgdn ¢lenského $tatu ozndmi agenttire vetky tazkosti pri uplatiiovani tejto Casti.

21B.55 Vedenie zdznamov

Prislusny orgdn clenského $titu vedie alebo uchovéva prislusné zdznamy tykajice sa osvedceni, schvéleni a opravneni
udelenych v sdlade s prislusnymi vnitrostatnymi predpismi, za ktoré bola zodpovednost prenesend na agentdru, az
kym nie st tieto zdznamy odovzdané agentire.

21B.60 Prikazy na zachovanie letovej sposobilosti

Ak prislusny orgdn clenského $titu dostane od prislusného orgdnu neclenského Stitu prikazy na zachovanie letovej
sposobilosti, tieto prikazy sa postipia agentire a td ich §iri dalej v stlade s ¢ldnkom 15 zdkladného nariadenia.

PODCAST B — TYPOVE OSVEDCENIA A OBMEDZENE TYPOVE OSVEDCENIA

Uplatiiuji sa administrativne postupy stanovené agentdrou.

(PODCAST C — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST D — ZMENY TYPOVYCH OSVEDCEN{ A OBMEDZENYCH TYPOVYCH OSVEDCENI

Uplatiiujii sa administrativne postupy stanovené agentdrou.

PODCAST E — DOPLNKOVE TYPOVE OSVEDCENIA

Uplatiiujii sa administrativne postupy stanovené agentdrou.

PODCAST F — VYROBA BEZ POVOLENIA ORGANIZACIE NA VYROBU

21B.120 Presetrenia

a) Prislusny orgdn menuje vysetrovaciu skupinu pre kazdého Ziadatela o pisomny sthlas alebo drzitela pisomného
sthlasu tykajiceho sa vykondvania vsetkych relevantnych dloh vztahujicich sa k takému pisomného stihlasu, ktord
sa bude skladat z vediceho skupiny, ktory zastupuje a vedie skupinu a v pripade potreby z jedného alebo
z jedného alebo niekolkych ¢lenov. Vedici skupiny poddva spravy manazérovi zodpovednému za &innost podla
21B.25 ods. b) bod 2).

b) Prislusny orgdn vykondva preSetrenia Ziadatela o pisomny sahlas alebo drZitela pisomného sthlasu v dostatoénom
rozsahu, aby zdovodnil odporacania tykajiice sa vydania, zachovania, zmien alebo doplnkov, pozastavenia platnosti
alebo zrusenia pisomného sahlasu.

¢) Prislusny orgén vypracuje postupy preSetrenia pre Ziadatela o pisomny sahlas alebo drzitela pisomného sihlasu,
ako cast zdokumentovanych postupov minimdlne s tymto obsahom:

1. vyhodnotenie prijatych Ziadosti;

2. menovanie vySetrovacej skupiny;

3. priprava a plan presetrenia;

4. vyhodnotenie dokumentécie (prirucky, postupy, atd’);
5. audit a indpekcie;

6. sledovanie ndpravnych opatreni; a

7. odportcania na vydanie, zmenu a doplnenie, pozastavenie platnosti alebo zrusenie pisomného sthlasu.
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21B.130 Vydanie pisomného sdhlasu

a)

Po zisteni, Ze vyrobca splia prisluiné poziadavky oddielu A, podéasti F, prislusny orgin bei meskania vydd
pisomny sthlas na preukdzanie zhody jednotlivych vyrobkov, ¢asti alebo zariadeni (EASA formuldr 65, pozri dopl-
nok).

Pisomny sthlas obsahuje rozsah stihlasu, ddtum skoncenia platnosti a pripadne prislusné obmedzenia tykajtce
opravnenia.

Obdobie platnosti pisomného stihlasu nesmie prekrocit jeden rok.

21B.135 Uchovévanie pisomného sihlasu

Prislu§ny orgdn uchovéva pisomny sthlas tak dlho, az kym:

a)

vyrobca riadne pouziva EASA formuldr 52 (pozri doplnok) ako vyhldsenie zhody pre tiplné lietadlo, a EASA for-
muldr 1 (pozri doplnok) pre iné vyrobky nez je tplné lietadlo, Casti a zariadenia; a

indpekcie vykonané prislusnym orgdnom ¢lenského $titu pred potvrdenim platnosti EASA formuldra 52 (pozri
doplnok) podla 21A.130 ods. c) nezistia nezhodu s poziadavkami alebo postupmi obsiahnutymi v prirucke
vyrobeu, alebo s prislusnymi vyrobkami, castami alebo zariadeniami. Pri tychto indpekcidch sa kontroluje mini-
malne ¢i:

1. sa sahlas vztahuje na posudzované vyrobky, Casti alebo zariadenia a ¢i ostdva platny;

2. priruc¢ku popisand v 21A.125 ods. b) a jej zmeneny stav, uvedeny v pisomnom sthlase, pouZiva vyrobca ako
zdkladny pracovny dokument. Ak to tak nie je, indpekcia nesmie pokracovat a preto sa nepotvrdia osvedcenia
o uvolneni;

3. vyroba prebieha podla podmienok predpisanych v pisomnom sthlase a ¢ sa uspokojivo vykondva;

4. in3pekcie a testy (pripadne vritane letovych testov) podla 21A.130 ods. b) bod 2) afalebo ods. b) bod 3), boli
vykonané za podmienok predpisanych v pisomnom stihlase a ¢i sa vykonali uspokojivo;

5. boli vykonané indpekcie prislusného orgdnu popisané alebo uvedené v pisomnom sthlase a vysledky boli
uspokojivé;

6. vyhldsenie zhody zodpovedd poziadavkim 21A.130 a informdcie v fiom obsiahnuté nebrdnia potvrdit jeho
platnost; a

neuplynul ddtum skonéenia platnosti pisomného stihlasu.

21B.140 Zmena a doplnenie pisomného sihlasu

a)

b)

Prislusny orgdn podla potreby preskima kazdi zmenu a doplnenie pisomného sdhlasu v silade s 21B.120.

Ak je prislusny orgdn presvedCeny, Ze s nadalej plnené poziadavky oddielu A, podcasti F, prislusne zmeni alebo
doplni pisomny stahlas.

21B.143 Ozndmenie o zisteni

a)

Ak prislusny orgédn zist{ objektivny dokaz preukazujiici nezhodu drzitela pisomného sthlasu s prislusnymi pozia-
davkami tejto Casti, toto zistenie sa klasifikuje v silade s 21A.125B a:

1. zistenie Grovne jedna sa ozndmi drZitelovi pisomného stthlasu okamzite a pisomne sa potvrdi do 3 pra-
covnych dni po zisteni;

2. zistenie trovne dva sa pisomne potvrdi drzitelovi pisomného sthlasu do 14 pracovnych dni po zisteni.

Prislusny orgdn vhodnou formou a podla vlastného rozhodnutia ozndmi drzitelovi pisomného sthlasu kazdé ziste-
nie Grovne tri podla 21A.125B ods. b).
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21B.145 Pozastavenie platnosti a zruSenie pisomného sihlasu

a)

V pripade zisten{ Grovne jedna alebo dva, prislusny orgdn Ciastocne alebo tGplne obmedzi, pozastavi platnost alebo
zrusi pisomny suhlas takto:

1. v pripade zistenia trovne jedna sa pisomny sidhlas okamzite obmedzi alebo jeho platnost pozastavi. Ak drZitel
pisomného stihlasu nesplia poziadavky 21A.125B ods. ¢) bod 1), stihlas sa zrusi;

2. v pripade zistenia drovne dva prislusny organ rozhodne o kazdom obmedzeni pisomného stihlasu docasnym
Gplnym alebo ciastkovym pozastavenim jeho platnosti. Ak drzitel pisomného sihlasu nesplfia poziadavky
21A.125B ods. ¢) bod 2), stihlas sa zrusi.

Pozastavenie platnosti alebo zruSenie pisomného sthlasu sa pisomne ozndmi drzitelovi sahlasu. Prislusny orgdn
uvedie dovody obmedzenia, pozastavenia platnosti alebo zrusenia pisomného sihlasu a informuje drzitela o jeho
prave na odvolanie sa.

Ak bola platnost pisomného sthlasu pozastavend, moze sa obnovit len po opitovnom stanoveni zhody s oddielom
A, podcastou F.

21B.150 Vedenie zdznamov

a)

Prislusny orgdn zriadi systém vedenia zdznamov, ktory umozni primerané sledovanie procesu vyddvania, zachové-
vania, zmeny alebo doplnenia, pozastavenia platnosti alebo zrusenia kazdého jednotlivého pisomného sihlasu.

Zéaznamy musia obsahovat minimdlne:
1. dokumenty poskytnuté Ziadatelom o pisomny sdhlas alebo drzitelom stihlasy;

2. dokumenty vyhotovené v priebehu vySetrovania a in3pekcie, v ktorych st uvedené Cinnosti a zdverecné
vysledky prvkov definovanych v 21B.120;

3. pisomny sthlas vritane zmien a
4. zdpisy zo stretnuti s vyrobcom.

Zaznamy sa archivuji na obdobie minimdlne Sest rokov po skonceni platnosti pisomného stihlasu.

Prislusny orgdn vedie aj zdznamy vsetkych vyhldseni zhody (EASA formuldr 52, pozri doplnok) a dradnych uvolii-
ovacich osvedceni (EASA formuldr 1, pozri doplnok), ktorych platnost potvrdil.

PODCAST G — POVOLENIE ORGANIZACIE NA VYROBU

21B.220 PresSetrenia

a)

Prislusny orgdn menuje pre kazdého Ziadatela alebo drzitela povolenia organizicie na vyrobu pracovni skupinu,
ktord bude vykondvat vietky prislusné dlohy tykajiice sa povolenia organizdcie na vyrobu a bude zloZend
z vediiceho skupiny, ktory bude zastupovat a viest skupinu a, v pripade potreby, z jedného alebo niekolkych cle-
nov. Veddci skupiny podédva sprdvy manazérovi zodpovednému za ¢innosti podla 21B.25 ods. b) bod 2).

Prislusny orgdn vykondva preSetrenia Ziadatela o povolenia organizdcie na vyrobu alebo drZitela povolenia
v dostato¢nom rozsahu, aby zdovodnil odporicania tykajiice sa vydania, zachovania, zmien alebo doplnkov, poza-
stavenia platnosti alebo zrusenia povolenia.

Prislusny orgdn vypracuje postupy presetrenia pre Ziadatela o povolenie organizicie na vyrobu alebo drZitela povo-
lenia, ako Cast zdokumentovanych postupov minimélne s tymto obsahom:

1. vyhodnotenie prijatych Ziadosti;

2. menovanie pracovnej skupiny pre povolenie organizicie na vyrobu;

3. priprava a plan presetrenia;

4. vyhodnotenie dokumentécie (popis vyrobnej organizicie, postupy, atd’);
5. audit;

6. sledovanie ndpravnych opatreni;

7. odportcania na vydanie, zmenu a doplnenie, pozastavenie platnosti alebo zruSenie povolenia organizicie na
vyrobu;

8. dal3i dohlad.
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21B.225 Ozndmenie o zisteni

a)

Ak sa zisti objektivny dokaz preukazujici nezhodu drZitela povolenia organizédcie na vyrobu s prislusnymi poZia-
davkami tejto Casti, toto zistenie sa klasifikuje v stlade s 21A.158 ods. a) a:

1. zistenie Girovne jedna sa ozndmi drzitelovi povolenia organizicie na vyrobu okamzite a pisomne sa potvrdi do
3 pracovnych dni po zisteni;

2. zistenie drovne dva sa pisomne potvrdi drzitelovi povolenia organizicie na vyrobu do 14 pracovnych dni po
zisteni.

Prislusny orgdn vhodnou formou a podla vlastného rozhodnutia ozndmi drzitelovi povolenia organizdcie na
vyrobu kazdé zistenie Grovne tri podla 21A.158 ods. b).

21B.230 Vydanie osvedcenia

a)

b)

Po uspokojivom zisteni, Ze vyrobnd organizdcia zodpovedd poziadavkdm oddielu A, podcasti G, prislusny orgdn
bez meskania vystavi organizdcii povolenie na vyrobu (EASA formuldr 55, pozri doplnok).

Sposobom stanovenym agenttirou sa do EASA formuldra 55 zacleni referencné islo.

21B.235 Dalsi dohlad

a)

Aby bolo zdovodnené zachovanie povolenia organizacie na vyrobu, prislusny orgdn vykond dalsi dohlad aby:

1. overil, Ze systém kvality drzitela povolenia organizdcie na vyrobu zodpovedd poziadavkim oddielu A, podcasti
G a

2. overil, Ze organizicia drZitefa povolenia organizicie na vyrobu pracuje v siilade s popisom vyrobnej organizd-
cie; a

3. overil G¢innost postupov popisu vyrobnej organizicie; a

4. monitoroval §tandardy vyrobkov, Casti alebo zariadeni pomocou odberu vzoriek.
Dalsi dohlad sa vykondva v stilade s 21B.220.

Prislusny orgdn pomocou plénovaného dalsieho dohladu zabezpeli komplexné overenie povolenia organizicie na
vyrobu z hladiska zhody s touto Eastou pocas 24-mesatného obdobia. Dalsi dohlad pocas tohto obdobia moze
pozostavat z niekolkych vySetrovacich aktivit. Pocet auditov sa moze menit v zdvislosti na zloZitosti organizicie,
pocte sidiel podniku a kritického stavu vyroby. Drzitel povolenia organizicie na vyrobu sa podrobi dalsiemu
dohladu prislusného orgdnu minimélne raz za rok.

21B.240 Zmena a doplnenie povolenia organizdcie na vyrobu

a)

b)

Prislusny orgédn prostrednictvom stdleho dohladu monitoruje kazdd mald zmenu.

Prislusny orgén v pripade potreby v stilade s 21B.220 presetri kazdi zdvazni zmenu povolenia organizdcie na
vyrobu alebo Ziadost drZitela povolenia organizicie na vyrobu o zmenu alebo doplnenie rozsahu a podmienok
povolenia.

Ak je prislusny orgdn presvedceny, Ze s nadalej plnené poziadavky oddielu A, podcasti G, prislusne zmeni alebo
doplni povolenie organizécie na vyrobu.

21B.245 Pozastavenie platnosti a zruSenie povolenia organizicie na vyrobu

a)

V pripade zisteni drovne jedna alebo dva, prislusny orgdn Ciastocne alebo tplne obmedzi, pozastavi platnost alebo
zrusi povolenia organizdcie na vyrobu takto:

1. v pripade zistenia Grovne jedna sa povolenie organizdcie na vyrobu okamzite obmedzi alebo jeho platnost
pozastavi. Ak drzitel povolenia organizicie na vyrobu nespliia poziadavky 21A.158 ods. c) bod 1), povolenie
organizdcie na vyrobu sa zrusi;

2. v pripade zistenia tirovne dva prislusny orgdn rozhodne o kazdom obmedzeni rozsahu povolenia organizicie
na vyrobu docasnym tplnym alebo Ciastkovym pozastavenim jeho platnosti. Ak drzitel povolenia organizdcie
na vyrobu nespliia poziadavky 21A.158 ods. ¢) bod 2), povolenie organizicie na vyrobu sa zrusi.
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Obmedzenie, pozastavenie platnosti alebo zruSenie povolenia organizicie na vyrobu sa pisomne ozndmi drzitelovi
povolenia. Prislusny orgdn uvedie dovody obmedzenia, pozastavenia platnosti alebo zrusenia povolenia organizdcie
na vyrobu a informuje drZitela o jeho prdve na odvolanie sa.

Ak bola platnost povolenia organizicie na vyrobu pozastavend, moze sa obnovit len po opitovnom stanoveni
zhody s oddielom A, podcastou G.

21B.260 Vedenie zdznamov

a)

9

Prislusny orgdn zriadi systém vedenia zdznamov, ktory umoZzni primerané sledovanie procesu vydania, uchovava-
nia, zmeny alebo doplnenia, pozastavenia platnosti alebo zruSenia kazdého jednotlivého povolenia organizécie na
vyrobu.

Zaznamy musia obsahovat minimdlne:
1. dokumenty poskytnuté Ziadatelom o povolenie organizécie na vyrobu alebo drzitelom povolenia;

2. dokumenty vyhotovené v priebehu vySetrovania, v ktorych st uvedené ¢innosti a zdverecné vysledky prvkov
definovanych v 21B.220, vrétane zisteni podfa 21B.225;

3. program dalSicho dohladu, vritane zdznamov z vykonanych presetrent;
4. osvedenie o povoleni organizicie na vyrobu, vritane zmien;

5. zdpisy zo stretnuti s drZitelom povolenia organizicie na vyrobu.

Zéznamy sa archivuji na obdobie minimélne Sest rokov.

PODCAST H - OSVEDCENIA O LETOVE] SPOSOBILOSTI

21B.320 Presetrenia

a)

Prislusny orgdn clenského 3tdtu registracie vykondva presetrenia Ziadatela o osvedcenie o letovej sposobilosti alebo
jeho drzitela v dostatoénom rozsahu, aby zdovodnil vydanie, zachovanie, zmenu alebo doplnenie, pozastavenie
platnosti alebo zrusenia osvedcenia alebo povolenia.

Prislusny orgédn ¢lenského 3tétu registricie vypracuje postupy hodnotenia minimdlne s tymto obsahom:
1. vyhodnotenie sposobilosti Ziadatela;

2. vyhodnotenie oprdvnenosti Ziadosti;

3. Kklasifikdcia osvedceni o letovej spdsobilosti;

4. vyhodnotenie dokumenticie predlozenej so Ziadostou;

5. in3pekcia lietadla;

6. stanovenie nevyhnutnych podmienok, obmedzeni alebo limitovani osvedceni o letovej spdsobilosti.

21B.325 Vydanie osvedCenia o letovej sposobilosti

a)

Prislusny orgédn ¢lenského stétu registricie bez meskania vystavi alebo zmen{ a doplni osvedéenie o letovej sposobi-
losti (EASA formuldr 25, pozri doplnok), obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti (EASA formuldr 24, pozri
doplnok) alebo letové povolenie (EASA formuldr 20, pozri doplnok) ak sa presveddi, Ze st splnené prislusné pozia-
davky oddielu A, podcasti H.

Okrem osvedCenia o letovej sposobilosti pre nové lietadlo alebo pouzivané lietadlo z neclenského $titu, prislusny
orgdn ¢lenského stitu registrcie vystavi prvotné osvedcenie o overeni letovej sposobilosti (EASA formuldr 15a,
pozri doplnok).

21B.330 Pozastavenie platnosti a zruSenie osvedcenia o letovej spdsobilosti

a)

Po dokaze, Ze nie je splnend ktordkolvek z podmienok $pecifikovanych v 21A.181 ods. a), prislusny orgdn clen-
ského $tdtu registricie pozastavi platnost a zrusi osvedCenie o letovej sposobilosti.

Po vydani upozornenia o pozastaveni platnosti a zruseni osvedCenia o letovej sposobilosti, obmedzeného osvedce-
nia o letovej sposobilosti alebo letového povolenia uvedie prislusny orgdn ¢lenského $titu registricie dovody pre
také pozastavenie platnosti a zrusenie a informuje drzitela osvedéenia alebo povolenia o jeho prdve na odvolanie
sa.
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21B.345 Vedenie ziznamov
a) Prislusny orgidn clenského 3tdtu registracie zriadi systém vedenia zdznamov, ktory umozni primerané sledovanie
procesu vydania, zachovania, zmeny a doplnenia, pozastavenia platnosti alebo zrusenia kazdého jednotlivého osve-

d¢enia o letovej sposobilosti.

b) Zdznamy musia obsahovat minimélne:
1. dokumenty poskytnuté Ziadatelom;

2. dokumenty vyhotovené v priebehu vySetrovania, v ktorych st uvedené ¢innosti a zdverecné vysledky prvkov
definovanych v 21B.320 ods. b) a

3. kopie osvedcenia alebo povolenia, vritane zmien a doplnkov.

¢) Zaznamy sa archivuji na obdobie minimélne Sest rokov po vymazani z ndrodného registra.

PODCAST I — HLUKOVE OSVEDCENIA

21B.420 PreSetrenia
a) Prislusny orgdn ¢lenského Stdtu registracie vykondva preSetrenia Ziadatela o hlukové osvedcenie alebo jeho drzitela
v dostato¢nom rozsahu, aby zdovodnil vydanie, zachovanie, zmenu alebo doplnenie, pozastavenie platnosti alebo

zru$enia osvedcenia.

b) Prislusny orgdn clenského 3titu registricie vypracuje, ako Cast zdokumentovanych postupov, postupy hodnotenia
minimdlne s tymto obsahom:

1. vyhodnotenie oprdvnenosti;
2. vyhodnotenie dokumentécie predloZenej so Ziadostou;
3. inSpekcia lietadla.

21B.425 Vydanie hlukovych osvedéeni

Prislusny orgdn clenského Stdtu registracie bez meskania vystavi alebo zmen{ a doplni hlukové osvedcenie (EASA for-
muldr 45, pozri doplnok) ak sa presveddi, ze st splnené prislusné poziadavky oddielu A, podcasti 1.

21B.430 Pozastavenie platnosti a zruSenie hlukového osvedcenia

a) Po dokaze, Ze nie je splnend niektord z podmienok 3pecifikovanych v 21A.211 ods. a), prislusny orgdn clenského
Stdtu registricie pozastavi platnost a zrusi hlukové osvedcenie.

b) Po vydani upozornenia o pozastaveni platnosti a zrueni hlukového osvedCenia, prislusny organ ¢lenského Stitu

registracie uvedie dovody pre také pozastavenie platnosti a zruSenie a informuje drZitela osvedcenia o jeho prive
na odvolanie sa.

21B.445 Vedenie ziznamov
a) Prislusny orgdn clenského statu registracie zriadi systém vedenia zdznamov s kritériami minimalneho uchovévania,
ktory umozni primerané sledovanie procesu vydania, zachovania, zmeny a doplnenia, pozastavenia platnosti alebo

zruenia kazdého jednotlivého hlukového osvedéenia.

b) Zaznamy musia obsahovat minimdlne:
1. dokumenty poskytnuté Ziadatelom;

2. dokumenty vyhotovené v priebehu vysetrovania, v ktorych st uvedené ¢innosti a zdverecné vysledky prvkov
definovanych v 21B.420 ods. b) a

3. kopiu osvedcenia, vritane zmien a doplnkov.

¢) Zaznamy sa archivuji na obdobie minimdlne 3est rokov po vymazani z nirodného registra.

PODCAST ] - POVOLENIE ORGANIZACIE NA PROJEKTOVANIE

Uplatiiujii sa administrativne postupy stanovené agentdrou.

PODCAST K — CASTI A ZARIADENIA

Uplatiiujii sa administrativne postupy stanovené agentdrou.
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(PODCAST L — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST M — OPRAVY

Uplatiiujii sa administrativne postupy stanovené agentdrou.
(PODCAST N — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST O — EUROPSKE TECHNICKE STANDARDNE SCHVALENIE (ETSO)

Uplatiiujii sa administrativne postupy stanovené agentdrou.
(PODCAST P — NEUPLATNUJE SA)

PODCAST Q — IDENTIFIKACIA VYROBKOV, CASTI A ZARIADEN{

Uplatiiujii sa administrativne postupy stanovené agentdrou.
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Doplnky

FORMULARE EASA

Ak st formuldre tejto prilohy vydané v jazyku inom nez je anglictina, musi byt priloZeny anglicky preklad.

Formuldre EASA (,Eur6pska leteckd bezpecnostnd agentira“) uvedené v doplnkoch k tejto Casti musia vykazovat nasle-
dujtice povinné znaky. Clenské 3tity zabezpecia, aby formuldre EASA, ktoré vydéavaja, boli rozpoznatelné, a st zodpo-
vedné za tla¢ takych formuldrov.

Doplnok I — EASA formuldr 1 Uradné osvedéenie o uvolneni

Doplnok II — EASA formuldr 15a Osvedcenie o overeni letovej spdsobilosti

Doplnok III — EASA formular 20 Letové povolenie

Doplnok IV — EASA formuldr 24 Obmedzené osvedcenie o letovej sposobilosti

Doplnok V — EASA formuldr 25 Osvedcenie o letovej sposobilosti

Doplnok VI — EASA formuldr 45 Hlukové osvedcenie

Doplnok VII — EASA formuldr 52 Vyhldsenie zhody lietadla

Doplnok VIII - EASA formuldr 53 Osvedcenie o uvolneni do previdzky

Doplnok IX — EASA formuldr 55 Osvedéenie o schvileni vyrobnej organizécie

Doplnok X — EASA formuldr 65 Pisomny sdhlas (vyroba bez POA)
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URADNE OSVEDCENIE O UVOLNEN{ - EASA FORMULAR 1 (zadn4 strana)

(ZODPOVEDNOST UZIVATELA/INSTALATERA)

POZNAMKY:

1.

Je dolezité si uvedomit, 7e samotnd existencia dokumentu automaticky nepredstavuje opravnenie instalovat Cast/
komponent/montdznu skupinu.

Ak uzivatelfinstalatér pracuje v siilade s vnitrostitnymi predpismi orgdnu letovej sposobilosti, ktory sa odlisuje od
orgdnu uvedeného v poli 1 je dolezité, aby uzivatelfinstalatér zabezpecil, Ze jeho orgdn letovej sposobilosti uznal
Casti/komponenty/montdzne skupiny schvilené orgdnom letovej sposobilosti uvedenym v poli 1.

Vyhldsenia 14 a 19 nepredstavuji osvedcenie o intalovani. V kazdom pripade zdznam o ddrzbe lietadla musi obsa-
hovat osved¢enie o instalovani vydané v siilade s vnuatrodtitnymi predpismi uzivatelom/instalatérom predtym, nez
sa lietadlo prevezme do letovej prevadzky.
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URADNE OSVEDCENIE O UVOENENT - EASA FORMULAR 1

POKYNY NA VYPLNENIE FORMULARA

Tieto pokyny sa vztahuji len na pouzivanie EASA formuldra 1 na vyrobné tcely. Pozornost sa musi venovat doplnku 1
k casti 145, ktory sa tyka pouzivania EASA formuldra 1 na ucely tdrzby.

UCEL A ROZSAH PLATNOSTI

Podla ¢asti 21, podcasti G, prvoradym tcelom osvedcenia je uvolnit vyrobky, Casti, zariadenie (dalej len ,predmety®)
ajalebo materidly definované v polickach 7 az 11 po vyrobe, alebo uvolnit Gdrzbdrske price vykondvané na pred-
metoch podla povolenia udeleného prislusnym orgdnom. Osvedcenie, na ktoré je odkaz v EASA formuldri 1 sa
oznaluje ako tiradné osvedcenie o uvolneni.

Osvedcenie sa pouziva na dcely dovozu, ako aj na vnutrostitne tGcely a Glely v rdmci spoloCenstva a slizi ako
tradné osvedcenie pre doddvku predmetov od vyrobcov k uZzivatelom. Osved¢enie nie je dodacim listom alebo pre-
pravnym dokladom.

Moze ho vystavit len organizdcie s povolenim prislusného organu podla Casti 21 podcasti G, v rdmci rozsahu plat-
nosti takého povolenia. Pri pouziti tohto osved¢enia sa lietadlo neuvolni.

Nie je dovolené pouzit to isté osvedCenie na ,nové" a ,pouzité” predmety.

Na tom istom osvedCeni nesmt byt sicasne predmety osvedcované podla ,schvélenych tdajov* a ,neschvilenych
udajov” a preto sa v policku 14 modze oznacit len jedno okienko.

Na tom istom osvedéeni nesmd byt si¢asne predmety uvolnené podla podcasti G a F Casti 21.

VSEOBECNE

Osvedcenie sa musi zhodovat s prilozenym formdtom, vritane ocislovania policok a ich umiestnenia. Rozmer
kazdého policka sa viak moze menit tak, aby vyhovoval jednotlivym potrebdm, no len v takej miere, v akej je eSte
osvedéenie rozpoznatelné. Celkovy rozmer osvedéenia sa moZe podstatne zvacsit alebo zmensit, pokial ostane osve-
déenie rozpoznatelné a Citatelné. V pripade pochybnosti je potrebné konzultovat s prislusnym orgdnom.

Je potrebné poznamenat, Ze vyhldsenia vztahujice sa k povinnostiam uZivatelov si zvycajne umiestnené na zadnej
strane tohto osved¢enia, no mozu byt pripojené aj na prednej strane osvedCenia, ak sa zmensi dlzka formuldra.

Tlaceny text musi byt jasny a Citatelny aby bolo mozné lahké ¢itanie.

Osvedéenie moze byt bud predtlacené alebo vypracované na pocitaci, no v kazdom pripade vytlacené Ciary a znaky
musia byt jasné a Citatelné. Predtlaceny text je povoleny v stilade s priloZenym vzorom, no nie si povolené Ziadne
iné osvedcovacie tidaje. Osvedéenie moze byt vyplnené v anglictine alebo v jednom alebo niekolkych dradnych
jazykoch vystavujiiceho ¢lenského §tatu.

Udaje do osvedZenia sa moZu zapisat bud pisacim strojom, pocitacom alebo ruéne palickovym pismom, aby bolo
mozné lahké ¢itanie. Skratky sa musia obmedzit na minimum.

Zostavajuci priestor na zadnej strane osvedenia moZe pouZit vydavajica osoba na akékolvek informaécie, nesmie
viak obsahovat Ziadne vyhldsenie o uvolneni.

Original osvedCenia sa musi prilozif k predmetom a musia sa uviest jednoznacné koreldcie medzi osvedcenim
a predmetom alebo predmetmi. Képia osvedCenia zostdva u organizicie, ktord predmet vyrobila. Ak st formdt ako
aj tidaje osvedcenia dplne vypracované na poditadi, pokial to uzndva prislusny orgdn, je povolené uchovavat formét
aj idaje v bezpecnej databdze.

Nie sti stanovené Ziadne obmedzenia pokial ide o pocet kopii osvedCenia odoslanych zdkaznikovi alebo uchovd-
vanych u vystavovatela osvedcenia.

Osvedcenia, ktoré st prilozené k predmetu mozu byt pripevnené k predmetu v ochrannej obdlke, aby sa neposko-
dili.
VYPLNENIE OSVEDCENIA O UVOLNENI VYSTAVOVATELOM

Pokial nie je stanovené inak, musia byt vetky policka vyplnené, tym sa stdva dokument platnym osvedcenim.

Policko 1 Clensky stdt prislusného orgdnu vydévajiceho povolenie, na ktoré je odkaz v policku 16 a na zdklade
ktorého sa osvedCenie vyddva. Ak je prislusnym orgdnom agentiira musi sa uviest ,EASA“ Tieto
ndzvy mozu byt predtlacené.

Policko 2 Predtlacené ,Uradné osvedcenie o uvolneni/EASA formuldr 1
Policko 3 V tomto policku musi byt predtlacené osobitné ¢islo na ticely kontroly a spdtnej sledovatelnosti s tou

vynimkou, Ze v pripade pocitacom vypracovaného dokumentu nemusi byt osobitné &islo predtlacené,
ak je pocita¢ naprogramovany tak, ze ¢islo sim zada.
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Policko 4

Policko 5

Policko 6

Policko 7

Policko 8

Policko 9

Informdcie v tomto policku musia plnit dva ciele:

1. udévat vztah medzi osved¢enim a povolenim organizicie na tcely overenia pravosti a platnosti
osved&enia;

2. umoznit rychlu identifikdciu miesta vyroby a uvolnenia, aby sa ulahcila sledovatelnost
a komunikdcia v pripad problémov alebo otdzok.

Preto ndzov zapisany v tomto policku je ndzvom drZitela povolenia organizécie, ktory je zodpovedny
za definitivne stanovenie zhody alebo letovej sposobilosti a ktorého referencné &islo je uvedené
v policku 16.

Adresa (-y) zapisand (-é) v policku 4 slizia k identifikdcii drzitela povolenia a miesta uvolnenia.

Ak je miesto vyroby a uvolnenia na jednej z adries organizicie uvedenych na zozname na schvalova-
com osvedceni, potom je potrebné v tomto policku uviest len tdto adresu.

Ak NIE je miesto vyroby a uvolnenia na jednej z adries organizdcie uvedenych na zozname na
schvalovacom osved¢eni, potom je potrebné uviest dve adresy. Prvd adresa bude adresou drzitela
povolenia (ako je uvedené v povolovacom osved¢eni) a druhd adresa slazi k identifikicii miesta
vyroby a uvolnenia.

Toto policko moze byt predtlacené. Logo drzitela povolenia je pripustné, ak je v policku dostatok
miesta.

Toto policko slazi pre odkaz na objedndvku prac/zdkazku/faktiru alebo akykolvek iny vnitorny
organiza¢ny proces tak, aby sa mohol vytvorit rychly systém spitného sledovania. Pouzitie policka
pre systém takého spitného sledovania sa dorazne odportca pri absencii sériového ¢isla alebo ¢isla
davky. Ak sa neuplatiuje, uvedie sa ,N/A".

Toto policko umoziuje organizicii vystavujiicej osvedCenie pomocou &isel predmetov urobit jedno-
duchy krizovy odkaz na policko 13 ,Pozndmky*“. Policko 6 sa musi vyplnit, ak md osvedCenie platit
pre viac nez jeden predmet.

Ak md byt na osvedéeni uvolnenych niekolko predmetov, je povolené pouZit samostatny stipis
krizovych odkazov na osvedcenie a zoznam.

Musi sa uviest ndzov alebo popis predmetu. Uprednostiluje sa pouZivanie oznalenia llustrovaného
katalogu castf (IPC). Popis musi obsahovat odkaz na prislusné schvélenia ETSO alebo oznacenie EPA.

Uvedie sa ¢&islo Casti. Uprednostriuje sa pouzivanie ¢iselného oznacenia IPC.

Pouziva sa na Gidaj o typovo schvélenych aplikdcidch, pre ktoré st na instalovanie vhodné uvolnené
predmety na zdklade informécii poskytnutych drzitefom schvélenia konstrukcie podla postupu
popisaného v 21A.4 a 21A.133 ods. b) a ¢). Povolené st tieto zépisy:

a) aspon jeden $pecificky alebo sériovy model lietadla, vrtule alebo motora, podla Gdajov drzitela
schvélenia konstrukcie. V pripade uvolnenia motora alebo vrtule sa uvedd schvilené aplikdcie lie-
tadla alebo, ak aplikdcia nie je 3pecifickd, uvedie sa ,typovo osvedCovany motor/vrtula“.
V pripade ETSO predmetu sa uvedd bud typovo schvdlené aplikdcie alebo ,ETSO predmet”.
V pripade predmetov instalovanych v predmete ETSO sa uvedie &islo Casti predmetu ETSO.

b) ,Ziadne* sa pouzije len ak je zndme, Ze za predmet nebola este predlozend typovo schvalend
aplikdcia, napriklad: pripravované typové schvdlenie, len na tcely testu, pripravované schvalené
udaje. Ak sa pouZije tdto kategbria potom sa musia v policku 13 uviest prislusné vysvetlujice
informdcie a nové predmety sa mozu uvolnit len na dcely zhody.

¢) ,Rozne“, ak je na zdklade postupov podla 21A.133 ods. b) a ¢) zndme, Ze st vhodné na instalo-
vanie predmetov schvdlenych pre niekolko typov podla postupu schvileného prislusnym orgd-
nom poverenym dohladom nad povolenim organizécie na vyrobu.

V pripade schvélenej aplikdcie pre niekolko typov sa v tomto policku moze uviest krizovy odkaz na
prilozeny dokument, ktory bude obsahovat zoznam takych aplikécii.

Ziadne informicie v policku 9 nie st spojené s oprdvnenim instalovat predmet na nejaké konkrétne
lietadlo, motor alebo vrtulu. Uzivatel/instalatér musi pomocou dokumentov, ako st katalog Casti,
technickd sprdva, atd. potvrdit, Ze je predmet vhodny na dané instalovanie.

Ziadne informécie v policku 9 neznamenaji nevyhnutne, Ze vyrobok, casti alebo zariadenia st
vhodné len na instalovanie na modeloch uvedenych na zozname. Ani nezarucuji, Ze vyrobok, Casti
alebo zariadenia s vhodné na instalovanie v stvislosti so vietkymi zdpismi v policku 9. Vhodnost
moze byt ovplyvnend modifikdciou alebo zmenami v usporiadani.



514

Uradny vestnik Eurépskej tnie

07[zv. 7

Policko 10

Poli¢ko 11

Policko 12

Policko 13

Ak je Cast oznacend drzitefom schvilenia konstrukcie v stilade s tiradne uznanymi normami, potom
sa Cast povazuje za Standardnii Cast a uvolnenie s pouzitim EASA formuldra 1 nie je potrebné. Aviak
ak drzitel povolenia organizicie na vyrobu uvolni $tandardnd cast s EASA formuldrom 1, potom
musi byt schopny preukdzat, Ze kontroluje vyrobu takej Casti.

Uvedie sa mnozZstvo uvolnenych predmetov.
Uvedie sa &islo série alebo pripadne ddvky. Ak sa neuplatiiuje Ziadne, uvedie sa ,N/A“.

ZapiSe sa jedno alebo kombindcia vhodnych $tandardnych slov z nasledujicej tabulky. V tabulke je
uvedeny zoznam $tandardnych slov povolenych na pouzivanie pri uvoliiovani novych predmetov do
prevadzky, t. j. predmetov, ktoré neboli predtym pouzivané v prevddzke. Okrem toho sa mozu uviest
podrobnosti o okolnostiach a podmienkach, za ktorych sa mozu pouzit. Vo vietkych pripadoch sa
uplatiiuji osved¢ovacie pravidld v sivislosti s polickom 14, oznadi sa prislusné policko a podpiSe sa
policko 15.

TABULKA STANDRARDNYCH SLOV PRE NOVE CASTI
1. ,VYROBENE*
a) Vyroba nového predmetu v zhode s prislusnymi konstrukénymi tidajmi, alebo

b) opitovné osved¢ovanie vykonané povodnym vyrobcom po opravnych pracach na predmete,
ktory uz bol predtym uvolneny podla odseku 1a) a pri ktorom sa pred uvedenim do pre-
vadzky zistilo, Ze nie je prevddzkyschopny napr. Ze je chybny, Ze je nutnd inspekcia alebo
test alebo uplynula jeho Zivotnost. Udaje o pdvodnom uvolneni a o opravnych pricach sa
musia zapisat do policka 13, rovnako ako opdtovné osved¢ovanie novych predmetov na
tcely zhody a letovej sposobilosti v Case schvilenia prislusnych konstrukénych ddajov za
predpokladu, Ze predmety zodpovedaji schvélenym konstrukénym ddajom.

2. ,KONTROLOVANE/TESTOVANE"
Skuska uz uvolneného nového predmetu:
a) na stanovenie zhody uz uvolneného nového predmetu, alebo

b) v stilade so standardom alebo $pecifikdciou zdkaznika tdaje s tym stvisiace, ktoré sa maji
zapisat do policka 13, alebo

) na stanovenie prevddzkyschopnosti a stavu bezpecnej prevddzky pred opitovnym uvol-
nenim ako néhradného dielu, ak bol predmet opatreny EASA formuldrom 1. Udaje tykajtce
sa zdovodnenia uvolnenia a podrobné informdcie o prvom uvolneni sa zapiSu do policka
13.

3., UPRAVENE*

Zmena uz uvolneného predmetu pred uvedenim do prevddzky, vykonand povodnym vyrobcom.
Podrobné informécie o zmene a prvom uvolneni sa zapi$u do policka 13.

Vyssie uvedené vyhldsenia musia byt dolozené odkazom na schvélené udaje/prirucku/Specifikd-
ciu. Také informécie sa uvedd bud v poli¢ku 12 alebo 13.

V tomto policku je potrebné uviest vietky informdécie, bud priamo alebo odkazom na podklady
o osobitnych tidajoch a obmedzeniach vztahujticich sa k uvolfiovanému predmetu, ktoré si potrebné
pre uZzivatela/instalatéra, aby mohol stanovit kone¢nd letovii sposobilost predmetu. Informécie musia
byt jasné, tiplné a musia byt poskytnuté vo forme a spdsobom, ktoré st primerané tcelu takého sta-
novenia.

Kazdé vyhldsenie musi byt jednoznacne identifikované z hladiska predmetu, na ktory sa vztahuje.
Ak sa nerobf zZiadne vyhldsenie, uvedie sa ,Ziadne*.

Priklady podmienok, za ktorych by boli vyhldsenia v policku 13 potrebné, su tieto:
— ak sa osvedCenie pouzije na dcely zhody, na zaciatku policka 13 sa musi zapisat toto vyhldsenie;

,LEN NA UCELY ZHODY, NIE JE VHQDNE NA INSTALOVANIE V TYPOVO OSVEDCOVANOM
LIETADLE/MOTORE/VRTULI V PREVADZKE*;

— ak nie st agenttirou schvélené konstrukéné tdaje, potom musi byt uvedeny prislusny orgdn tre-
tieho $tdtu, zodpovedny za schvilenie konstrukénych ddajov a musi sa uviest nasledujiice vyhld-
senie, spolu s odkazom identifikujicim schvélenie:

,Konstrukéné ddaje schvdlené uviest zodpovedny prislusny orgdn treticho 3titu a odkaz na
schvalenie®s
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Policko 14

— opitovné osved¢ovanie novych predmetov na dcely zhody a letovej sposobilosti v Case schvile-
nia prislusnych konstrukénych ddajov za predpokladu, Ze predmety zodpovedajii schvilenym
konstrukénym tdajom.

Za predpokladu, Ze v konstrukcii nenastala Ziadna zmena pocas schvalovacieho procesu kons-
trukénych ddajov, vyrobca moze vyhldsit, Ze konstrukéné ddaje boli schvélené a za predpokladu,
7e $pecificky komponent je este stéle v stave, v ktorom sa nachddzal v ¢ase jeho dodania uziva-
telovi/instalatérovi, komponent je teraz vhodny na instalovanie. Vyrobca musi toto Vyhlésenie
urobit na druhom EASA formuldri 1, na ktorom okrem inych nevyhnutnych pozndmok musi
uviest prisluné vysvetlujiice informécie. Musia sa pouzit tieto slové: ,OPATOVNE OSVEDCOVA-
NIE NOVYCH CASTI, OD ZHODY AZ PO LETOVU SPOSOBILOST: TENTO DOKUMENT OSVE-
DCUJE SCHVALENIE KONSTRUKCNYCH UDAJOV, PODIA KTORYCH BOL TENTO PREDMET
(TIETO PREDMETY) VYROBENY (VYROBENE) NO NEVZTAHUJE SA NA ZHODU|STAV PO
UVOLNEN{ PODLA POVODNEHO EASA FORMULARA 1 REFERENCNE ¢. ....“

EASA formulér 1 (na ,Gcely zhody“ ako aj na ,ticely letovej sposobilosti‘) musi vyhotovit t4 istd
organizécia t. j. povodny vyrobca alebo prvy vyrobca, podla toho, ktory z nich vypracuje EASA
formuldr 1 na ucely zhody.

— Ak osved¢enie nie je vydané podla Casti 21, musi sa pouZit toto vyhldsenie:
,Toto osvedéenie bolo vydané podla... [prislusné pravidld iné nez cast 21]“.
— Pri dplnych motoroch a vrtuliach sa musi uviest odkaz na prislusné typové osvedcenie.

— Pri dplnych motoroch a vrtuliach sa pozaduji vietky doplnkové vyvozné vyhldsenia
v rozsahu stanovenom dovéZajicim $titom a zvycajne sa zallenia do ditového dokladu
typového schvdlenia.

— Pri dplnych motoroch sa vyzaduje vyhldsenie zhody s prislusnymi emisnymi poziadavkami
platnymi v ¢ase vyroby motora.

— Pri predmetoch ETSO sa uvedie prislusné ¢islo ETSO schvalenia.
— Uzivatelské obmedzenia pre opravené predmety.

— Upravujtica norma.

— Dodané alternativne schvélené predmety.

— Prislusné povolenia.

— Nezhoda s technickymi podmienkami osved¢ovania.

— Podrobné tdaje o vykonanych opravarenskych pracach alebo odkaz na dokument, v ktorom
je to uvedené.

— Zhoda alebo nezhoda s prikazmi na zachovanie letovej sposobilosti alebo technickymi spré-
vami.

— Informdcie o predmetoch s obmedzenou Zivotnostou.

— Stav predmetov alebo odkaz na dokument, ktory obsahuje takéto podrobné informdcie.
— Détum vyroby alebo opravy.

— Udaje o zivotnosti predmetu.

— Nedostatky.

— Casové obdobie od nového (TSN), Casové obdobie od generdlnej opravy (TSO), atd.

— Vynimky z osobitnych poziadaviek ozndmenych dovazajicim $tatom.

— Specidlne upraveny tak, aby spliial osobitné poziadavky ozndmené dovézajticim titom.
— Opitovné osved¢ovanie uz uvolnenych ,novych“ predmetov.

Toto Policko sa mdzZe pouzif len na tdaj o stave novych vyrobkov.

Hlavnym tcelom osvedcenia je uvolnit predmety na acely letovej sposobilosti, ¢o znamend zhodu so
schvdlenymi konstrukénymi tidajmi a stanovenie stavu zarucujiiceho bezpe¢nii prevadzku.

Toto osvedcenie o letovej sposobilosti EU povaiuje za osvedcenie platné na celom svete, pokial nie
st ozndmené $pecifické dovozné poziadavky.

Ak sa pouzije EASA formuldr 1 na tGcely letovej sposobilosti, aby boli splnené ozndmené dovozné
poziadavky, zhoda s tymito dovoznymi poziadavkami sa osved¢i podla dvojstrannej dohody alebo
iného pracovného dojednania. Pretoze je v policku 8 uvedené PN a zhoda s akymikolvek dovoznymi
poziadavkami je zapisand v policku 13, ,schvélené“ potom znamend schvélené prislusnym orgdnom
dovazajticeho $tdtu.
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Policko 15

Policko 16

Policko 17

Policko 18

Policko 19
Policko 20
Policko 21
Policko 22

Policko 23

Osved¢enie sa modze pouzit aj ako osved¢enie zhody, ak predmety zodpovedajii prislusnym kons-
trukénym ddajom, ktoré nie st schvilené z dovodu uvedeného v policku 13 (napr. pripravované
typové osvedenie, len na test, pripravované schvalované tdaje).

V tomto pripade sa musi na zaciatok policka 13, a nie do samostatného dokumentu, zapisat toto
dopliujice vyhldsenie: ,LEN NA UCELY ZHODY, NEVHODNE NA INSTALOVANIE NA TYPOVO
OSVEDCOVANOM LIETADLE/MOTORE/VRTULI V PREVADZKE."

Nie je povolené na tom istom osved¢eni uvddzat predmet, ktory sa uvoliuje na tcely letovej sposobi-
losti a na Gcely zhody. Vztahuje sa to aj na pozndmky k vyplneniu policka 9.

Vlastnoru¢ny podpis osoby, ktord méd pisomné oprdvnenie od organizdcie s povolenim na vyrobu
vydévat osvedcenia vztahujice sa k novym predmetom. Nie je povolené pouzivat peciatku namiesto
podpisu, no oprévnend osoba moze k lepSej citatelnosti doplnit podpis peciatkou. Po dohode
s prislusnym orgdnom v kazdom konkrétnom pripade st povolené elektronické podpisy, ak je mozné
preukdzat, Ze je zabezpeCend ekvivalentnd droven kontroly, sledovatelnosti a zodpovednosti (pozri
AMC 21A.163 ods. ¢) pre elektronicky podpis).

Uvedie sa tplny odkaz na oprdvnenie udelené prislusnym orgdnom pre organizéciu, ktord uvoliuje
nové predmety.

Meno osoby podpisanej v policku 15, vytlacené, napisané pisacim strojom alebo ru¢ne napisané Cita-
telnou formou.

Ddtum podpisu v policku 15 vo formdte defi/mesiac/rok. Mesiac musi byt uvedeny pismenami
(z dovodov jednoznacnosti uréenia o ktory mesiac ide, sa musi pouzit dostatok pismen).

Pre nové predmety sa nepouzije a preciarkne sa.
Pre nové predmety sa nepouzije a preciarkne sa.
Pre nové predmety sa nepouzije a preciarkne sa.
Pre nové predmety sa nepouzije a preciarkne sa.

Pre nové predmety sa nepouZije a preciarkne sa.
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sa povazuje v Case vydania osvedCenia za sposobilé na let.

CLENSKY STAT

¢len

Eurdpskej leteckej bezpecnostnej agentdry

OSVEDCENIE O OVEREN{ LETOVEJ
SPOSOBILOSTI

ARC ODKAZ:

Podla platného nariadenia (ES) ¢. 1592/2002 Eurépskeho parlamentu a Rady clensky $tt tymto osvedCuje, Ze nasledujice lietadlo:

Vyrobca lietadla: ...
Vyrobcovo oznacenie lietadla: ... ... ... .
Typ lietadla: ...
Registracia lietadla: ...

Sériové &islo lietadla: . .

Détum skoncenia platnosti: . ... .........

Cislo opravnenia: . ..................

EASA formulédr 15a

08/01/02
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Prislusny orgdn LOGO

LETOVE POVOLENIE

)

Prislusny orgdn c¢lenského Stitu registrdcie podla nariadenia (ES)
¢. 1592/2002 tymto povoluje uvedenému lietadlu let v rdmci ¢len-
ského §titu za podmienok dalej uvedenych. Toto povolenie je platné
aj pre lety v inych 3titoch za predpokladu, Ze prislusné orgdny
takych $tatov udelili samostatné povolenie.

1. Statna prislusnost a registracné znacky

2. Vyrobca|typ lietadla

3. Sériové ¢&islo

4. Povolenie plati pre:

5. Obmedzenia/pozndmky

6. Miesto a ddtum vydania

7. Podpis zdstupcu prislusného organu

EASA formuldr 20

Toto povolenie musi byt pocas vsetkych letov na palube lietadla.

(*) Pouzije Stdt registracie.
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Pouzije $tat registracie

1. Stét registracie

2. Dokument ¢&islo:

HLUKOVE OSVEDCENIE

znacky

3. Stdtna prislusnost a registra¢né

4. Vyrobca a vyrobcovo oznacenie lietadla

5. Sériové ¢&islo lietadla

7. Vrtula (¥)

12. Bo¢nd hladina hluku/
hladina hluku pri
plnom vykone (*)

13. Priblizovacia hladina

hluku (*)

14. Hladina hluku pri pre-
lete (*)

15. Hladina hluku na
trase (*)

16. Hladina hluku pri
vzlete (*)

Pozndmky

18. Ddtum vydania: . ................ ... ... ..

17. Toto hlukové osvedcenie sa vystavuje pola prilohy 16 zvizok I Dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve zo 7. decembra 1944
a nariadenia (ES) ¢. 1592/2002 ¢lénok 6, pre vyssie uvedené lietadlo, ktoré sa pri tdrzbe a prevddzkovani v stlade s prislusnymi poziadavkami
a prevadzkovymi obmedzeniami, povazuje za lietadlo splnajice prislusnd hlukovi normu.

EASA formuldr 45

(*) Toto policko moze zostat prazdne v zdvislosti na kapitole osvedCenia.
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VYHLASENIE ZHODY LIETADLA

1. Stat vyroby 2. Prislusny orgén ¢lenského statu Eurdpskej tinie alebo EASA

3. Ref. ¢islo vyhlésenia

4. Organizicia

5. Typ lietadla

6. Ref. &islo typového osvedcenia

7. Registrcia alebo znacka lietadla

8. Identifika¢né ¢&islo vyrobcu

9. Udaje o motore/vrtuli (¥)

10. Zmeny a/alebo prevddzkové predpisy (*)

11. Prikazy na zachovanie letovej sposobilosti

12. Povolenia

13. Oslobodenia, vynimky alebo odchylky (*)

14. Pozndmky

15. Osved¢enie o letovej sposobilosti

16. Dopliujiice poziadavky

17. Vyhlasenie zhody

Tymto sa osvedCuje, Ze toto lietadlo plne zodpovedd typovo osvedcovanej konstrukeii a tidajom uvedenym v polickach 9, 10, 11, 12 a 13.

Lietadlo je v stave zarucujicom bezpecni prevadzku.

Lietadlo bolo tispesne testované za letu.

18. Podpis

19. Meno

20. Détum (d/m/r)

21. Referencné &islo povolenia organizédcie na vyrobu

EASA formular 52

(*) Nehodiace sa preciarknite.
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VYHLASENIE ZHODY LIETADLA - EASA FORMULAR 52

POKYNY NA VYPLNENIE FORMULARA

Na tcely casti 21 oddielu A podcasti F, vyhldsenie zhody znamend EASA formuldr 52 pre tplné lietadlo alebo EASA
formular 1 pre ostatné vyrobky, Casti, zariadenia afalebo materidly.

Opradvnend osoba znamend identifikovant osobu, ktorej podpis je v prirucke uznanej prislusnym orgdnom v stilade
s 21A.125 ods. b).

Zodpovedné postavenie znamend postavenie, ktoré zastdva osoba s manddtom, ktory zahffia aj zodpovednost za zhodu
vyrobku a ktord mé dostato¢nii prdvomoc, aby zabranila uvolneniu predmetom, ktoré nezodpovedajii prislusnym kons-
trukénym ddajom afalebo nie sii v stave bezpe¢nom pre prevadzku.

UCEL A ROZSAH PLATNOSTI

Pouzitie vyhldsenia zhody lietadla vydaného vyrobcom podla casti 21 oddielu A podcasti F, je popisané v 21A.130
a rovnako ako zodpovedajiice prijatelné postupy preukazovania.

Ucelom vyhlisenia zhody lietadla (EASA formuldr 52) vydaného podla ¢asti 21 oddielu A podcasti G, je umoznit
drzitelovi prislusného povolenia organizdcie na vyrobu, uplatfiovat prdva na ziskanie jednotlivého osvedcenia leto-
vej sposobilosti lietadla od prislusného orgdnu ¢lenského Stitu registracie.

VSEOBECNE

Vyhlasenie zhody musi zodpovedat priloZenému formdtu vratane Cisel policok a umiestneniu kazdého policka. Roz-
mer kazdého policka sa vSak moze menit tak, aby vyhovoval jednotlivym potrebdm no len v takej miere, v akej je
eSte osvedCenie rozpoznatelné. V pripade pochybnosti je potrebné konzultovat s prislusnym orgdnom.

Vyhldsenie zhody moéze byt bud predtlacené alebo vypracované na pocitaci, no v kazdom pripade vytlacené ciary
a znaky musia byt jasné a Citate[né. Predtlaceny text je povoleny v stilade s prilozenym vzorom, no nie s povolené
ziadne iné osved¢ovacie tdaje.

Vyplnit sa moze bud pisacim strojom, pocitatom alebo ru¢ne palickovym pismom, aby bolo mozné lahké ¢itanie.
Vyhldsenie moze byt vyplnené v angli¢tine a v pripade potreby v jednom alebo niekolkych dradnych jazykoch

vystavujiiceho ¢lenského Statu.

Kopiu vyhldsenia a vietky prilohy si nechdva organizicia s povolenim na vyrobu.

VYPLNENIE VYHLASENIA ZHODY VYSTAVOVATELOM
Aby sa dokument stal platnym vyhldsenim musia sa vyplnit vietky polia.

Vyhldsenie zhody nesmie byt vydané prislusnému orgdnu clenského $ttu registracie, kym nie je schvalend kons-
trukcia lietadla a v flom instalované vyrobky.

Pokial nie je s prislusnym orgdnom dohodnuté inak, informdcie vyzadované v polickach 9, 10, 11, 12, 13 a 14 sa
mozu uviest formou odkazu na samostatné identifikované dokumenty uchovdvané vyrobnou organizéciou.

Toto vyhldsenie zhody neplati pre také predmety zariadenia, ktorych instalovanie sa méze pozZadovat na tcely spl-
nenia prevddzkovych predpisov. Avsak niektoré z takych jednotlivych predmetov sa mozu zahrndt do policka 10
alebo do schvilenej typovej konstrukcie. Prevadzkovatelom sa preto pripomina ich zodpovednost za zabezpecenie
stladu s prislusnymi prevadzkovymi predpismi pri ich vlastnej konkrétnej prevadzke.

Policko 1 Udaj o stite vyroby.

Policko 2 Prislusny orgdn, v ktorého posobnosti sa vyhldsenie zhody vystavuje.

Policko 3 V tomto poli¢ku by malo byt predtlacené osobitné sériové ¢&islo na dcely kontroly a sledovatelnosti.
Vynimkou je dokument vyhotoveny pocitacom, ktory nemusi mat ¢islo predtlacené ak je pocitac

naprogramovany na tla¢ osobitného &sla.

Policko 4 Uplny nézov a adresa organizicie vystavujiicej vyhldsenie. Toto policko moze byt predtlacené. Logd
atd. st povolené, ak je v policku pre logo dostatok miesta.

Policko 5 Uplny Gdaj o type lietadla tak, ako je definovany v typovom osvedceni pre prisluiné lietadlo.
Policko 6 Referen¢né ¢isla typového osvedcenia a tidaje o jeho vydani pre prislusné lietadlo.
Policko 7 Ak je lietadlo registrované, potom je touto znackou registraénd znacka. Ak lietadlo nie je registro-

vané, potom touto znackou bude td znacka, ktorti uznal prislusny orgdn clenského 3titu a pripadne
prislusny orgdn tretiecho $tdtu.
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Policko 8

Policko 9

Policko 10

Policko 11

Policko 12

Policko 13

Policko 14

Policko 15

Policko 16

Policko 17

Policko 18

Policko 19
Policko 20

Policko 21

Identifika¢né ¢islo pridelené vyrobcom na tucely kontroly a sledovatelnosti a ako sluzba zdkaznikovi.
Toto sa niekedy oznacuje ako vyrobné sériové &islo alebo konstrukéné ¢islo.

Uplné tdaje o type (-och) motora a vrtule tak, ako st definované v prislusnom typovom osvedceni
a jeho prislusnom datovom stbore. Uvedie sa aj identifikacné ¢islo vyrobcu a sidlo.

Schvélené konstrukéné zmeny lietadla.

Zoznam vSetkych prikazov na zachovanie letovej sposobilosti (alebo podobnych dokumentov)
a vyhldsenie zhody spolu s popisom met6dy zabezpecenia zhody v pripade prislusného jednotlivého
lietadla, vritane vyrobkov a instalovanych Casti a zariadeni. Mali by sa uviest buddce terminy splne-
nia poziadaviek zhody.

Schvélené nepredpokladané odchylky od schvilenej typovej konstrukcie, niekedy uvddzané ako povo-
lenia, odchylky alebo nezhody.

Tu sa mozu uviest len schvilené oslobodenia, vynimky alebo odchylky.

Pozndmky. Akékolvek vyhldsenie, informdcie, osobitné tdaje obmedzenia, ktoré moézu ovplyvnit
letovi sposobilost lietadla. Ak také informdcie alebo tdaje nie sd, uviest ,ZIADNE®.

Ako pozadované osvedcenie o letovej sposobilosti uviest ,Osvedéenie o letovej sposobilosti® alebo
,Obmedzené osvedéenie o letovej sposobilosti®.

V tomto policku by sa mali uviest doplitujiice poziadavky také, aké ozndmil dovdzajici $tat.

Platnost vyhldsenia zhody zdvisi na dplnom vyplneni vSetkych policok formuldra. Képiu spravy
z letového testu, spolu s akymikolvek zaznamenanymi zdvadami a Gdajmi o odstrdneni nedostatkov,
by mal uchovdvat drzitel povolenia organizicie na vyrobu. Spravy s priaznivym hodnotenim by mali
byt podpisané prislusnym osved¢ovacim persondlom a clenom letovej posddky, napr. skisobnym
pilotom alebo skiiSobnym inzinierom. Vykonané letové testy st testy definované v rdmci systému
kvality podla 21A.139, najmd 21A.139 ods. b) bod (1)vi), aby bolo zarucené, ze lietadlo zodpovedd
prislusnym konstrukénym ddajom a je v stave zarucujicom bezpe¢nt prevadzku.

Zoznam dodanych predmetov (alebo predmetov, ktoré st k dispozicii) potrebnych na splnenie
poziadaviek bezpecnej prevadzky, by mal uchovévat drZitel povolenia organizdcie na vyrobu.

Vyhldsenie zhody moze podpisat osoba k tomu oprdvnend drzitefom povolenia organizdcie na
vyrobu v stlade s 21A.145 ods. d). Nemala by sa pouzivat podpisova peciatka.

Meno osoby podpisujiicej osvedcenie napisané pisacim strojom alebo vytladené v Citatelnej forme.
Ddtum podpisania vyhldsenie zhody.

Referen¢né ¢islo udelené prislusnym orgdnom drzitelovi povolenia organizicie na vyrobu.



07[zv. 7

Uradny vestnik Eurépskej tinie

525

OSVEDCENIE O UVOINEN{ DO PREVADZKY

[NAZOV ORGANIZACIE S POVOLENIM NA VYROBU]

Referencné &islo povolenia organizdcie na vyrobu:

Osvedcenie o uvolneni do previdzky v silade s 21A.163 ods. d).

Lietadlo: ............... Typ: oo Cislo vyrobcu/registracia: .. .............

bolo udrziavané podla objedndvky prac: ... ... ... ..

Stru¢ny popis vykonanych préc:

Osvedcuje sa, Ze Specifikované prace boli vykonané v stlade s 21A.163 ods. d) a vzhladom na tieto price sa
lietadlo moze uvolnit do prevadzky a je v stave zaruCujicom bezpecnu prevadzku.

Persondl vykondvajiici osvedCovanie (mend):

Podpis:

Miesto:

Datum..-..-....... (deni, mesiac, rok)

EASA formuldr 53
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OSVEDCENIE O UVOLNENI DO PREVADZKY - EASA FORMULAR 53
POKYNY NA VYPLNENIE FORMULARA

Policko ,STRUCNY POPIS VYKONANYCH PRAC* v EASA formuldri 53 by malo obsahovat odkaz na schvilené tidaje
pouzité pri vykone prac.

Policko ,MIESTO“ v EASA formuldri 53 sa vztahuje na miesto, kde sa Gidrzba vykonala a nie na miesto prevddzkovych
zariadeni organizicie (ak ide o rozne miesta).
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OSVEDCENIE O SCHVALENI ORGANIZACIE NA VYROBU

Prislusny orgén
¢lenského statu
EUROPSKE]J UNIE* alebo EASA
OSVEDCENIE O POVOLEN{

REFERENCNE CISLO: NAA.G.XXXX

Podla platnych eurdpskych predpisov a za podmienok 3pecifikovanych nizsie, prislusny orgdn osvedcuje

Nézov spolo¢nosti
Adresa

ako
vyrobnd organizdciu
s povolenim podla ¢asti 21, oddielu A, podcasti G
PODMIENKY
Povolenie je obmedzené v rozsahu $pecifikovanom v priloZzenych podmienkach schvilenia; a
toto schvdlenie vyzaduje dodrzanie postupov $pecifikovanych v popise vyrobnej organizicie:

toto schvélenie je platné pokial organizacia s povolenim na vyrobu nadalej spliia poziadavky &asti 21, oddielu
A, podcasti G.

Datum prvého vydania: Détum tohto vydania: Podpis:

Za prislusny orgén alebo EASA

EASA formuldr 55 — Osvedcenie o schvaleni POA — List A Mesiac Rok
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Prislusny organ clenského stdtu
Eurdpskej tinie alebo EASA

Podmienky povolenia

TA: NAA.G.XXXX

Nézov spolo¢nosti

Oddiel 1. ROZSAH PRAC:

VYROBA

Oddiel 2. MIESTA PREVADZKY:

Oddiel 3. PRAVA:

zdcie, oddiel xxx.

Tento dokument je Castou povolenia organizdcie na vyrobu ¢islo: NAA.G.XXXX vydaného pre

VYROBKY/KATEGORIE

Podrobnosti a obmedzenia sti uvedené v popise vyrobnej organizicie, oddiel xxx

Vyrobnd organizicia je v rdmci podmienok povolenia a v stlade s postupmi svojho popisu vyrobnej organizacie, oprivnend
uplatfiovat prava stanovené v 21A.163 s touto vyhradou:

Pred schvdlenim konstrukcie vyrobku moze byt EASA formuldr 1 vydany len na tcely zhody.
Vyhlasenie zhody nesmie byt vydané pre neschvalené lietadlo.

Udrzba sa moZe vykonavat, pokial sa vyZaduje dodrZanie predpisov tykajicich sa tdrzby, v sdlade s popisom vyrobnej organi-

Datum prvého vydania: Ddtum tohto vydania:

Podpis:

Za prislusny orgdn alebo EASA

EASA formuldr 55 — Osvedcenie o schvaleni POA — List B

Mesiac Rok
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PISOMNY SUHLAS

Prislu$ny orgdn
¢lenského Stitu
Eurépskej dnie alebo EASA

[MENO ZIADATELA]
[OBCHODNE MENO (pokial je iné)]
[UPLNA ADRESA ZIADATELA]

Datum (den, mesiac, rok)
Referencia: [NAA].F.[XXXX]

Predmet: VYROBA BEZ POA, PISOMNEHO SUHLASU

Vézené dimy a pani, ...............
V4s systém kontroly vyroby bol vyhodnoteny a zistilo sa, Ze je v stilade s ¢astou 21, oddielom A, podcastou F.

Preto za podmienok $pecifikovanych dalej, stthlasime s tym, Ze sa moze vyhotovit preukdzanie zhody vyrobkov, Casti
a zariadeni uvedenych niZsie, podla Casti 21, oddielu A, podcasti F.

Pocet jednotiek Cislo Zasti Sériové Cislo:
LIETADLO
CASTI
Na tento stihlas sa vztahuja tieto podmienky:
1. Je platny pokial [ndzov spolocnosti] nadalej splfia poziadavky casti 21, oddielu A, podcasti F.
2. Vyzaduje dodrzanie postupov $pecifikovanych v prirucke [ndzov spolocnosti] ¢islo/ddtum vydania . ...........
3. Platnost KONCE . . . . oot

4. Vyhldsenie zhody vydané [ndzov spolocnosti] podla ustanoveni 21A.130 musi byt potvrdené orgdnom, ktory vydal
tento pisomny sdhlas v stlade s postupom . . ... .. ... L. prirucky uvedenej v predchddzajicom bode.

5. [Ndzov spolocnosti] okamzite ozndmi orgdnu, ktory vydal tento pisomny sthlas vSetky zmeny systému kontroly
vyroby, ktoré mozu mat vplyv na kontrolu, zhodu alebo letovii sposobilost vyrobkov a asti uvedenych v tomto
stihlase.

Détum a podpis

EASA formuldr 65



